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Pravne upozornenia

Informacie nachadzajlce sa v tomto dokumente
sa mdzu zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia.

Vyhradné zaruky vztahujluce sa na produkty

a sluzby spolocnosti HP st uvedené vo vyhlaseni
0 zaruke dodavanom spolu s prislusnymi
produktmi a sluzbami. Ziadne informacie
uvedené v tejto prirucke nemozno povazovat za
dodato¢nu zaruku. Spolo¢nost HP nie je
zodpovedna za technické ani redakéné chyby ¢i
opomenutia v tejto prirucke.

Ochranné znamky

Adobe®, Acrobat®, Adobe Photoshop®
a PostScript® su ochranné znamky spolo¢nosti
Adobe Systems Incorporated.

Corel® je ochranna znamka alebo registrovana
ochranna znamka spolo¢nosti Corel Corporation
alebo Corel Corporation Limited.

ENERGY STAR a znamka ENERGY STAR su
ochranné znamky registrované v USA.

Microsoft® a Windows® sui ochranné znamky
spolo¢nosti Microsoft Corporation registrované
v USA.

PANTONE® je etalon pre farby spolo¢nosti
Pantone, Inc.
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Uvod

e \/itajte prisvojej tlaciarni

° Bezpecnostné opatrenia

° Hlavné sucasti
° Predny panel
e  HP Utility

e  Vstavany webovy server

° Zapnutie a vypnutie tlaciarne

° Interné vytlacky
° Priprava tlaciarne

e  ZjednoduSenie ovladania

e  Dalsie zdroje informécii




Vitajte pri svojej tlaciarni

VaSa tladiaren je Ciernobiela a Blueprint tlaciarer urCena na tlac vyssieho poCtu stran za kratsi ¢as s novou
normou kvality. Niektoré hlavné vlastnosti:

e  Tlaciaren radu HP PageWide XL 5000: Tla¢ az 14 stran A1/min. ¢iernobielo alebo modrotlacou (12 stran A1/
min. na prirodny pauzovaci papier).

Tlaciaren radu HP PageWide XL 5100: Tla¢ az 20 stran A1/min. ¢iernobielo alebo modrotlacou (12 stran A1/
min. na prirodny pauzovaci papier).

e  RychlejsSie spustanie tlace s ultra rychlym procesorom a nativna spravy PDF alebo softvérom HP
SmartStream.

e  Odbremenenie obsluhy so stohovacom produkcie, online prieCinkom, az Styri kotlce a dualne dodavanie
atramentu automatickou zmenou.

e  Minimalizacia vypadku vdaka technolégii HP PageWide pre produkciu tlace vo vysokych objemoch.
e  Nizke naklady na prevadzku.

e  Redukcia zlozitosti, odstranenie ru¢nych krokov a prevencia pred chybami s automatizovanym koncovym
digitalnym pracovnym postupom.

e  [ahkaintegracia pracovného postupu: tla¢ z pocitaca alebo kopirovanie s lahko integrovanymi skenermi HP
DesignJet.

e  Bez ¢pavku. Tlatiarer HP Blueprinter m6zete umiestnit kdekolvek a udrziavat tak zdravé pracovné
prostredie.

e  Produkcia sviezich linii, prepracovanych detailov a plynulé prechody v odtiefioch sivej.

e  Pigmentovy atrament HP PageWide XL produkuje archivovatelné vytlacky, ktoré st odolné voci vlhkosti a
vyblednutiu.

e Tlac¢ z jednej tlaciarne ¢iernou farbou a dvomi ténmi modrej.

Bezpecnostné opatrenia

Pred pouzitim tlaciarne si precitajte tieto bezpecnostné opatrenia, porozumejte im a dodrziavajte ich, takisto aj
predpisy tykajuce sa zivotného prostredia, zdravia a bezpelnosti, aby sa zaistilo, Ze mbzete zariadenie pouzivat
bezpeclne.

Ocakava sa, Ze ste absolvovali vhodné technické Skolenie a mate dostatocné skdsenosti nevyhnutné na
uvedomenie si rizik, ktorym mozete byt vystaveni pri vykonavani Uloh. Na minimalizovanie nebezpecenstva

hroziaceho vam aj inym osobam vykonajte prislusné opatrenia.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

e  Vnutritlaciarne sa nenachadzaju ziadne sucasti podliehajlice servisnym sluzbam operatora okrem tych, na
ktoré sa vztahuje program vlastnej opravy zakaznikom od spolo¢nosti HP (pozrite stranku
http://www.hp.com/go/selfrepair/). Servis dalsich stcasti zverte kvalifikovanému servisnému pracovnikovi.

e Vnasledujucich pripadoch vzdy vypnite tlaciaren a zavolajte servisnému pracovnikovi:
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http://www.hp.com/go/selfrepair/

—  Napajaci kabel alebo zastreka st poskodené.
—  Kryty modulov suSenia su poskodené.
—  Tlatiaren sa poskodila désledkom narazu.
—  Doslo k mechanickému poskodeniu alebo poskodeniu krytu.
— Do tlaciarne prenikla kvapalina.
—  Ztlatiarne vychadza dym alebo nezvycajny zapach.
—  Tlatiaren spadla.
—  Modul suSenia sa poskodil.
—  Tlatiaren nefunguje normalnym spésobom.
e  Vnasledujucich situaciach tlaciaren vzdy vypnite:
—  Nastala burka.
—  Doéslo k vypadku energie.

e  \Venujte Specidlnu starostlivost zonam oznacenym Stitkami s varovanim.

Riziko Urazu elektrickym pradom

AVAROVANIE! Interné obvody vstavanych zdrojov napajania a vstup energie su pri prevadzke pod nebezpetnym
napatim, ktoré sposobuje smrt alebo vazne poranenia.

AVAROVANIE! Vnutorné obvody systému susenia funguju pri rizikovom napati, ¢o m6ze spbésobit smrt alebo
zavazneé poranenie 0s6b.

Tlaciaren pouziva jeden napajaci kabel. Skér nez zacnete s Udrzbou tlaciarne, odpojte napdjaci kabel.
Ak chcete predist riziku Urazu elektrickym pridom, zohladnite nasledujlce odporucania:

e Tlaciaren musi byt zapojena len do uzemnenych zasuviek elektrickej siete.

e  Nepokusajte sa 0 demontaz modulov susenia.

e  Neskladajte ani neotvarajte Ziadne zatvorené kryty ¢i zastrcky systému.

e  Nevkladajte ziadne predmety cez otvory do tlaciarne.

e  Davajte pozor, aby ste pri chodeni za tlaciarfiou nestupali po kabloch.

Tepelné riziko

Podsystém susenia v tlaciarni funguje pri vysokych teplotach a moze pri dotyku sposobit popélenia. Ak sa chcete
vyhnut poraneniu 0s6b, vykonajte nasledujuce preventivne opatrenia:

e  Pred otvorenim oblasti pre pristup k papieru v pripade zaseknutia papiera nechajte tlaciareri vychladnut.

e  Predvykonanim udrzby nechajte tlaciaren vychladnut.

SKWwW Bezpelnostné opatrenia 3



Riziko poziaru

Vnutorné ¢asti podsystému susenia v tlaciarni funguju pri vysokych teplotach.

Ak chcete predist riziku poziaru, vykonajte nasledujlce preventivne opatrenia:

Zakaznik nesie zodpovednost za splnenie poZiadaviek tlaciarne a poziadaviek elektrického zapojenia podla
miestnych zakonov krajiny, kde sa zariadenie inStaluje. Pouzivajte zdroj napajania s napatim uvedenym na
vyrobnom Stitku.

Pouzivajte len napdjaci kabel dodany spolo¢nostou HP spolu s tlaciarmou. Nepouzivajte poskodeny napajaci
kabel. Napajaci kabel nepouzivajte s inymi produktmi.

Nevkladajte Ziadne predmety cez otvory do tlaciarne.

Davajte pozor, aby ste do tlaciarne nevyliali kvapaliny. Po vytisteni a pred opatovnym pouzivanim tlaciarne
skontrolujte, ¢i st v3etky sui¢asti suché.

Nepouzivajte aerosolové produkty s obsahom zapalnych plynov vnutri ani v okoli tlaciarne. Tlaciaren
nepouzivajte vo vybusnom prostredi.

Neblokuijte ani nezakryvajte otvory tlaciarne.

NepokusSajte sa 0 demontaz ani Upravu modulov susenia.

Riziko poranenia mechanickymi stucastami

V tlaciarni sa nachadzaju pohyblivé sucasti, ktoré mozu sposobit poranenie. Ak sa chcete vyhnut poraneniu 0sob,
pri praci v blizkosti tlaciarne vykonajte nasledujlice preventivne opatrenia:

Nedovolte, aby sa pohyblivé sucasti tlatiarne dostali do kontaktu s oblecenim alebo ¢astami tela.
Nenoste retiazky, naramky ani iné visiace predmety.

Ak mate dlhé vlasy, zopnite ich, aby sa nedostali do tlaciarne.

Dbajte na to, aby sa rukavy alebo rukavice nezachytili v pohyblivych stcastiach tlaciarne.
Tlaciaren nepouzivajte s nespravne umiestnenymi krytmi.

NepokusSajte sa o demontaz rezacky: servis zverte kvalifikovanému servisnému pracovnikovi.

Na zasuvkach nestojte; tlaciaren by sa mohla prevratit.

Riziko svetelného Ziarenia

Svetelné Ziarenie vychadza zo svetelného oznamenia, indikatorov Urovne atramentu, indikatorov zasuvky na
papier a indikatorov stavu fomatovaca. Toto vyzarované svetlo je v sulade s poziadavkami vynatej skupiny v
ramci normy IEC 62471:2006 tykajlcej sa Fotobiologickej bezpecnosti svetelnych zdrojov a svetelnych systémov.
Neupravujte tieto moduly.

Kapitola 1 Uvod SKwWw



Riziko tazkého papiera

Specialne opatrne manipulujte s tazkymi kotU¢mi papiera, aby ste sa vyhli poraneniu os6b.

svalov alebo poraneniu chrbtice.

Na manipulaciu s tazkymi kotu¢mi méze byt treba viac 0séb. Davajte pozor, aby ste predisli natiahnutiu

Skuste pouzit zdvizny vidlicovy alebo paletovy vozik, pripadne iné manipulacné zariadenie.
Pri manipulacii s tazkymi koti¢mi majte oble¢eny ochranny odev vratane ¢iziem a rukavic.

Neprekracujte maximalnu Sirku kotuca s papierom: pozrite ¢ast Funkcné parametre na strane 186.

Kotuce papiera mozu varit az 18 kg. Dodrziavajte miestne predpisy tykajuce sa zivotného prostredia, zdravia a

bezpecnosti pri manipulacii s tazkymi kotu¢mi papiera.

Manipulacia s atramentom

Spolo¢nost HP odporuca, aby ste pri manipulacii s atramentovou kazetou Udrzby alebo odpadovym zasobnikom
nosili rukavice.

Vlystrahy a varovania

V prirucke su pouzité nasledujice symboly, ktoré slizia na spravne pouzivanie tlaciarne a ochranu tlaciarne pred
poskodenim. Postupuijte podla pokynov oznacenych tymito symbolmi.

AVAROVANIE! V pripade, zZe nie su pokyny oznatené tymto symbolom dodrzané, moze dojst k zavaznému
poraneniu 0s6b alebo smrti.

A UPOZORNENIE: V dbsledku nedodrzania pokynov oznacenych tymto symbolom méZze déjst k mensiemu

poraneniu pouzivatela alebo poSkodeniu tlaciarne.

Vlystrazn

@ Stitky

Stitok

Vlysvetlenie

ELECTRIC SHOCK HAZARD
Heating modules operate at hazardous voliages.
Disconnect all power sources before servicing.
Caution! Double pole. Neutral fusing.

Before starling, read and follow the operating

and safefy instrucions.

Avant de commencer, lisez et suivez les instructions
def et de sécurité

Lesen und befolgen Sie bitte die Bedienungs- und
Sicherheitsanweisungen, bevor Sie starten.

Antes de empezar, lea y siga las instrucciones sobre
funcionamiento y seguridad.

Frrazhl , W B MEL TRAEAN RSB,
TERBIEZN], AZERNIRNLARIURIFR T 2183 [T,

Riziko urazu elektrickym prudom. Vyhrievacie moduly pracuju pod
nebezpecnym napatim. Pred udrzbou odpojte napajaci kabel.

UPOZORNENIE:  Dvojpol. Pradovy chranic.

Pred zacatim si precitajte a postupuijte podla prevadzkovych a
bezpecnostnych pokynov.

SKWwW
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Stitok Vlysvetlenie

Riziko pomliazdenia. Drzte sa dalej od pohyblivého servisného
vozika.

Tento Stitok je umiestneny na pristupe k servisnému voziku,
plynovych pruzinach a v skladaci.

Pri manipulacii s Cistiacim zasobnikom odporuc¢ame nosit rukavice.

Tento Stitok je umiestneny na Cistiacom zasobniku a pri servisnom
voziku.

Nepouzivajte zasuvky ako schody. tlaciaren by sa mohla prevratit.

Tento Stitok je umiestneny na zasuvkach.

Nedotykajte sa ozubenych kolies: su krehké.

Tento Stitok je umiestneny na jednotlivych stranach vystupnej
oblasti.

Riziko Urazu uvaznenim prstov. Nedotykajte sa valcov.

Tento Stitok je umiestneny na velkokapacitnom stohovaci.

Riziko Urazu uvaznenim prstov. Nedotykajte sa ozubenych kolies,

/A\CAUTION ked st v pohybe.

[

Pinch Point Tento &titok je umiestneny na velkokapacitnom stohovadi.

Keep hands and
fingers clear.

[%9 POZNAMKA:  Kone¢né umiestnenie stitkov a ich velkost sa na tlaciarni mozu mierne lisit, ale Stitky musia byt
vzdy viditelné a blizko oblasti s moznymi rizikom.

Kapitola 1 Uvod SKww



Hlavné sucasti

Hlavné sucasti tlatiarne su znazornené na nasledujucom zobrazeni tlaciarne spredu a zozadu.

Pohlad spredu

1. Tlacovy panel

2. Predny panel

3. Atramentové kazety

4. Predny kryt pristupu k papieru
5. Zasuvka

6. Kazetaudrzby

Pohlad zozadu

1. Vystupny modul

2. Vystup papiera

3. Vypinac a zastreka

SKwWw Hlavné sucasti 7



4.
5.

Pripojenia siete LAN

Cistiaci zasobnik

Predny panel

Predny panel je dotykovéa obrazovka s grafickym pouzivatelskym prostredim. je umiestneny na tlaciarni z prednej
strany vpravo. MOze sa otacat o 360 stupnov vodorovne, takze ho mo6zete pouzivat spredu aj zozadu tlaciarne.
Mbéze sa tiez naklanat a minimalizovat tak odlesky.

Umoznuije Uplné ovladanie tlatiarne: z predného panela moézete prezerat informacie o tlaciarni, menit nastavenia
tlaciarne, monitorovat stav tlaciarne a vykonavat Ulohy, ako su napriklad vymena spotrebného materialu a
kalibracie. Na prednom paneli sa v pripade potreby zobrazuju aj upozornenia (vystrahy a chybové hlasenia).

?

1 ' '
L )
—0
B —©
@) O
& </

Obsahuje nasledujuce sucasti:

1.

5.

Vlysokorychlostny hostitelsky port USB na pripojenie jednotky USB flash, z ktorej mozno tlacit subory alebo
na fu ukladat naskenované subory. Po vloZeni jednotky USB flash sa na domovskej obrazovke predného

panela zobrazi ikona USB .

Predny panel: 8-palcova, celofarebna dotykova obrazovka s grafickym pouzivatelskym prostredim.
Reproduktor.

Tlacidlo Napajanie, ktorym mébzete tlaciaren zapnut a vypnut, pripadne ju prebudit z rezimu spanku. Ked'je
tlaCiaren zapnuta, tlacidlo svieti. Blika, ked je tlaciaren v rezime spanku.

Svetelné znamenie, vdaka ktorému z dialky uvidite stav tlaciarne a vystrahy.

Velka stredna ¢ast predného panela sluzi na zobrazovanie dynamickych informacii a ikon. Na lavej a pravej strane
mozete v rdznom Case vidiet az Styri stale ikony. Zvy&ajne sa nezobrazuju vsetky sucasne.

Stale ikony na lavej a pravej strane

Tuknutim @ sa vratite na domovskU obrazovku.

Tuknutim §Pd zobrazite pomocnika aktualnej obrazovky.

8  Kapitola1 Uvod SKwWw



e  Tuknutim sa vratite na predchadzajicu obrazovku. Tymto krokom sa nezrusia ziadne zmeny vykonané

na aktualnej obrazovke.

o Tuknutim P zrusite aktualny proces.

Hlavné obrazovky

K dispozicii su tri hlavné obrazovky, medzi ktorymi sa mozete pohybovat posuvanim prstom po obrazovke,
pripade tuknutim na prislusné tlacidlo v spodnej ¢asti obrazovky:

e  Prvazakladna obrazovka poskytuje priamy pristup k délezitym funkciam tlaciarne v zavislosti od modelu
tlaciarne a prislusenstva.

Obrazovka multifunk¢nej tlaciarne
@ Ready "

Print Scan Copy Job queue

i =

e  Naobrazovke so vSetkymi aplikaciami sa zobrazuje zoznam vsetkych aplikacii, ktoré su na tlaciarni k
dispozicii, a stav jednotlivych aplikacil.

& Ready i

© & =

Paper Ink Optimize quality Connectivity

About printer Usage Settings User's guide

TGS

e  Obrazovka miniaplikacii vam umoznuje prehladne sledovat spotrebny material, ako je atrament a papier,
prave tlacenu ulohu a front Uloh.

=\ A04_Floor on hold for paper

) Upnext o
Hfuif mep g o g — Now printing
John Smith b oy 00:10:73
Now printing o
o PresentationVs < /,'C’%'/éh: FAGES
in Jones = 06/100
A Onbold & copiES TOTAL
04_Floor 02/10 1.000

Albert Davis

HP Universal Plain Paper o |
Bond Paper (>110gsm) (
36" 36"
Plain Paper Heavy Weight

(<90gsm) Coated 3 . L8]
36" 24" C K v M
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Upozornenia tlatiarne

Tlaciaren ma svetelné znamenie, ktoré je umiestnené vo vrchnej ¢asti predného panela; poskytuje prehlad o

stave tlaciarne, ktory mézete vidiet z dialky.

M DOLEZITE:  Informécie poskytované svetelnym znamenim st len na Uely informacii o funkcidch, netykaju sa
vasej bezpecnosti. Pri pouzivani tlaciarne musite vzdy prihliadat na Stitky s varovanim a bez ohladu na stav

signalizovany svetelnymi znameniami.

Biele svetlo

Biele pohybujuce sa svetlo

Zlté koncové svetlo

Zlté svetlo

Cervené svetlo

10 Kapitola1 Uvod

Tlaciaren je pripravena.

Tlaciaren tlaci alebo sa pripravuje na tlac.

Tlaciaren vyzaduje skort pozornost: vacsinou ide napriklad o to, ze sa minie
papier. Ked'sa tlaci, Zlté svetlo zostava nalavo a objavi sa biele pohybuijuc sa
svetlo.

Tlaciaren moze tlacit, ale nieco nie je v poriadku. Ak problém pretrvava,
obratte sa na zastupcu podpory. Pocas tlace uvidite ZIté svetlo namiesto
bieleho svetla.

Tlaciaren nemdze tlacit a vyzaduje pozornost, pripadne nefunguje hlavny
podsystém tlaciarne.

SKWW



Nastavenia svetelného znamenia mézete zmenit tuknutim @ , potom na polozky System (Systém) >

Beacon (Svetelné znamenie). MoZete napriklad zmenit jas svetelného znamenia. Mdzete tiez vypnut
upozornenia svetelného znamenia a zobrazovat len vazne chyby.

Rezim stmievania

Po ur¢itej dobe necinnosti (Standardne je to 5 minut) prejde tlaciaren do reZimu stmievania, v ktorom na jas
predného panela znizina 25 % a jas svetelného znamenia na 10 %. Akakolvek ¢innost, napriklad pouzitie
predného panela alebo prichod tlacovej tlohy ukondi rezim stmievania a obnovi sa normalny jas. Po urcitej dobe
rezimu stmievania ($tandardne je to 15 minGt) prejde tla¢iarer do rezimu spanku. Casové intervaly sa daju
zmenit z predného panela. Pozrite ¢ast Rezim spanku na strane 11.

Rezim spanku

ReZim spanku uvedie tlaciaren po ur¢itom ¢ase necinnosti do stavu s nizSou spotrebou energie, pricom sa v
zaujme Uspory energie vypnu urcité prvky. V tomto rezime sa daju zapnut funkcie tlaciarne a zachova sa aj
sietové pripojenie tlaciarne, pricom sa zobudi len v pripade potreby.

Tlaciaren sa da prebudit z rezimu spanku lubovolnym z nasledujucich spésobov:

Stlacenim tlacidla napajania

Otvorenim krytu alebo zasuvky

Odoslanim tlacovej Ulohy

Vlozenim stranky do skenera (len multifunk¢na tlaciareri)

Nainstalovanim alebo odinstalovanim velkokapacitného stohovaca

Tlaciaren sa zobudi v priebehu niekolkych sekuind, rychlejsie, ako keby bola Uplne vypnuta. Pokial je v rezime
spanku, tlacidlo napajania blika.

Ak chcete zmenit dobu, po uplynuti ktorej prejde tlaciaren do rezimu spanku, pozrite si ¢ast Zmenit nastaveni
systému na strane 12.

V rezime spanku bude nadalej dostupny softvér Printer Monitoring (so sluzbou Print Spooler), Remote Printer
Management s aplikaciou HP Utility a Web JetAdmin. Niektoré rieSenia na vzdialenu spravu Uloh ponukaju
moznost vzdialeného zobudenia tlatiarne v pripade potreby vykonania ulohy.

Zmena jazyka displeja predného panela

Existuju dva mozné spbsoby, ako zmenit jazyk ponuk a hlaseni predného panela:

Ak rozumiete aktualnemu jazyku na displeji predného panela, tuknite @ , potom na polozky System
(Systém) > Language (Jazyk).

Ak nerozumiete aktualnemu jazyku displeja na prednom paneli, najprv vypnite tlaciaren. Stlacenim tlacidla
napajania ju zapnite. Ked sa na prednom paneli zobrazia ikony, tuknite @ a potom . Predny panel
potvrdi toto poradie rychlym zapnutim a vypnutim ikon.

Ak uz pouzijete ktorykolvek sposaob, displej na prednom paneli by teraz mal zobrazit ponuku vyberu jazyka.
Tuknite na pozadovany jazyk.

SKWwW
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K dispozicii su tieto jazyky: anglictina, portugalcina, Spanielcina, katalancina, franclzstina, holandcina, taliancina,
nemcina, polstina, rustina, zjednodusena &instina, tradicna ¢instina, kérej¢ina a japoncina.

Zmenit nastaveni systému

Z predného panela mozete zmenit rozne nastavenia systému tlaciarne. Tuknite @ , potom na System
(Systém).
e  Date and time options (MoZnosti datumu a ¢asu) — zobrazenie alebo nastavenie datumu a ¢asu tlaciarne.

e  Speaker volume (Hlasitost reproduktora) — zmena hlasitosti reproduktora tlaciarne. Vyberte moznost Off
(Vypnuty), Low (Nizka) alebo High (Vysoka).

e  Front panel brightness (Jas predného panela) —zmena jasu displeja na prednom paneli. Predvolena
hodnota jasu je 50.

e  Beacon (Svetelné znamenie) > Beacon (Svetelné znamenie) — zmena jasu svetelného znamenia. Vyberte
moznost High (Vysoky), Medium (Stredny), Low (Nizky) alebo Off (Vypnuté).

e  Beacon (Svetelné znamenie) > Notify warning alerts (Upozorriovat na vystrahy) — zapnutie alebo vypnutie
vystraznych upozorneni.

e  Power options (Moznosti napajania) > Printer sleep (Reim spanku tlaciarne) — zmena doby, po uplynuti
ktorej prejde tlaciareri do rezimu spanku (pozrite si ¢ast Rezim spanku na strane 11). Interval mozete
nastavit z rozsahu 5 az 240 minut. Predvoleny ¢as je 20 minut (celkovy ¢as vratane 5 minut v rezime
stmavnutia).

e  Unit selection (Vyber jednotiek) — zmena jednotiek miery na displeji predného panela. Vyberte English
(Anglické) alebo Metric (Metrické). Standardné nastavenie je Metric (Metrické).

e  Restore factory settings (Obnovit predvolené nastavenia) — obnovenie nastaveni tlaciarne na predvolené
hodnoty, ako boli nastavené pri vyrobe. Pomocou tejto moznosti sa obnovia vsetky nastavenia tlaciarne
okrem nastaveni siete Gigabit Ethernet a predvolieb papiera.

HP Utility

Aplikacia HP Utility umoznuije riadit tlaciaren z pocitaca s pripojenim cez rozhranie TCP/IP.

[%r POZNAMKA:  Aplikacia HP Utility v systéme Mac OS X a aplikacia HP DesignJet Utility v systéme Windows maju
podobné funkcie a niekedy sa v tejto prirucke spolotne oznacuju ako aplikacia HP Utility.

e Under Windows (V systéme Windows) spustite aplikaciu HP DesignJet Utility pomocou ikony [l na paneli
uloh, pripadne cez ponuku Start (Start) > All Programs (Vsetky programy) > HP > HP DesignJet Utility > HP
DesignJet Utility. Spusti sa pomdcka HP DesignJet Utility, ktora zobrazi tla¢iarne nainstalované v pocitadi.
Ked aplikaciu HP DesignJet Utility otvorite prvykrat, pravdepodobne vam ponukne automaticku
aktualizaciu so zlepsenou funkénostou, ktort vam odporucame odsuhlasit.
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e UnderMac 0S X (V systéme Mac 0S X) spustite aplikaciu HP Utility pomocou odkazu na paneli Dock (Dok)
alebo kliknutim na polozku Applications (Aplikacie) > HP > HP Utility. Spusti sa aplikacia HP Utility
zobrazujuca tlatiarne nainstalované v pocitaci.

Ak v ponuke na lavom paneli vyberiete svoju tlaciaren, vsetky informacie zobrazené na pravom paneli sa
tykaju tejto tlaciarne.

() HP Designjet Utility

DEVICES

PostScript
(15.196.4.126)

HP Designjet 1930

OVERVIEW

SUPPLIES

PRINTER DETAILS ALERTS

HP Designjet T330 36-in PostScript® ePrintar ESTIMATED INK LEVELS . Paper path out of paper. Job interrupted.

Estimate anly, actual ink levels may vary.

Printer Ready @

PAPER N USE
Product Number:  Serial Number:

L2v22n CN3340H019 Sl A TR
FW Version: Connection: =

MRYPLUS_03_00_0 1P (15.196.4.126) nLE

9.2

Vstavany webovy server

Vistavany webovy server je webovy server fungujuci v tlaciarni. M6Zete ho pouzit na ziskanie informacii o
tlaciarni, spravu nastaveni, instalaciu nového firmvéru a rieSenie problémov. Servisnym technikom umozniuje
ziskat interné informacie, ktoré pomahaju pri diagnostike problémov s tlaciarfiou.

o ____gigigig.q |

[T B T | i N S st | S E |

SKWW

Status
Supphes.
History
usage
Accounting

Printer status: () Load paper for next job 3

Supplies I~

c B43C 400ML Cysn 1 Low Stml 400m I warmasty crossa
K 843C 4D0WL Biack 1 oK 389 m a00m In wasranty cloasa
¥ B43C 400WL Yabow 1 Low sim 400m In wasranty crosea
u £43C 400ML Magenta 1 Low 50ml 400 m In wasraay c1os7A

| Printhead | status Warranty status
YEMK B41 Cyan-Black-Yelow-Magenta 1 oK h warranty
YEMK 841 Cyan-Buck-Yalow-Mageats 2 oK I warranty
veu 841 Cyan-Binck-velow-tagerta 3 oK n warranty
vouk 841 Cyon-Black-Yelow-Magentn & oK warmanty
YeMK 841 Cyan Black-Yelow-Magesta § oK n warranty
YEMK B41 Cyan Black Yelow-Magenta & oK i warranty
veuk 841 Cyan-Biack.Yelow-lagenta 7 oK  warranty
veuk 541 Cyan-Bick.velow-Magerta § oK 1 warranty
Maintenance Cartridge
hin T P Parimimber
Ful 0% FOU4EA - HP 841

Cleaning Contamer
status. | Lever
oK %

WP Part number
FOUTA - HP 841

Vstavany webovy server mozete otvorit na dialku pomocou bezného webového prehladavaca spusteného v
[ubovolnom pocitadi.
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So vstavanym webovym serverom su kompatibilné tieto prehladavace:
e  Microsoft Internet Explorer 8 a novsi pre systém Windows 7 a novsi
e  Apple Safari 6 a novsi pre systém 0OS X 10.8 a novsi

e  Mozilla Firefox 36 alebo novsia verzia

e  Google Chrome 41 alebo novsia verzia

Poznacte si IP adresu tlaciarne, ktort zobrazite na prednom paneli tuknutim , potom na polozku Network
(Siet).

Ak chcete pouzit vstavany webovy server na niektorom pocitaci, otvorte webovy prehladavac a do panela s
adresou prehladavaca zadajte IP adresu tlaciarne.

((’;-)@ =Y102.168.1.1] P~ || B NewTab

File Edit View Favorites Tools Help

V okne vstavaného webového servera sa zobrazuje pat samostatnych kariet. Tlacidlo navrchu jednotlivych
stranok poskytuje pristup k online Pomocnikovi.

Vstavany webovy server moze fungovat v nasledujucich jazykoch: anglictina, portugal¢ina, Spanielcina,
katalancina, francuzstina, holandcing, taliancina, nemcina, polstina, rustina, zjednodusena ¢instina, tradicna
¢instina, korejcina a japoncina. Pouziva jazyk, ktory je uréeny v moznostiach webového prehladavaca. Ak
vyberiete nepodporovany jazyk, funguje v anglictine.

Ak chcete zmenit jazyk, zmente jazykové nastavenie webového prehladavaca. V programe Chrome napriklad
kliknutim na polozky Settings (Nastavenie) > Language (Jazyk) (v zobrazeni rozsirenych nastaveni), kde sa v
dialogovom okne uistite, Ci je pozadovany jazyk navrchu zoznamu. Pripadne v programe Internet Explorer verzie
8 prejdite do ponuky Tools (Nastroje) a kliknite na polozku Internet Options (Moznosti siete Internet) > Languages
(Jazyky). Skontroluijte, ¢ije v dialdgovom okne pozadovany jazyk navrchu zoznamu.

Na dokoncenie zmeny zatvorte a znova spustite webovy prehladavac.

Zapnutie a vypnutie tladiarne

14

Ak chcete tlaciaren zapnut, vypnut alebo restartovat, bezny a odporucany sposob je pouzit tlacidlo napajania na
prednom paneli.

oL ]
- N

©
- /

R 4

Ak vsak planujete nechat tlaciarer vypnutl na dlhsi ¢as alebo ak sa zd3, Ze tlacidlo napajania nefunguije,
odporuca sa produkt vypnut pomocou vypinaca na zadnej strane.
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Ak chcete tlaciaren znova zapnut, pouzite vypina¢ umiestneny na zadnej strane.

Ked tlaciaren znova zapnete, bude trvat asi 3 minuty, kym sa spusti a skontroluje a pripravi tlacovy panel.
Priprava tlaCového panela trva priblizne 75 sekund. Ak vsak bola tlaciaren vypnuta najmenej 2 tyzdne, priprava
tlacového panela moze trvat az 7 minut a dalSich 13 minut v pripade obnovenia tlacovej hlavy.

Pozrite tiez ¢ast Rezim spanku na strane 11.

Interné vytlacky

SKWwW

Interné vytlacky poskytuju rézne druhy informacii o tlaciarni. Mozno ich vyZiadat na prednom paneli.
Pred poziadavkou na interny vytla¢ok skontroluijte, Ci su tlaciaren a papier pripravené na tlac.

e Vlozeny papier musi mat velkost minimalne A3 a orientaciu na irku — so Sirkou 420 mm (16,53 palca).
V opa¢nom pripade vytlacok nemusi byt Uplny.

e  Naprednom paneli by sa malo zobrazit hlasenie Ready (Pripravené).

Ak chcete vytlacit interny vytlacok, tuknite na ikonu @ , prejdite nadol na polozku Internal prints (Interné
vytlacky), tuknite na fiu a vyberte pozadovany interny vytlacok. K dispozicii st nasledujlice interné vytlacky:
e  Demonstracné vytlatky predvadzajuce niektoré z funkcii tlaciarne
—  Tla¢ ukazky kresby
—  Tlat ukazky vykreslenia
—  Tla¢ mapy GIS
e Tlac¢ pouzivatelskych informacii

—  Sprava o spotrebe ukazuje odhad celkového poctu vytlackov, pocet vytlackov podla typu papiera,
pocet vytlackov podla volby kvality tlace, pocet naskenovanych a celkovl hodnotu pouzitého
atramentu podla farby (presnost tychto odhadov nie je zaru¢ena)

—  Paleta ovladaca HP-GL/2 zobrazuije definicie farieb alebo odtienov sivej v aktualne vybratej palete
farieb

—  Zoznam pisiem PostScript zobrazuje dostupné typy pisma PostScript (len tlaciarne PostScript)
—  Print folder pattern (Tlacit vzorku skladaca)

e  Vytlactky servisnych informacii

Interné vytlacky
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e \ystu

Priprava tlac

Tlac aktualnych informacii

Tla¢ informacii o spotrebe

Tla¢ dennikov udalosti

Tlac stavu kalibracie

Tla¢ konfiguracie pripojenia

Tlac vsetkych sprav uvedenych vyssie

pny ciel vytlackov

Test tlaCe do skladaca na overenie zarovnania

Test tlace do stohovaca na overenie zarovnania

jlarne

Pripojenie tlaciarne k sieti

Tlaciareri sa dokaze automaticky sama nakonfigurovat pre vacsinu sieti podobnym spésobom ako ktorykolvek

pocitac v rovnakej sieti. Prvé pripojenie produktu k sieti mo6ze trvat niekolko minut.

Po vytvoreni funkénej konfiguracie siete mézete na prednom paneli skontrolovat sietovu adresu tlaciarne:

tuknite

¥ TP Mali by ste si poznacit sietovy nazov tlaciarne a IP adresu, pretoZe ich mozno budete potrebovat pocas
procesu nastavenia pripojenia ku klientskym pocitatom so systémom Windows alebo Mac 0OS.

- Network

@ «x

Gigabit Ether

Status:

MAC addre:

o,

net

Bonjour name:
Host name:

Bonjour domain name:

550

Protocol name:

| 1P address

Config. by:

Uprava konfigurécie siete

Ak chcete upravit aktualnu konfiguraciu siete, prejdite na predny panel a tuknite

,potom {C} , potom na

polozku Gigabit Ethernet. Potom mozno manualne zmenit nastavenia, hoci to zvycajne nie je potrebné.

Nastavenia tieZ m6Zete upravit vzdialene pomocou vstavaného webového servera.

VSetky podrobnosti o dostupnych nastaveniach pripojenia najdete v Casti Siet na strane 84.

Kapitola 1 Uvod
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Ak nadhodou déjde k nespravnej konfiguracii sietovych nastaveni tlaciarne, mozete sietové nastavenia obnovit na

() = .
hodnoty z vyroby pomocou predného panela: tuknite ‘&* e, o , potom na polozku Restore

factory settings (Obnovit predvolené nastavenia). Potom musite tlaciaren restartovat. Tym sa automaticky
poskytne funguijlca konfiguracia siete pre vacsinu sieti. Ostatné nastavenia tlaciarne zostanl nezmenené.

Pripojenie potitata k tlatiarni cez siet (Windows)

Nasledujuce pokyny platia, ak planujete tlacit zo softvérovych aplikacii pomocou ovladaca tlaciarne. O dalsich
moznostiach tlace sa docitate v ¢asti Odoslanie ulohy na tlac na strane 96.

Skor ako zacnete, skontrolujte zariadenie:
e  Tlaciaren musi byt nainstalovana a zapnuta.
e  Prepinat alebo smerovac pre Ethernet musi byt zapnuty a musi spravne fungovat.

e  Tlaciaren a pocita¢ musia byt pripojené k sieti (pozrite si ¢ast Pripojenie tlaciarne k sieti na strane 16).

Teraz mozete pokracovat inStalaciou softvéru tlaciarne a pripaijit sa k nej.

InStalacia softvéru tlaciarne

1. Poznactte si nazov hostitela tlaciarne a IP adresu z predného panela (pozrite si ¢ast Vstavany webovy server
na strane 13).

2. Prevezmite si softvér tlaciarne zo stranky spolo¢nosti HP na adrese http://www.hp.com/go/
pagewidexlseries/support/drivers.

3. Vyberte softvér pre operacny systém Windows alebo Mac OS X a tiez Specificky softvér, ktory chcete
nainstalovat (predvolene sa instaluje vsetok softvér).

4.  Po prevzati ho otvorte a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ak potita¢ nenajde v sieti ziadne tlaciarne, zobrazi sa okno Printer Not Found (Tlaciareri sa nenasla), ktoré vam
pomdze skusit ndjst tlaciaren. Ak je brana firewall povolend, mdZete ju do¢asne vypnut a najst tlaciaren. K
dispozicii je tiez moznost vyhladat tlaciaren podla nazvu hostitela, adresy IP alebo adresy MAC.

Odinstalovanie softvéru tlaciarne (Windows)

Softvér odinstalujete v ponuke Ovladaci panel rovnakym spdsobom ako ostatné typy softvéru.

Pripojenie pocitaca k tlaciarni cez siet (Mac 0S X)
V systéme Mac OS X mozno pripojit tlaciaren k sieti tymito sposobmi:
° Bonjour

e TCP/IP

[% POZNAMKA:  Tla¢iarer nepodporuje rozhranie AppleTalk.

Nasledujuce pokyny platia, ak planujete tlacit zo softvérovych aplikacii pomocou ovladaca tlaciarne. O dalsich
moznostiach tlace sa docitate v ¢asti Odoslanie Ulohy na tla¢ na strane 96.
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Skoér ako zacnete, skontrolujte zariadenie:
e  Tlatiaren musi byt nainstalovana a zapnuta.
° Prepinac alebo smerovac pre Ethernet musi byt zapnuty a musi spravne fungovat.

e  Tlaciaren a pocita¢ musia byt pripojené k sieti (pozrite si ¢ast Pripojenie tlaciarne k sieti na strane 16).

Teraz mozete pokracovat inStalaciou softvéru tlaciarne a pripojit sa k nej.

1. Prejdite na predny panel a tuknite . Poznacte si servisny nazov mDNS svojej tlaciarne.

2. Pristup k instalacnému baliku zo stranky spolo¢nosti HP: http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/
support/drivers. Po zobrazeni vyzvy vyberte tlaciaren zo zoznamu.

3. Po zobrazeni okna tlaciarne PageWide na obrazovke kliknite na polozku Software and drivers (Softvér a
ovladace).

4.  Vyberte softvér pre operacny systém Windows alebo Mac 0S X a tiez Specificky softvér, ktory chcete
nainstalovat (predvolene sa instaluje v3etok softvér).

5. Po nainstalovani softvéru sa automaticky spusti aplikacia HP Utility uré¢ena na nastavenie pripojenia
k tlaciarni. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

6. Naobrazovke Setup Assistant (Sprievodca nastavenim) vyhladajte v stlpci s ndzvom Printer Name (Nazov
tlaciarne) sluzobny nazov mDNS svojej tlaciarne (ktory ste si poznacili v kroku ¢. 1).

e Ak najdete spravny nazov, posunte sa v pripade potreby do strany, aby ste videli stlpec Connection
Type (Typ pripojenia). Skontrolujte, ¢i ukazuje moznost Bonjour. Potom riadok oznacte. V opatnom
pripade pokracujte v hladani v zozname smerom nadol.

e Ak nemozete najst nazov tlaciarne, kliknite na polozku Continue (Pokracovat) a nastavenie vykonajte
neskdr manualne v ¢asti System Preferences (Predvolby systému).

Kliknite na tlacidlo Continue (Pokracovat).

7.  Pokracujte podla pokynov na obrazovke.

Odinstalovanie softvéru tlatiarne (Mac 0S X)

V predchadzajucom kroku instalacie ste mali moznost vybrat instalaciu aplikacie HP Uninstaller v systéme. Mala
by byt dostupna v adresari HP v systémovom priecinku Applications (Aplikacie).

[Q’ DOLEZITE:  Aplikacia HP Uninstaller odinstaluje véetok softvér HP, ktory mate nainstalovany v systéme.

Ak chcete odstranit iba tlacovy front, v predvolbach systému vyberte dialdgové okno Print & Scan (Tlac a
skenovanie). Kliknite na nazov svojej tlaciarne a potom kliknite na tlacidlo —.

Konfiguracia pripojenia

Po konfigurcii pripojenia mozete tlacit z miestnej siete, mat tlaciareri aktualizovanu a mat pristup k dalsim
sluzbam tlaciarne. Nezabudnite pripojit k tlaCiarni sietovy kabel.
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Prijmite zmluvu o pripojeni a nastaveni, aby ste mohli:
e  prijimat automatické aktualizacie firmvéru,

e  zUcastnit sa Programu zapojenia zakaznikov,

e  aktivovat dalSie sluzby tlaciarne,

Je potrebné pripojenie k sieti, takze tlaciaren overi svoje pripojenie. Nakonfigurujte pripojenie tlaciarne a vyrieste
problémy s pripojenim a zacnite vyuzivat vyhody vyplyvajlce z pripojenia tlaciarne.

Ak ste sucastou sluzby HP Partner Link Pay-per-use, nezabudnite prejst do aplikacie Pripojenie a tuknite na
moznost Printer services (Sluzby tlaciarne) > Register new service (Zaregistrovat novu sluzbu), aby ste si
zaregistrovali sluzbu tlaciarne.

Pocas prvotného nastavenia tlaciarne sa objavi vyzva, ¢i chcete tieto sluzby aktivovat. Volbu mdzete neskor
vynulovat tuknutim @ , potom na polozky Connectivity (Pripojenie) > Reset Connectivity Agreement
(Vynulovat zmluvu o pripojenti).

Okrem toho m6zete jednotlivé sluzby aktivovat alebo deaktivovat osobitne, ako je vysvetlené dalej.

Overenie pripojenia tlaciarne k spolo¢nosti HP

MdzZete overit, ¢i sa tlactiaren dokaze pripojit k sluzbam HP. Tuknite & a tu overte stav.

Default Network Interface |

0 Status

Automatically detect proxy settings: (on/off)

Automatic configuration sript: (o url of script ie hitp:i/autocache hp.com)
[ If automatically detect proxy is off: |

Manual proxy setup: onoff

Proxy address

Proxy port

Proxy authentication: on/aff

Ak je nejaky problém s pripojenim k spoloc¢nosti HP, budete mat k dispozicii popis problému a mozné rieSenia.

Konfiguracia Programu zapojenia zakaznikov a dalSich sluzieb tlatiarne

o, ) .s » )
Stav Programu zapojenia zakaznikov mézete skontrolovat tuknutim e“ﬁ , potom )

Tuknutim na polozku Test all connectivity (Testovat vietky pripojenia) otestujte pripojenie k spolo¢nosti HP,
Programu zapojenia zakaznikov a dalsim online tlacovym sluzbam. Ak sa zisti nejaky problém, budete mat k
dispozicii popis problému a mozné rieSenia.

Konfiguracia tlace cez e-mail prostrednictvom sluzby HP Connected

Sluzba HP Connected ulahcuje odosielanie uloh do tlaciarne ich prilozenim k e-mailovej sprave.
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Ak chcete pouzivat sluzbu HP Connected, je potrebné prijat dokument ,Zmluva o pripojeni“. Rozhodnutie mozete
neskdr zmenit tuknutim @ , potom na polozky Connectivity (Pripojenie) > Reset Connectivity Agreement

(Vynulovat zmluvu o pripojent).

Konfiguraciu nastavenia tlace cez e-mail urobite tak, ze tuknete , potom

jedinecny kaod tlaciarne a e-mailova adresa, ktora bude pouzivana na odosielanie uloh do tlaciarne. Je tiez
potrebné navstivit lokalitu http://www.hpconnected.com a zaregistrovat seba a tlaciaren (pomocou kodu
tlaciarne).

€3, na ktorej sa zobrazuje

Po tuknuti {) v pravom hornom rohu obrazovky aplikacie HP Connected otvorite nasledujice moznosti:

e  HP Connected Connectivity menu (Ponuka pripojenia aplikacie HP Connectivity): moZete povolit alebo
zakazat aplikaciu HP Connected pre tuto tlaciaren, pripadne ju Uplne odstranit zo sluzby HP Connected.

e  Printer code (Kod tlatiarne): mozete zobrazit alebo predizit kdd tlaciarne.
e  Email address (E-mailova adresa): mdzete zobrazit e-mailovu adresu tlaciarne.

e  HP Connected jobs (Ulohy aplikacie HP Connected): mozete zvolit, ¢i majd byt Ulohy doru¢ené e-mailom
tlacené priamo (predvolend moznost), pripadne podrzané vo fronte Uloh.

e  Restore HP Connected settings (Obnovit nastavenia aplikacie HP Connected): m6Zete obnovit nastavenia
aplikacie HP Connected na ich predvolené hodnoty.

Konfiguracia aktualizacii firmvéru

Pomocou vstavaného webového servera alebo predného panela si mozete zvolit, ¢i a ako sa maju prevziat
aktualizacie firmvéru.

[%r POZNAMKA: Ak je nastavené heslo spravcu, budete ho musiet pri zmene nastaveni zadat.

e Inthe Embedded Web Server (Vo vstavanom webovom serveri): kliknite na polozku Setup (Nastavenie) >
Firmware update (Aktualizacia firmvéru).

e Using the front panel (Pomocou predného panela): tuknite ,potom [Kd}. {3 -

K dispozicii su nasledujlice nastavenia:

e  (Check (Skontrolovat): ak vyberiete moznost Automatically (Automaticky) (predvolené nastavenie), tlaciaren
automaticky overi, ¢i je k dispozicii novy firmvér. Kontrola prebehne kazdy tyzderi alebo po siedmich
reStartoch tlaciarne (ktorakolvek z moznosti nastane skor). Ak vyberiete moznost Manually (Manuélne),
tlatiaren nebude overovat dostupnost aktualizacii automaticky. Kontrolu mézete vykonat manualne,
kedykolvek budete chciet.

e  Download (Prevziat): ak vyberiete moznost Automatically (Automaticky) (predvolené nastavenie), tlaciaren
automaticky prevezme novy firmvér, ked bude k dispozicii. Ak vyberiete moznost Manually (Manualne),
zobrazi sa vyzva na schvalenie kazdého preberania.

[:?’”f POZNAMKA:  Prevzatim firmvéru sa neuskutocni jeho instaldcia v tlaciarni. Ak chcete nainstalovat novy
firmvér, musite instalaciu potvrdit manualne.

e  Firmware update history (Historia aktualizacie firmvéru): zobrazi sa zoznam vsetkych verzii firmvéru, ktoré
boli v tlaciarni nainstalované. Ak mate nejaké problémy so sucasnou verziou firmvéru, zvycajne je mozné
znova nainstalovat verziu, ktora jej predchadza.
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Konﬁgur;’zcia skenovania do siete alebo skenovania do prie¢inka FTP (len multifunkénd
tlaciaren

Naskenovany obrazok mozno ulozit na jednotku USB flash, do sietového priecinka alebo do priecinka FTP. V
pripade jednotky USB flash nie je potrebna Ziadna priprava, ale dalSie moznosti nebudud fungovat, pokial ich
nenastavite nasledujucim spdsobom.

@7 POZNAMKA:  Tlatiarert mé pristup k zdielanym priecinkom skenovania do prietinka (ako klient) pomocou
overovania na zaklade protokolu NTLMv1 a NHLMvZ2. Priecinok skenovania na FTP pouZziva overovanie vo forme
oby¢ajného textu. Z bezpe¢nostnych dévodov sa preto uprednostriuje skenovanie do siete.

Konfiguracia servera na skenovanie do sietového prietinka

1. Vytvorte v pocitadi priecinok, ku ktorému méze skener ziskat pristup prostrednictvom siete. Informacie
najdete v ¢asti Priklad: vytvorenie priecinka skenovania na siet v systéme Windows na strane 23 alebo
Priklad: vytvorenie prie¢inka skenovania na siet v systéme Mac OS na strane 24.

2. Vrovnakom pocitaci vytvorte pre tlaciaren pouzivatelské konto.

3. Zmente moznosti zdielania priecinka, aby sa mohol zdielat s ,pouzivatelom skenera®, a priradte danému
pouzivatelovi Uplny pristup k tomuto prie¢inku.

4. Vytvorte nazov zdielaného priecinka.
Konfiguracia servera na skenovanie do prie¢inka na FTP
1. Vytvorte na serveri FTP prie¢inok.

2. Uistite sa, ¢i poznate nazov servera, pouzivatelské meno a heslo pre server FTP.

[Q DOLEZITE:  Pred spustenim dalej uvedenych zostavajtcich krokov je potrebné prejst hore uvedenymi
krokmi pre jednu moznost alebo druhu.

Konfiguracia vstavaného webového servera

1. Vo vstavanom webovom serveri tlaciarne kliknite na kartu Setup (Nastavenie) a potom na polozku Scan to
network (Skenovat na siet). Pozrite ¢ast Vstavany webovy server na strane 13.

_ﬂlﬂtnlnﬂ_

EN]  tctworking | Customer imvolvement prorem | Supoort |
Scan to network B

wer status: &) Load paper for next job (3

Pripadne v aplikacii HP Utility kliknite na kartu Settings (Nastavenie) a potom na poloZku Scan to network
(Skenovat na siet). Pozrite ¢ast HP Utility na strane 12.

2. Nastranke Scan to Network (Skenovat do siete) kliknite na polozku Add network folder (Pridat sietovy
priecinok) a vyplnte jednotlivé politka.
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Load paper for nextjob
I ain Setup Wetworking | Customer inolvement Program | Suppori |
Scan to network 7|

bt [F7 v

Sorver name: e | o pum:

p— ] veermine: [ ] user

pr— ] P——

1 your user does not belong to smy domain, 3imply kv ths field empty. See e page for fanner detals

e  Protocol (Protokol) m6Zze byt FTP alebo CIFS (skenovanie do siete).

e  Folder type (Typ priecinka) mdze byt verejny alebo stkromny. Typ priecinka je zobrazeny vo
vstavanom webovom serveri a na prednom paneli ikonou. Ked' zvolite sukromny prie¢inok, je
potrebné na prednom paneli zadat heslo.

e  Ked vyberate ciel skenovania, na prednom paneli je zobrazeny Alias (Zobrazovany nazov). Méze sa
odliSovat od nazvu sietového alebo FTP priecinka.

e  Set this network destination as a default (Nastavit toto sietové umiestnenie ako predvolené). Ak ste
nainstalovali aplikaciu HP SmartStream, zobrazi sa moznost nastavit ju ako cielové umiestnenie.

e  Polozka Server name (Nazov servera) by mala obsahovat sietovy ndzov vzdialeného pocitaca.
e  Polozka Folder name (Nazov priecinka) by mala obsahovat nazov zdielaného priecinka.

e  Polozka User name (Meno pouzivatela) by mala obsahovat meno ,pouzivatela skenera®.

e  Polozka User password (Heslo pouzivatela) by mala obsahovat heslo ,pouzivatela skenera®.

e  Polozka Domain name (Nazov domény) by mala obsahovat nazov domény, v ktorej sa nachadza
meno pouzivatela. Ak ,pouzivatel skenera” nepatri k ziadnej doméne, nechajte toto policko prazdne.

Nazvy servera a prietinka sa pouzivaju na pripojenie k zdielanému priecinku vytvorenim cesty k sietovému
prie¢inku nasledujucim spésobom: \\ndzov servera\ndzov priecinka

Pre network folder (sietovy priecinok) zadajte nazov alebo adresu IP vzdialeného pocitaca, nazov
zdielaného priecinka a meno a heslo ,pouzivatela skenera®, ktoré ste uz vytvorili na vzdialenom pocitadi.
Policko domény pouzivatela nechajte prazdne, pokial pouzivatel nie je clenom domeény systému Windows.
Ak je pouzivatel len lokalnym pouzivatelom vzdialeného pocitaca, nechajte policko prazdne. V politku
nazvu servera mozete pouzit nazov (namiesto adresy IP), len ak sa zdielany priecinok nachadza v pocitaci
so systémom Windows v rovnakej lokalne;j sieti.

Pre FTP folder (prie¢inok FTP) zadajte nazov servera, nazov priecinka, meno pouzivatela a heslo. Doménu
pouzivatela nechajte prazdnu.

3. Kliknutim na polozku Add (Pridat) ulozte konfiguraciu.

[%9 POZNAMKA: Ak uz bol produkt konfigurovany na skenovanie na siet a budete chciet pouzit iny zdielany
prietinok, kliknite na polozku Madify (Upravit).

4.  Tlaciaren automaticky skontroluje, ¢&i ma pristup k sietovému prie¢inku. V opatnom pripade pozrite ¢ast
Nemozno ziskat pristup k sietovému prie¢inku ani aplikacii HP SmartStream (ak je nainstalovana ako
prislusenstvo) na strane 132.

Dostupnost pristupu k zdielanému priecinku moézete kedykolvek skontrolovat kliknutim na polozku Verify
(Overit) vo vstavanom webovom serveri. Spravne nakonfigurovany zdielany priecinok sa méze stat
nedostupnym, ak sa zmeni heslo pouZzivatela alebo ak sa zdielany priecinok presunie alebo odstrani.
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Priklad: vytvorenie priecinka skenovania na siet v systéme Windows

SKWwW

1.

Na vzdialenom pocitali vytvorte nové pouzivatelské konto pre ,pouzivatela skenera”. Na tento Ucel mdzete
pouzit aj existujuce pouzivatelské konto, ale neodporuca sa to.

Na vzdialenom pocitai vytvorte novy priecinok, ak nechcete pouZit existujuci priecinok.

Pravym tlacidlom mysi kliknite na priecinok a kliknite na poloZzku Properties (Vlastnosti).

Na karte Sharing (Zdielanie) kliknite na tlacidlo Advanced Sharing (Rozsirené zdielanie).

. My Scans Properties

i

===

‘ Genera\‘ Sharing |Se:ur\ty| Previous Versions Cusmmlze‘

Network File and Folder Sharing

My Scans
l Not Shared

Network Path
Not Shared

Advanced Sharing

Set custom permissions, create multiple shares, and set other
advanced sharing options

Close Cancel

Apply

Zaciarknite policko Share this folder (Zdielat tento priecinok).

Advanced Sharing

[=X=)

Settings

Share
My Scans
Add Remove
Limit the number of simultaneous users to: 10 -

Comments:

[ 0K H Cancel H Apply

Priprava tlaciarne
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6.  Musite zaistit, aby mal ,pouzivatel skenera® Uplny pristup k ¢itaniu a zapisovaniu v ramci zdielaného
priecinka. Ak tak chcete urobit, kliknite na polozku Permissions (Povolenia) a udelte pouzivatelovi (alebo
akejkolvek vhodnej skupine, do ktorej patri prislusny pouzivatel) Full Control (Uplny pristup).

-
| . Permissions for My Scans @
Share Permissions

Group or user names

RlEeyore ___________________________]

[ Add I [ Remove I
PBermissions for Everyone Allow Deny
Full Control |
Change D
Read [}

Leam about access control and permissions

[ OK ] [ Cancel I [ Apply I

7. Aksaprevas prietinok nachadza v okne Properties (Vlastnosti) karta Security (Zabezpecenie), musite tomu
istému pouzivatelovi udelit Full Control (Uplny pristup) k danému priecinku aj na karte Security
(Zabezpecenie). Toto vyzaduju len niektoré systémy suborov, ako napriklad NTFS.

| . My Scans Properties @

General | Sharmgl Security ‘Prewous Versions Custom\zel

Object name: CAMy Scans

Group oruser names:

52, Authenticated Users
8 SYSTEM
To change permissions, click Edit
Permissions for Authenticated
Users Allow Deny
Full control v B
Modify v
Read & execute v 3
Listfolder contents v
Read v T
Write v &7

For special permissions or advanced settings.
click Advanced =

Leam about access control and permissions

[ ok ][ cancel ]| appy

.Pouzivatel skenera” ma teraz pristup k prie¢inku a mdze don zapisovat subory. Ako dalsi krok musite
konfigurovat tlaciarer tak, aby odosielala naskenované obrazky do priecinka.

Priklad: vytvorenie priefinka skenovania na siet v systéme Mac 0S

1. Navzdialenom pocitaci vytvorte nové pouzivatelské konto pre ,pouzivatela skenera“. Na tento Ucel mozete
pouZit aj existujuce pouzivatelské konto, ale neodporuca sa to.

2. Navzdialenom pocitaci si vyberte alebo vytvorte priecinok. Predvolene maju pouzivatelia systému Mac 0S
k dispozicii priecinok Public (Verejny), ktory mozno jednoducho pouzit na tento tcel.
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3.

Otvorte aplikaciu System Preferences (Predvolby systému) a kliknite na ikonu Sharing (Zdielanie).

80N Sharing

[]2] I

Computer Name: Joe Blogg's iMac

Computers on your local network can access your computer at: Joe~ (" pgi )
Bloggs-iMac.local - )

On  Service | O File Sharing: Off

1 DVD or CD Sharing File Sharing allows other users to access shared folders on this computer
] Screen Sharing and allows administrators to access all volumes.

B File Sharing

T Printer Sharing Shared Folders: Users:

1 Web Sharing [C_1Joe Blogg's Public Folder A Joe Blogg Read & Write &
™1 Remote Login 28 Users Read Only

™1 Remote Management Il Everyone Read Only

™1 Remote Apple Events

1 Xagrid Sharing

™1 Internet Sharing

=

Bluetooth Sharing

+ |- + Options...

l
'] ﬂ Click the lock to prevent further changes. @

Skontrolujte, ¢i ma ,pouzivatel skenera” pristup k prie¢inku s moznostou Read & Write (Citat a zapisovat).

Kliknite na tlacidlo Options (Moznosti).

Zaciarknite politko Sha,re files and folder using SMB (Zdielat stbory a priec¢inok pomocou protokolu SMB)
a skontroluijte, ¢ije v stlpci On (Zapnuté) zaciarknuty ,pouzivatel skenera“.

("I Share files and folders using AFP
File Sharing: Off
I Share files and folders using FTP
‘Warning: FTP logins and data transfers are not encrypted.

E‘Share files and folders using SMB

When you enable SMB sharing for a user account, you must enter
the password for that account. Sharing with SMB stores this
password in a less secure manner.

On | Account

& Joe Blogg

Priprava tlaciarne
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7.

Kliknite na tlacidlo Done (Hotovo). Teraz budete vidiet, Ze je zapnuté zdielanie siborov a zdielanie
v systéme Windows.

800 Sharing

(2] O

Computer Name: Joe Blogg's iMac

Computers on your local network can access your computer at: Joe- (" pai )
Bloggs-iMac.local et

Service @ Windows Sharing: On

on
") DVDor CD Sharing Windows users can access your computer at smb://10.0.1.40.
[ Screen Sharing
M File Sharing
[ Printer Sharing Shared Folders: Users:
[ Web Sharing [ 1loe Blogg's Public Folder A Joe Blogg Read & Write ;
[ Remote Login 24 Users Read Only
[ Remote Management 4l Everyone Read Only
[ Remote Apple Events
[ Xgrid Sharing
[ Internet Sharing
[ Bluetooth Sharing
[+]-] [+]-] (" Options... )

‘P )
J | Click the lock to prevent further changes. =/

.Pouzivatel skenera“ ma teraz pristup k prie¢inku a méze don zapisovat subory. Ako dalsi krok musite
konfigurovat tlaciarer tak, aby odosielala naskenované obrazky do priecinka.

Konfiguracia e-mailového servera

Ak chcete konfigurovat e-mailovy server pomocou vstavaného webového servera, kliknite na polozku Setup
(Nastavenie) > E-mail server (E-mailovy server) a vyplite nasledujlice polia, ktoré zvycajne dodava poskytovatel
e-mailového servera.

SMTP server and port number (Server SMTP a ¢islo portu): adresa IP alebo Uplne kvalifikovany nazov
domeény servera odchadzajlicej posty (SMTP), ktory spracuje vsetky e-mailové spravy odoslané z tlaciarne.
Ak postovy server vyzaduje overovanie, e-mailové oznamenia nebudu fungovat.

Printer e-mail address (E-mailova adresa tlaciarne): e-mailovi adresu priradent ku kontu, ktoré sa
konfiguruje v tlaciarni. Tato e-mailova adresa sa objavi v poli From: (0d:) vSetkych e-mailovych sprav
odoslanych z tlaciarne. Tato e-mailova adresa sa nezhoduje s adresou, ktort poZziva lokalita HP Connected.

Attachment size limit (Limit velkosti prilohy): maximalna velkost stboru priloZzeného do e-mailovej spravy.
Ak pri skenovani do e-mailu z predného panela prekroci priloha tento limit, zobrazi sa upozornenie, ktoré
vSak mozete ignorovat a napriek tomu odoslat spravu.

Use SSL certificates (Pouzit certifikaty SSL): toto pole zaciarknite, ak chcete pouzivat certifikaty SSL v
pripade, Ze server vyZaduje Sifrované pripojenie. Kliknite na prepojenie a konfigurujte rozsirené nastavenia
certifikatov.

Authentication (Overovanie). Ak si zvolite overovanie, vyzaduje sa, aby ste zadali aj meno pouzivatela a
heslo.

Po konfiguracii e-mailového servera sa dérazne odporuca skontrolovat konfiguraciu.

Konfiguracia e-mailového adresara (len multifunkéna tlaciareri)

Tlaciaren pouziva protokol LDAP v3, najnovsiu verziu protokolu Lightweight Directory Access Protocol (LDAP),
ktory poskytuje pristup k sietovému adresaru na Ucely skenovania do e-mailu.

Ak chcete pouzivat protokol LDAP, je potrebné vydanie firmvéru tlaciarne uvolnené v januari 2016 alebo novsie.
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Nasledujuce pokyny vysvetluju, ako pouzivat protokol LDAP pri pripojeni tlaciarne k sietovému e-mailovému
adresaru a ako nakonfigurovat predvoleny server SMTP na odosielanie e-mailovych sprav z tlaciarne.

Vyhladavanie e-mailov

Ked tlaciaren pouziva protokol LDAP na skenovanie do e-mailu, vyhladava v databaze e-mailovych adries. Ked
zadate e-mailovu adresu a kliknete na tlacidlo Search (Hladat), protokol LDAP vyhlada v zozname e-mailovych
adries zodpovedajuce znaky. Vysledky vyhladavania mézZete spresnit zadanim dalsich znakov a vykonanim
nového hladania.

Tlaciarne, ktoré podporuju protokol LDAP, podporuju tiez pouzivanie Standardného profilu odosielania e-mailov,
takze na odoslanie e-mailu nie je potrebné pripojenie k serveru LDAP.

Informacie, ktoré st potrebné pred spustenim
Pred spustenim konfiguracie sa uistite, ¢i mate nasledujuce Udaje:
e  Porziadavky na overovanie na serveri
e  Miesto, kde zacat hladat (BaseDN, Search Root) (napriklad o=mojafirma.com)

e  Atriblty pre zhodu so zadanym menom (napriklad cn alebo samAccountName), nacitanie e-mailovej adresy
(napriklad mail) a spdsob zobrazenia ovladacieho panela (napriklad displayName)

Nastavenie adresara

Vo vstavanom webovom serveri otvorte sietovy adresar kliknutim na polozky Setup (Nastavenie) > Address book
(Adresar).

Tu mdzete nakonfigurovat tlaciarer na ziskavanie e-mailovych adries zo servera LDAP, aby boli k dispozicii, ked
pouzivatel vykonava vyhladavanie z obrazovky funkcie Skenovanie do e-mailu.

1. Otvorte vstavany webovy server.
2. Kliknite na kartu Setup (Nastavenie).

3. Vlavom naviga¢nom paneli kliknite na polozku Address book (Adresar).
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4.

Kliknite na moznost Enable network contacts (use LDAP server) (Povolit sietové kontakty (pouzit server

LDAP)).

() HP PageWide XL 4500PS MFP I “I Il
\C)

Setup

Configuration
Printer settings.

Securty

HP Connected connectivity

E-mail server

Address Book

Notification

Scan to network

Date & Time

Anonymous usage information storage
Maintenance

Firmviare update

Paper management

Logged in as administrator Printer status: () Load paper for next job @

| Wetworking |

(:usmmrlmouemem ngram
Address Book =

Network Contacts Setup

Enable Network Contacts (use LDAP server)

Click Add button to configure a server.

Contacts Stored on the Device

Enable store contacts

Kliknutim na tlacidlo Add (Pridat) pokracujte na stranku konfiguracie servera LDAP.

(/) HP Pagewide XL 4500PS MFP I “I Il
\O

Setup

Configuration
Frinter settings.

Securty

HP Connected connectivity

E-mail server

Address Book

Notification

Scan to network

Date & Time

Anonymous usage information storage
Maintenance

Firmwiare update

Faper management

Logged in as administrator

Address Book [~

Network Directory Server (LDAP)

e v [

[ use a secure connnection (SSL)

Server Authentication Requirements

(®) Server does not require authentication
(7 Server requires authentication

LDAP Database Search Settings

Path to start search (BaseDN, Search Root):

L

Recipient's Display Name: Recipient's E-mail Address:

[ | [mai

LDAP Fitter Condition

Test for LDAP Retrieval

Test.

Do politka LDAP server address (Adresa servera LDAP) zadajte nazov servera LDAP (napriklad
ldap.mojafirma.com).

Ak nepoznate server LDAP, obratte sa na spravcu a vyziadajte si sietovl adresu a kody atributov, ktoré

pouzit.

Ak chcete povolit zabezpecené pripojenie (SSL), kliknite na moznost Use a secure connection (SSL) (Pouzit
zabezpetené pripojenie (SSL)).

Ak server LDAP vyzaduje overenie, vyberte prislusny typ overovania v ¢asti Server Authentication
Requirements (PoZiadavky na overovanie na serveri).
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9. Do policka Path to start search (BaseDN, Search Root) (Miesto, zacat hladat (BaseDN, Search Root)) zadajte
miesto, kde zacat v databaze hladat (napriklad o=mojafirma.com).

10. Do politka Recipients's display name (Zobrazované meno prijemcu) zadajte nazov atributu, ktory obsahuije
meno osoby (napriklad displayName).

11. Do politka Recipients's email address (E-mailova adresa prijemcu) zadajte nazov atribltu, ktory obsahuje e-
mailovy adresu osoby (napriklad mail alebo rfc822Mailbox).

12. Pomocou politka LDAP filter condition (Podmienka filtrovania LDAP) nastavte volitelny filter na filtrovanie
e-mailovych adries.

13. Ak chcete overit, ¢i je naCitavanie zo servera LDAP nastavené spravnem zadajte aspon posledné tri znaky
mena sietového kontaktu do policka Test a potom kliknite na tlacidlo Test. Ak je test Uspesny, zobrazi sa
zoznam moznych vysledkov.

14. Kliknutim na tlacidlo Apply (Pouzit) ulozte nastavenia. Nastavenie je hotové.

Zapnutie a vypnutie informacii o pouzivani

Tlaciaren dokaze pravidelne odosielat e-mailom informacie o spotrebe. M6Zete o to poziadat nasledujucimi
sposobmi:

e Inthe HP DesignJet Utility for Windows (V pomdcke HP DesignJet Utility pre systém Windows): na karte
Admin (Spravca) kliknite na polozku Printer settings (Nastavenia tlaciarne) > Accounting (Evidencia).

e Inthe HP Utility for Mac 0S X (V aplikacii HP Utility pre systém Mac OS X): kliknite na polozku Printer
Settings (Nastavenia tlatiarne) > Accounting (Evidencia).

e Inthe Embedded Web Server (Vo vstavanom webovom serveri): kliknite na polozku Setup (Nastavenie) >
Printer settings (Nastavenia tlaciarne) > Accounting (Evidencia).

V kazdom pripade musite nastavit nasledujuce moznosti:

e  Send accounting files (Odoslat stibory evidencie): Enabled (Zapnuté) (predvolena hodnota je Disabled
(Vypnuté))

e  Send accounting files (Odoslat stbory evidencie na): zadajte platnti e-mailovt adresu

e  Send accounting files every (Odoslat stbory evidencie kazdych): vyberte pocet dni (1 az 60) alebo pocet
wytlackov (1 az 500)

Musite tiez skontrolovat, ¢i je nakonfigurovany e-mailovy server: pozrite ¢ast Konfiguracia e-mailového servera
na strane 26.

Zapnutie a vypnutie e-mailovych oznameni

Ak chcete z tlatiarne prijimat e-mailové oznamenia, musite nakonfigurovat e-mailovy server (pozrite si ¢ast
Konfiguracia e-mailového servera na strane 26).

Oznamovacia sluzba je vzdy zapnuta, ale vsetky konkrétne oznamenia su predvolene vypnuté. M6zete ich
jednotlivo zapnut alebo vypnut vyberom moznosti Notifications (Oznamenia) na karte Setup (Nastavenie) vo
vstavanom webovom serveri.
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Ovladanie pristupu k tlaciarni

Nastavenia zabezpecenia predného panela

Ak chcete riadit niektoré funkcie tlaciarne, na prednom paneli tuknite na ikonu {@:}: a potom na polozku

Security (Zabezpetenie):

USB drive (Jednotka USB): umoznuje povolit alebo zakazat pouzitie jednotky USB flash.

Firmware update from USB (Aktualizacia firmvéru z jednotky USB): umozZnuje povolit alebo zakazat
aktualizacie firmvéru pomocou jednotky USB flash.

User sessions (Pouzivatelské relacie): umoznuje povolit alebo zakazat automatické odhlasenie po 1, 3
alebo 5 minutach.

EWS: aktivovanie alebo deaktivovanie vstavaného webového servera.
Printer access control (Riadenie pristupu k tlaciarni): umoznuje povolit, zakazat alebo zmenit heslo spravcu.

Printing & management Web services (Webové sluzby tlace a spravovania): umozriuje povolit alebo zakazat
weboveé sluzby, ktoré sa pouzivaju na tlatové a riadiace nastroje, ako st napriklad HP Utility, HP
SmartStream a SDK pre RIP.

Scan remote-control Web service (Webova sluzba riadenia skenovania na dialku), (len multifunk¢na
tlaciaren): umoznuije povolit alebo zakazat webové sluzby, ktoré sa pouzivaji na ovladanie servera na
dialku.

Ak je nastavené heslo spravcu a chcete vykonavat nasledujuce operacie, musite ho zadat:

Zmena nastaveni zabezpecenia (vratane samotného hesla spravcu)

Zmena konfiguracie internetového pripojenia

Zmena konfiguracie pre automatické aktualizacie firmvéru

Povolenie alebo zakazanie automatického preberania a inStalacie automatickych aktualizacii firmvéru
Obnova starsej verzie firmvéru

Opatovné nastavenie predvolenych hodnét od vyrobcu

[%/]’9 POZNAMKA:  Heslo spravcu moze obsahovat iba znaky, ktoré sa nachadzaju na klavesnici na obrazovke
predného panela. Ak nové heslo nastavite pomocou vstavaného webového servera, nezobrazia sa v nom znaky,
ktoré nie su sucastou daného okruhu znakov.

Nastavenia zabezpeclenia vstavaného webového servera

Ak chcete zmenit nastavenia zabezpeclenia, zo vstavaného webového servera kliknite na kartu Setup
(Nastavenie) a potom na poloZku Security (Zabezpecenie):

Bezpetnym odstranenim niektorych alebo vSetkych suborov na pevnom disku,
Povolenim alebo zakazanim r6znych skupin ¢innosti predného panela.

Pouzitim rovnakych nastaveni zabezpecenia, ktoré st k dispozicii na prednom paneli (uvedené vyssie).

[%/r POZNAMKA: Mbze sa vyzadovat heslo spravcu.
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[% POZNAMKA:  Dalgie informacie najdete v Pomocnikovi online vstavaného webového servera.

Ak chcete riadit pristup k prednému panelu tlaciarne zo vstavaného webového servera, prejdite na kartu Setup
(Nastavenie) a kliknite na polozku Security (Zabezpecenie).

o @igigigi. 4 |

)
- - Printer status: () Load paper for next job &
[ e[S etworking | Cosiomer inshermentrogram
Connguration 5
Security 7]

= Access control s currently Gissbled. To anable access control you mast et ihe administrator Lser sccount

Rass Storage

[] Omable USB drves
[] Omabie trmware upate trom USE

Select an extion tp sot the level of the conirol panel acoess ek

Unlaek
Unimem Lock
Moderate Lock
itermediste Lack
Maximuen Lock

Select an extion 1o set the fis eraze mede.

Hen-Seeurs Mode
Socure Fast Erase (1-pass)
Secure Santizing Ersse (S-pass)

K dispozicii su tieto moznosti:
e  Unlock (Odomknut): Neobmedzeny pristup k prednému panelu.
e Minimum Lock (Minimalny zamok): Neobmedzeny pristup k prednému panelu.

e  Moderate Lock (Mierny zdmok): Okrem implementacie obmedzeni minimalneho zamknutia odmietne
pristup ku vsetkym nastaveniam tlaciarne, frontu Uloh, informaciam, servisnym vytlatkom a denniku
tlaciarne.

e Intermediate Lock (Stredny zamok): Okrem implementacie obmedzeni mierneho zamknutia odmietne
pristup k moznostiam papiera, atramentového spotrebného materialu, udrzby, ako aj k demonstraénym
vytlackom. Pouzivatelia mézu zobrazit len informacie o tlaciarni a spotrebnom materiali.

e Maximum Lock (Maximalny zamok): Odmietne pristup ku vsetkym moznostiam predného panela. V pripade
pouzitia ktorejkolvek z tychto aplikacii stavov sa nezobrazuju podrobné informacie.

Ked je nejaka moznost obmedzena, je zamknuta a oznacena ikonou visacej zamky.

Riadenie pristupu k vstavanému webovému serveru

Ak chcete zmenit nastavenia riadenia pristupu, zo vstavaného webového servera kliknite na kartu Setup
(Nastavenie) a potom na polozku Access control (Riadenie pristupu).

Aby ste mohli pouzivat tieto nastavenia riadenia pristupu, nastavenia zabezpecenia by mali povolovat
neobmedzeny pristup k prednému panelu (Unlock (Odomknut)). Pozrite ¢ast Nastavenia zabezpecenia
vstavaného webového servera na strane 30.
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Kategorie riadenia pristupu

e  Sign-in methods (Sposoby prihlasenia): Spravovanie spdsobov, ktoré je mozné pouzit na prihlasenie sa do
tlaciarne.

e  Device user accounts (Konta pouzivatelov zariadenia): Vytvorenie, upravenie alebo odstranenie kont
pouzivatelov tlatiarne.

e  Sign-in and permission policies (Politiky prihlasenia a povoleni): Spravovanie poziadaviek na prihlasenie pre
konkrétne Ulohy, obmedzujlce pouzivatelsky pristup podla typu ¢innosti.

Sposoby prihlasenia

V/ sticasnosti je jedingm dostupnym Spésobonj prihlasenia Local device (Lokalne zariadenie), odkazujlce na
lokalne konta, ktoré maju pristupové kédy s dlzkou 4 az 8 ¢islic, ulozené na pevnom disku tlaciarne.

Sign-in methods

Enabled sign-in methods can be used to sign in at the device.

[Suts——sigrinmethos
| on Local device Local accounts have access codes befween 4 and & digis long. Accounls are stored on product hard disk. |

Konta pouzivatelov zariadenia
K dispozicii su Styri Ukony:
e New (Nové): Pridanie nového pouzivatelskeho konta.
e  Edit (Upravit): Upravenie vybraného pouzivatelského konta.
e  Delete (Odstranit): Odstranenie vybraného pouzivatelského konta.
e  Delete all (Odstranit vsetko): Odstranenie vsetkych pouzivatelskych kont.

Device user accounts

When using device user accounts, people will sign in atthe device using an access code. A permission set is assigned lo each account.

[ [ veme | cnni | uner acees cose— hatmor uner rame e T

Ked kliknete na New (Nové), otvori sa nasledujtice okno, v ktorom je potrebné vyplnit aspori meno a e-mailovu
adresu.

Name [sonn Email [ionn@aoe.com ]

User access code [48399908 | Network user name (fully qualified) | ]

Permission set | Device user &

Je mozné zmenit pouzivatelsky pristupovy kod a nastavené povolenie, a to nasledujicim spdsobom:

e  Pouzivatel v roli spravcu: Pouzivatel v roli spravcu ma udelené vsetky opravnenia na pristup a nie je mozné
ich upravovat.

e  Pouzivatel zariadenia: Pouzivatel zariadenia ma udelené niektoré opravnenia na pristup, ktoré sa mézu
upravovat na stranke riadenia pristupu.

e  Hostovsky pouzivatel: Hostovsky pouzivatel ma udelené niektoré opravnenia na pristup, ktoré sa mozu
upravovat na stranke riadenia pristupu.

Kliknite na Apply (Pouzit), ak chcete pridat nového pouzivatela, ktory sa potom zobrazi ako je ukazané nizsie.
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Politiky prihlasenia a povoleni

SKWW

When using device user accounts, pecple will sign in atthe device using an access code. A permission set is assigned to each account.

| O Jon

john@doe.com

4E399908

Device user |

Configuration
Printer settings
Security

Accass Control

HP ePrint connectivity
Email server

Address Book
Netification

Scan to network

Date & Time

Anonymous usage information
storage

Maintenance
Firmware update

Paper managsment

[ betworing ] Guslomer monamei rogram

Access Control

Tu mdzete zmenit povolenia pre zariadenie a hostovskych pouzivatelov, potom kliknite na Apply (PouZit), aby sa
pouzili.

Sign-in methods

Enabled sign-in methods can be used to sign in at the device

[ status | sign-in method

| on Local device

Local accounts have access codes between 4 and 8 digits long. Accounts are stored on product hard disk,

Device user accounts

When using device user accounts, people will sign in at the device using an access code. A permission set is assigned to each account.

i cai oo f ceieat |

Sign-In and Permissions Policies

You can set sign-in requirements for specfic tasks, and restrict access by users who have not signed in ("Guests™) to specific features. Permissions can be applied to lacal user accounts stored on the printer

Feature | Administrator Guest | user

[ Administration
Firmuare update

Seitings

View network status

Modty network configuration
Oplimize printing quaiity
Prepare printer for reshipment
Restare factory seftings

copy
@ Pont

Erint in color

Frmnt from USB
B nk

Manage Nk System (setings)
3 Paper

Paper source setlings
& sean

Scan 1o emai

Scan to network folder
Save 1o USB drive.

1 Job queus
Manage job queve

| pp |

R e e A S ] B

[SHCHCHC RN BBt aqs s fo <t <]
NERRERERERERRERERNREEREER

[ Access Grantea [ Requiee Signin [17] Fulaccess [ ] Azcess Deniea

napriklad Print from USB (Tla¢ z USB) vyzaduije funkciu Print (Tlac).

[f‘z?’ POZNAMKA:  Vsetci pouzivatelia maju prinajmensom povolenia hosta.

@ POZNAMKA:  Aby ste mohli pouzit niektoré funkcie, je potrebné, aby ste mohli pouzit funkciu vy33ej Urovne:

@’ POZNAMKA:  Funkcia Firmware Update (Aktualizacia firmvéru) v tomto kontexte znamena automatické

aktualizacie firmvéru. Ak chcete zablokovat aktualizacie firmvéru z pamatového klic¢a USB, musite pouzit presné
nastavenie, ktoré ovplyvnuje vetkych pouzivatelov.

Ked sa pouzivatel prvykrat pokusi pouzit nejaku zablokovanu funkciu, zobrazi sa nasledujlice okno, v ktorom by
mal pouzivatel zadat prislusny pristupovy klu¢. Ak chcete zadat heslo spravcu, kliknite na tri bodky v pravom

hornom rohu.
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Printer authentication e

Enter password to unlock this option

User password

VlyZadovanie identifikacie konta

Ak chcete uchovavat zaznamy o pouzivani tlaciarne réznymi pouzivatelmi, mozete nastavit tlaciaren tak, aby
vyzadovala pri kazdej Ulohe identifikaciu konta.

e Inthe HP DesignJet Utility for Windows (V pomdcke HP DesignJet Utility pre systém Windows): na karte
Admin (Spravca) kliknite na polozku Printer settings (Nastavenia tlaciarne) > Accounting (Evidencia) >
Require account ID (Vyzadovat identifikaciu konta).

e Inthe HP Utility for Mac 0S X (V aplikacii HP Utility pre systém Mac 0S X): kliknite na polozku Printer
Settings (Nastavenia tlaciarne) > Accounting (Evidencia) > Require account ID (Vyzadovat identifikaciu
konta).

Ak je nastavenie aktivované, vytvori sa povinné pole identifikacie konta a ulohy, ktoré nemaju identifikaciu konta,
ostanu v stave ,on hold for accounting” (podrzané z dévodu evidencie).

Identifikaciu konta je mozné nastavit v ovladaci tlaciarne pri odosielani Ulohy. Ak tlaciarer nastavi stav Ulohy na
moznost Podrzané z dévodu evidencie, identifikaciu konta moézete uviest vo vstavanom webovom serveri,
pomocke HP DesignJet Utility, HP Utility alebo na prednom paneli tak, ze prejdete do frontu Uloh a kliknete na
podrzanu tlohu. Zobrazi sa okno s textovym polom, do ktorého mdzete zadat identifikaciu konta.

Ovladace

34

K tlaciarni su k dispozicii rozne ovladace. Volba najvhodnejSieho zavisi od okolnosti:

e  Vasoperatny systém

Typ aplikacii, z ktorych tlacite

e  Kolko mate tlaciarni

e  Aké vystupneé prislusenstvo mate

Podla svojich potrieb mb6Zete nainstalovat jeden alebo viac ovladacov.

Najnovsi softvér ovladacov najdete na stranke http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/drivers/.
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Specifické ovladate pre systém Windows

HP-GL/2

PCL3GUI v4

PostScript

PostScript v4

PDFv4

CAD, GIS, office

Recommended

Recommended

applications
Applications requiring
accurate color

Adobe Acrobat or
Adobe InDesign

Application Recommended | Recommended

Recommended

Windows 7

Windows 8 or later
System

Desktop

I I

Univerzalne ovladace pre systém Windows

Modern app

Univerzalny ovladac systému Windows sa odporuca, ak mate skupinu tlaciarni HP DesignJet a PageWide XL:
ulahcuje instalaciu a riadenie frontu. Ovladac obsahuje moznosti HP-GL/2 a PostScript.

Nastroj na konfiguraciu univerzalneho ovladaca systému Windows

Nastroj na konfiguraciu univerzalneho ovladaca systému Windows je pomocka na vytvaranie suborov VDF,
pomocou ktorej mozete prispdsobit univerzalne ovladace tlaciarne (UPD) DesignJet a PageWide XL upravenim
predvolenych nastaveni alebo zamknutim niektorych z nich, ¢im zabranite pouzivatelom, aby ich menili. Tento

nastroj je urceny pre spravcov IT, umoznuje im nastavit alebo zamknut moznosti farieb, otocenia a kvality v
ovladadi pre rozne roly pouzivatela.

Ak chcete nastroj nainstalovat, prejdite na adresu http://www.hp.com/go/pagewidex|series/support/. Po
zobrazeni vyzvy vyberte tlaciaren zo zoznamu.

V ¢asti Software and Drivers (Softvér a ovladace) kliknite na Software (Softveér) > Utility (Pomdcka) > UPD
configuration tool (Nastroj konfiguracie UPD) > Download (Stiahnut). Ak chcete ziskat informacie o spdsobe
instaldcie a pouzivania, prejdite na adresu https://support.hp.com/us-en/document/c05658213.

Ovladace pre Mac 0S X

Ovladac Raster

° Urcené pre systtm Mac 0S X 10.8,10.9a 10.10

e Najlepsie pre aplikacie CAD, GIS a kancelarske aplikacie
Ovladac PostScript 3

° Urcené pre systtm Mac 0S X 10.8,10.9a 10.10

e  NajlepSie pre aplikacie vyzadujlce verné farby

Okrem http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/drivers/ st ovladace Mac 0S k dispozicii
prostrednictvom pomocky Software Update od Apple.
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Nastavenie predvolieb ovladaca v systéme Windows

V ovladadi tlaciarne je mozné v zavislosti od vlastnych predvolieb zmenit niektoré predvolené nastavenia,
napriklad nastavenie emuldcie farieb alebo moznosti Uspory papiera. Mozete tak urobit kliknutim na tlacidlo
Start (Start) na obrazovke potitaca a naslednym kliknutim na polozku Devices and Settings (Zariadenia a
nastavenia). V okne Devices and Settings (Zariadenia a nastavenia) kliknite pravym tlacidlom na ikonu tlaciarne a
kliknite na polozku Printing Preferences (Predvolby tlace). Lubovolné nastavenie, ktoré zmenite v okne Predvolby
tlaCe, sa ulozi pre aktualneho pouzivatela ako predvolené hodnoty.

Ak chcete nastavit predvolené hodnoty pre vsetkych pouZivatelov systému, kliknite pravym tlacidlom na ikonu
tlaciarne, kliknite na polozku Printer Properties (Vlastnosti tlaciarne), prejdite na kartu Advanced (Rozsirené) a
kliknite na polozku Printing Defaults (Predvolené nastavenie tlace). Lubovolné nastavenie, ktoré zmenite v okne
Predvolené stavenie tlace, sa ulozi ako predvolené hodnoty.

Zjednodusenie ovladania

Predny panel

V pripade potreby mozno zmenit jas displeja predného panela a hlasitost reproduktora (pozrite si ¢ast Zmenit
nastaveni systému na strane 12).

Vstavany webovy server

Zo vstavaného webového servera si mozete pozriet stav tlaciarne a vykonavat dalSie Ukony bez pouZzitia
predného panela.

Informacie o funkciach zjednodusenia ovladania vstavaného webového servera najdete v ponuke: Support
(Podpora) > Browse information (Prehladavat informacie) > Accessibility (Zjednodusenie ovladania):

Features

Mote: if you are using a screen reader, you may wish to turn off the periodic printer status updates. You can do this by changing the Refresh rate option on the Printer settings page to "No refresh’.

This site complies with main \Web Content Accessibiity Guidelines, A text equivalent i provided for every non-text element, Farm controls are property grouped and labelied. Row and column headers in data tables are identified and associated with the corresponding table
cells, Important uger interface ftems have shoricut keys to enable quick access, shown below:

Go to main tabs area Any button sending data to the printer (Print, Apply, Update. ..}

Goto left menu items area | Reset data Cancel button, revert form changes R
| Generic help Get support page H
| Supples ordering Order supplies 1o HP o

Internet Ex; 7 and above ALT + AccessKey, TAB to activate first item in the area ALT + AccessKey
Mozila Firefox 3.6 and above ALT + AccessKey, TAB to activate first itemin the area ALT + AccessKey
1Google Chrome 7 and above ALT « AccessKey, TAB to activate first item in the area ALT + AccessKey
Safari 3 and above ALT « AccessKey, TAB to activate first tem in the area ALT + AccessKey

Navstivte stranku www.hp.com/hpinfo/abouthp/accessibility/ o zjednoduseni ovladania HP a ziskajte viac
informacii o programe HP Accessibility Program a o zavazku spolocnosti HP spristupnit svoje vyrobky a sluzby
ludom s postihnutim.
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Dalsie zdroje informécii

Nasledujlice dokumenty je mozné prevziat z adresy http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/manuals/:

e  Uvodné informacie

e  Pouzivatelska prirucka
e  Pravneinformacie

e  (Obmedzena zaruka

Obrazky kodu QR (Quick Response) nachadzajlice sa v niektorych ¢astiach tejto pouzivatelskej prirucky poskytujd
prepojenia na dalSie videonavody k jednotlivym témam.
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2  Manipulacia s papierom

e \Seobecné informacie a tipy

° Podporovaneé typy papiera

° Stav papiera

° Vlozenie papiera

° \lytiahnutie papiera

° Moznosti papiera

° Uskladnenie papiera

° Nemoznost natiahnut papier

e  Zablokovanie typu papiera

° Zaseknuty papier
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VSeobecné informacie a tipy

SKWW

Sirka véetkych papierov musf byt od 279 mm do 1016 mm a jadro kottita musi mat priemer 76 mm.
Pri fotografickom papieri pouzivajte bavlnené rukavice, aby sa na papier nedostali mastnoty.
Do kazdej zasuvky sa daju vloZit dva kotuce papiera (predny a zadny).

Tlatiarert ma jednu alebo dve zasuvky: druha sa da zakupit ako doplnkové prislusenstvo. Pozicie kotucov su
ocislované ako 1 a 2 vo vrchnej zasuvke, 3 a 4 v spodnej zasuvke.

[0 [0

Kazda zasuvka ma indikatory, ktoré signalizuju jej stav:

Indikatorova ikona kotu¢a v zasuvke

—  Zhasnuté: na kotuci je papier, pripadne nie je vloZeny Ziadny kotuc.

o

—  Svieti (Zta): papier z kotuca sa ¢oskoro minie.

—  Svieti (¢ervena): papier z kotti¢a sa minul.

VSeobecné informacie a tipy
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Indikator zamku zasuvky

- ﬂ Zhasnuté: zasuvku mozete otvorit.

- ﬂ Svieti: neotvarajte zasuvku. Papier sa pohybuje a méze dojst k zaseknutiu papiera.

e  Pomocou prislusnych nastaveni mézete usetrit papier.

e  Tlatiarer automaticky odhaduje zostavaju dlzku kotuca.

Podporované typy papiera

S tlaciarnou su kompatibilné nasledujuce typy papiera.

Podporované papiere HP

Nazov Sirka Dizka Cislo produktu
Obycajny papier
Univerzalny kancelarsky papier HP, 3-palcové jadro 420 mm (16,5 palca) 152 metrov (500 K6B85A
stop)
457 mm (18 palca) 152 metrov (500 M2NO4A
stop)
594 mm (23,4 palca) 152 metrov (500 K6B86A
stop)
610 mm (24 palca) 152 metrov (500 K6B88A
stop)
762 mm (30 palca) 152 metrov (500 M2NO5A
stop)
841 mm (33,1 palca) 152 metrov (500 K6B87A
stop)
914 mm (36 palca) 152 metrov (500 L4L08A
stop)
914 mm (36 palca) 175 m (575 stop) M2NO6A
Ziarivo biely papier HP pre atramentovu tlatiaren, 3-palcové jadro 420 mm (16,5 palca) 152 metrov (500 L4Z41A
stop)
594 mm (23,4 palca) 152 metrov (500 L4Z42A
stop)
610 mm (24 palca) 152 metrov (500 L4z44A
stop)
841 mm (33,1 palca) 152 metrov (500 L4743A
stop)
914 mm (36 palca) 152 metrov (500 L4Z45A
stop)
Prémiovy kancelarsky papier HP, 3-palcové jadro 610 mm (24 palca) 91 metrov (300 L6B12A
stop)
841 mm (33,1 palca) 91 metrov (300 L6B11A
stop)
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Nazov Sirka Dlzka Cislo produktu

914 mm (36 palca) 971 metrov (300 L6B13A
stop)
1016 mm (40 palca) 971 metrov (300 L6B14A
stop)
Kriedovy papier
Tazky univerzalny kriedovy papier HP, 3-palcové jadro 841 mm (33,1 palca) 971 metrov (300 L5C79A
stop)
914 mm (36 palca) 91 metrov (300 L5C80A
stop)
1016 mm (40 palca) 971 metrov (300 L5C81A
Stop)

Dal3ie podporované typy papiera
Obytajné papiere
e  Obycajny papier: < 90 g/m?2
e  Obycajny papier: 90—110 g/m?
e  Obycajny papier: > 110 g/m2
e  Recyklovany
e  Farebny papier
Technické papiere
e  Prirodny pauzovaci papier
Prirodny pauzovaci papier (iba pre tichomorsku Aziu a Japonsko)
e  Pergamen
e  Priesvitny kancelarsky papier
Kriedové papiere
e  Kriedovy papier 90— 100 g/m?2
e  Tazky kriedovy papier
Blueprint

e  Blueprint
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Stav papiera

Zdroj papiera zobrazuje zasuvky v tlaciarni a jedno z nasledujlcich hlaseni pre jednotlivé kotuce:
e Low on paper (Malo papiera)

e  Qut of paper (Minul sa papier)

e  Paper not loaded (Papier nie je vlozeny)

e  (alibration pending (Kalibracia nedokonc¢end)

e  (Check pending (Kontrola nedokoncena)

e Unsuccessfully loaded (Netispesne vlozené)

e  Load malfunction (Porucha pri vkladani)

e  Ready (Pripravené)

e  Error (Chyba)

VloZenie papiera

1. Spustite aplikaciu papiera a otvorte ponuku papiera, potom tuknite na polozku Load (VloZit).

¥ TIP: Ak tlatiarefi netlai a indikator zamku na zasuvke je zhasnuty, mdzete tento krok preskocit.

2. Otvorte zasuvku.

AVAROVANIE! Na zasuvke nestojte; tlaciareri by sa mohla prevratit.
A UPOZORNENIE:  Len modely multifunkénej tlaciarne: Nedavajte kotui¢ na vrch skenera.
X TIP:  Sucasne mozete vlozit viac kotucov.

TIP:  Tazsie kotUce vkladajte do vrchnych zasuviek; unest kotice s hmotnostou az 18 kg.
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3. Otvorte zaistovacie packy na l[avom a pravom vretene.

4.

5. Vlozte kot do zasuvky medzi vretena. Hrana papiera musi smerovat tak, ako je znazornené.
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6.  Zasurite vretena naspat do stredu tak, aby zachytili kotuc.

7.

8.
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9.  Zasunte papier do prislusnej Strbiny: predna Strbina je na predny kotu¢, zadna Strbina je na zadny kotuc.

¥ TIP: Zadny kotuc treba odvinut trochu viac, aby ste mohli vyuzit automatické podavanie. Neprestavajte
tahat, kym nie je papier tahany automaticky.

10. Pokracujte s vkladanim, kym nezacujete pipnutie.

11. Ak nie je hrana papiera rovna a ¢ista, mozete ju odrezat prislusnym tlacidlom (v zasuvke ma kazdy kotu¢
tlacidlo).

Ked drzite tlacidlo stlacené, papier sa posuva; ked tlacidlo pustite, papier sa odreze.

Nezabudnite odstranit odrezany pas papiera.

12. Ked dokoncite vkladanie kott¢ov do zasuvky, zatvorte ju.
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13. Vyberte na prednom paneli typ papiera. Predny panel si pamata typ papiera, ktory bol naposledy v tejto
pozicii vlozeny. MoZzno vam to pomoze.

Paper load: Paper type selection O
Roll 1 Roll 2
Ready Ready
Roll Roll 4
Ready Check pending
24 Width: 24"

Roll 5

Check pending
@ HP Polypropilene >
width: 24"

Roll &
Ready
O HP Universal Bond Pape:
29"
Load another Finish & check

Roll1. Paper type

Recently used ~
Plain Paper 90 gsm
Plain Paper 120 gsm
Bond Paper 110 gsm
Bond & Coated paper N
Photo paper A

14. Ked je vsetko pripravené, tuknite na polozku Finish and check (Dokoncit a skontrolovat). Tlaciaren
skontroluje umiestnenie, Sirku a dlzku vloZzeného papiera. Sirka a dlzka sa zobrazuju na hlavnej obrazovke.

[i?? POZNAMKA: Ak nevyberiete typ papiera, predny panel chvilu potka a potom vykona automaticky funkciu
Finish and check (Dokoncit a skontrolovat).

Vlytiahnutie papiera
1. Zaistite, aby tlaciaren netlacila. Skontrolujte, ¢i je indikator na zasuvke zhasnuty.

2. Otvorte zasuvku.

AVAROVANIE! Na zasuvke nestojte; tlaciaren by sa mohla prevratit.

3. Vyberte papier z podavacej strbiny.

4.  Otvorte zaistovacie packy na lavom a pravom vretene.
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© N o

Posunte vretena nabok, aby ste mohli vytiahnut kotuc.
Vytiahnite kot(¢ (alebo jadro, ak ostalo prazdne).
Zatvorte zaistovacie packy na lavom a pravom vretene.

Zatvorte zasuvku.

Moznosti papiera

Ak chcete zobrazit moznosti papiera, tuknite o .

Paper source O
©® =

Roll1 Roll2

Ready Ready
Plain Paper (<90gsm) Plain Paper (<30gsm)
Width: 24" Width: 24"

Roll 3 Roll4
Ready Check pending
Heavy Weight Coated Plain Paper (>110gsm)
Width: 24" Width: 24"

Roll 5 Roll6
Check pending Ready
HP Polypropilene HP Universal Bond Paper
Width: 24" width: 24"

K dispozicii su tieto moznosti:

e  Edit type (Upravit typ): MoZete upravit typ vlozeného papiera.

e  Protect paper types (Zablokovat typy papiera): Vybrané typy papiera mézete zablokovat, aby nedoslo k
neziaducej tlati na dané typy papiera.

Uskladnenie papiera

Ak chcete udrzat kvalitu papiera, postupujte podla tychto odporucani:

e  Kotuce uskladnujte v pdvodnom obale pri teplote a vlihkosti stanovenej na Stitku na papieri.

e  Ked sa prirodny pauzovaci papier uskladni vo vlhkom prostredi, jeho Sirka sa pri vliozeni méze liSit a mbze
dojst k jeho zaseknutiu v tlaciarni. Ak tomu chcete zabranit, uskladnujte tento typ papiera vo vlihkom
prostredi v jeho obale. Pri nizkej teplote a vysokej vlhkosti ho vytiahnite z tlaciarne (pod 15 °Ca nad 80 %
relativnej vlhkosti). Ak zbadate, Ze na papier posabila vlhkost, odrezte zaciatok kotuca: asi 8 m.

e  Kotuce uschovavajte v papierovom alebo latkovom obale.

e  VSetky papiere by sa mali prispdsobit podmienkam v miestnosti. Vytiahnite ich z obalu 24 hodin pred ich

SKWwW

pouzitim pri tlaci.

Moznosti papiera
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e  Pouzitie pasky na prilepenie ¢elnej hrany kotuca k jadru je délezité najma v pripade tazkych papierov,
pretoze neohybnost vlastna urcitym papierom méze sposobit uvolnenie a odvijanie z jadra.

1
[

-
7

-
~
~
—
—t
-
—
-
—
-

Nemoznost natiahnut papier

e  Skontrolujte, ¢i je kotuc vo vybranej zasuvke a Strbine.

e  Skontrolujte, & su zaistovacie packy na obidvoch vretenach zatvorené, a ¢i su vretena spravne umiestnené.
e  Skontrolujte, ¢i su vretena zaistené pred natiahnutim papiera do tlaciarne.

e  Skontrolujte, & je papier spravne natiahnuty do tlaciarne.

e  Skontrolujte, ¢i nie je papier pokrceny ani zvineny, a ¢i su hrany rovné.

e  Skontroluijte, & je zasuvka spravne zatvorena.

e  Skontrolujte, ¢i je papier navinuty pevne na kotuci.

e  Skontroluijte, ¢ je papier pripojeny k jadru.

e  Skontrolujte, ¢ su dodrzané technické parametre papiera.

A TIP: Ked vkladate zadné kotuce, je potrebné papier rucne odvinut (asi 40 cm/16 palcov) viac nez pri prednych
kotucoch.

Zablokovanie typu papiera

Vlybrané typy papiera mdzete zablokovat, aby nedoslo k neziaducej tlaci na dané typy papiera. Na zablokovany
typ papiera sa bude tlacit len vtedy, ked je typ papiera vyslovne uréeny v Ulohe.

Ak chcete zablokovat typ papiera, prejdite do aplikacie Papier, tuknite na polozku ... pre typ papiera, ktory chcete
zablokovat, potom na moznost Protect roll (Zablokovat kotti¢). Pripadne mozete tuknut ,potom na

polozky Job management (Spravovanie Ulohy) > Automatic roll selection (Automaticky vyber kottca) > Protected
paper types (Zablokované typy papiera).

Ked je typ papiera zablokovany, pred nazvom papiera sa objavi ikona i .

Ak chcete tlacit na zablokovany kotug¢, staci typ papiera vyslovne vybrat pri odosielani Ulohy z ovladaca tlaciarne
alebo softvéru, z ktorého Ulohu odosielate.
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[%f POZNAMKA: Ak zablokovany papier nie je vyslovne vybrany, a nie st k dispozicii Ziadne iné typy papiera, objavi
sa hlasenie o tom, Ze sa minul papier.

Zaseknuty papier

Ked tlatiaren zisti zaseknutie, pokusi sa vyriesit problém automaticky. Ak to nedokaze, zastavi sa a je potrebné
opravit problém rucne.

Na prednom paneli sa spusti sprievodca zaseknutim papiera a zobrazi sa, kde sa papier zasekol a ako to napravit.

Paper jam resolution center

Paper output

© Jam detected

Push button to elevate output module

Paper access front cover

Odstrante papier podla pokynov na jednotlivych obrazovkach sprievodcu. Ked odstranite vietok papier, tuknutim
na polozku Check now (Skontrolovat) overte, ¢i bol problém Uspesne napraveny.

Zaseknutie papiera v skeneri

1. Otvorte zasuvku, v ktorej doslo k zaseknutiu papiera.
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2.V pripade potreby odrezte papier.

3. Otvorte predny kryt zasuvky.

Miesta, kde moze dojst k zaseknutiu papiera, su oznacené tymto Stitkom:
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4. Posunte rezacku na pravu stranu, ak tam nie je.

A UPOZORNENIE: Neporezte sa pri posuvani rezacky.

UPOZORNENIE: Rezatku nerozoberajte: opravy prenechajte kvalifikovanému servisnému personalu.

7.  Zatvorte predny kryt zasuvky.
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8.  Natocte papier naspat.

9.  QOdreZte Celnl hranu papiera, ak bola poskodena.

10. Navinte znova naspat a vloZte papier do Strbiny.

11. Tlacidlom na odrezanie papiera odrezte znova celnd hranu.
12. Zatvorte zasuvku.

13. Pockajte, kym sa tlaciaren pripravi na papier.

14. Tlaciaren pokracuje v Ulohe a automaticky znova vytlaci vsetky stratené strany. Treba v3ak skontrolovat, Ci
boli vytlacené vsetky strany z ulohy.

Zaseknutie papiera v prednom kryte pristupu k papieru

1. Otvorte predny kryt.
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2. Vytiahnite papier.

3. Vpripade potreby odrezte papier.

i DOLEZITE:  Na tento Gcel pouzite noznice, nie jednu cepel

4.  Zaistite, aby nezostali Ziadne potrhané kusky papiera.
5. Zatvorte predny kryt.
6.  Pockajte, kym sa tlaciaren pripravi na papier.

7. Tlaciaren pokracuje v Ulohe a automaticky znova vytlaci vsetky stratené strany. Treba vsak skontrolovat, ¢i
boli vytlateneé vietky strany z ulohy.

Zaseknutie papiera vo vystupe papiera
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1. Skontrolujte, ¢i nedosSlo k zaseknutiu papiera v rozhrani doplnkového prislusenstva.
2. Ak nieje nainstalovany Ziadny prie¢inok, uvolnite zasuvku na zasobnik.

3. Stlacenim tlacidla uvolnite vystupny modul.

4.  Vytiahnite papier.
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5. Zaistite, aby nezostali Ziadne potrhané kusky papiera.

6.  Zatvorte vystupny modul.

7. Pockajte, kym sa tlaciaren pripravi na papier.

8. Tlaciaren pokracuje v ulohe a automaticky znova vytlaci vsetky stratené strany. Treba vsak skontrolovat, ¢i
boli vytlacené vsetky strany z lohy.

Zaseknutie papiera vo vrchnom stohovadi

1. Otvorte zadny kryt.
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2. Vytiahnite papier.

S i

4.  Vytiahnite papier.
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6.  Zatvorte stohovac.
7.  Pockajte, kym sa tlaciaren pripravi na papier.

8. Tlaciaren pokracuje v ulohe a automaticky znova vytlaci vsetky stratené strany. Treba vsak skontrolovat, ¢i
boli vytlacené vsetky strany z tlohy.

Zaseknuty papier vo vstupnom skladaci (skladace HP F60, HP F70 a HP PageWide XL)

-"'lﬁ:lln

1. Otvorenim krytu leporelového skladaca zastavte motor skladaca a odpojte z neho napdjanie.
2. Akjeto potrebné, odrezte papier medzi tlaciarnou a zasobnikom.
3. Odstrante papier z nezlozeného zasobnika.

4.  Odblokujte a nadvihnite vstup skladaca.

5. Vytiahnite papier zo zasobnika.
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6.  Stlatenim tlacidla uvolnite vystupny modul.

7. Vytiahnite papier.

A UPOZORNENIE: Nedotykajte sa ozubenych koliesok: st ostré a mohli by ste si porezat prsty.

8.  Zaistite, aby nezostali Ziadne potrhané kusky papiera.
9.  Zatvorte vystupny modul.

10. Spustite zasobnik nadol.

11. Pockajte, kym sa tlaciareri pripravi na papier.

12. Tlaciaren pokraCuje v Ulohe a automaticky znova vytlaci vsetky stratené strany. Treba v3ak skontrolovat, Ci
boli vytlacené vsetky strany z lohy.

Zaseknuty papier vo vstupnom skladaci (len skladac¢ HP F40)
1. Odpoijte tlaciaren od skladaca.
2. Akjeto potrebné, odrezte papier medzi tlaciarnou a skladacom.

3. Vyberte papier zo vstupného skladaca.

4.  Stlacenim tlacidla nadvihnite vystupny modul tlaciarne.
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5. Vytiahnite papier.

A UPOZORNENIE: Nedotykajte sa ozubenych koliesok: su ostré a mohli by ste si porezat prsty.

6.  Zaistite, aby nikde v skladaci nezostal papier. Pozrite ¢asti Zaseknuty papier v drahe leporelového skladania
(len skladac HP F40) na strane 61 a Zaseknuty papier v drahe prie¢neho skladania (len sklada¢ HP F40)
na strane 63.

7. Zatvorte vystupny modul.
8.  Opat pripojte tlaciaren k skladacu.
9. Pockajte, kym sa tlaciaren pripravi na papier.

10. Tlaciaren pokracuje v Ulohe a automaticky znova vytlaci vsetky stratené strany. Treba vsak skontrolovat, Ci
boli vytlatené vietky strany z ulohy.

Za)seknuty papier v zasobniku bez skladania (skladace HP F60, HP F70 a HP PageWide
XL

-"'lﬁ:lln

@' DOLEZITE:  Tento ukon musi urobit servisny technik alebo niekto iny s prislusnym vycvikom.

1. Otvorte vrchny kryt zasobnika.
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2.V pripade potreby odrezte papier medzi tlaciarfou a skladacom.
3.  Odstrante papier.

4.  Zatvorte kryt.

A UPOZORNENIE:  Davajte pozor, kam vkladate ruky.

5. Pockajte, kym sa tlaciareri pripravi na papier.

6.  Tlaciaren pokracuje v Ulohe a automaticky znova vytlaci vsetky stratené strany. Treba vsak skontrolovat, Ci
boli vytlacené vsetky strany z Glohy.

Zaseknuty papier v drahe leporelového skladania (skladace HP F60, HP F70 a HP
PageWide XL)

;"’lﬁ}-

1. Skuste odstranit papier zo zasobnika bez skladania. Ak nie je mozné tymto spdsobom odstranit vsetok
papier, pokracujte nasledujucimi krokmi.

2. Otvorte kryt leporelového skladania.

3. Vytiahnite papier.
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@9 POZNAMKA:  Papier mozete vidiet cez zasobnik na leporelové skladanie alebo zo zadnej strany skladaca.
Skuste ho vytiahnut vsade, kde ho vidite.

Odstrante vietky zostavajluce kusky papiera.

Dbajte na to, aby kovové gulocky zostali na mieste.

o v s

Zatvorte kryt.
7.  Pockajte, kym sa tlaciaren pripravi na papier.

8.  Tlaciaren pokracuje v ulohe a automaticky znova vytlaci vsetky stratené strany. Treba vsak skontrolovat, ¢i
boli vytlacené vsetky strany z tlohy.

Zaseknuty papier v drahe leporelového skladania (len sklada¢ HP F40)

1. Otvorte kryt leporelového skladania.

2. Posunutim valcov uvolnite papier.

3. Vytiahnite papier.
4.  Dbajte na to, aby kovové gulocky zostali na mieste.

5. Zatvorte kryt leporelového skladania.
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6.  Skontrolujte, Ci v leporelovej oblasti na vystupnej strane skladaca nezostal Ziadny papier.

7. Odstrante vsetky zostavajlce kusky papiera.
8.  Pockajte, kym sa tlaciaren pripravi na papier.

9.  Tlaciaren pokracuje v Ulohe a automaticky znova vytlaci vsetky stratené strany. Treba vak skontrolovat, €i
boli vytlacené vSetky strany z Glohy.

Zaseknutie papiera medzi drahou leporelového a prie¢neho skladania

Malo by to byt dobre viditelné vzadu za skladatom. Otvorenim krytu leporelového skladaca zastavte motor
skladaca a vytiahnite papier.

Za)seknuty papier v drahe prie¢neho skladania (skladace HP F60, HP F70 a HP PageWide
XL

1.
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2. Odstrante papier.

A UPOZORNENIE: Davaijte si pozor na Uraz.

3. Zatvorte kryt.
4.  Pockajte, kym sa tlaciaren pripravi na papier.

5. Tlaciaren pokracuje v Ulohe a automaticky znova vytlaci vsetky stratené strany. Treba vSak skontrolovat, ¢i
boli vytlacené vsetky strany z lohy.

Zaseknuty papier v drahe prie¢neho skladania (len sklada¢ HP F40)

1. Otvorte vrchny kryt prie¢neho skladania.

2. Odstrante papier.

/\ UPOZORNENIE: Ddvajte si pozor na Uraz.
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3. Zatvorte vrchny kryt prie¢neho skladania.

4. Ak sa zaseknutie nevyriesilo, otvorte postranny kryt prie¢neho skladania.

5. Odstrante papier.

/\ UPOZORNENIE: Davajte si pozor na Uraz.

6.  Zatvorte kryt.
7. Pockajte, kym sa tlaciaren pripravi na papier.

8.  Tlaciaren pokracuje v Ulohe a automaticky znova vytlaci vsetky stratené strany. Treba vsak skontrolovat, Ci
boli vytlacené vsetky strany z tlohy.

Zaseknutie papiera vo velkokapacitnom stohovaci

1. Stlacenim tlacidla vystupu nadvihnite vystupny modul.

64 Kapitola 2 Manipulacia s papierom SKWW



2. Odnimte velkokapacitny stohovac. Stohova¢ mézZete tahat za hranu na zadnej strane zasobnika.

3. Vpripade potreby odrezte papier medzi tlatiarnou a velkokapacitnym stohovacom.

4.  Qdstrante papier z velkokapacitného stohovaca.

5. Odstrante papier z tlaciarne.
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6.  Zatvorte vystupny modul.

7. Znova pripojte velkokapacitny stohovac.

8.  Pockajte, kym sa tlaciaren pripravi na papier.

9. Tlaciaren pokracuje v Ulohe a automaticky znova vytlaci vsetky stratené strany. Treba vsak skontrolovat, Ci
boli vytlacené vsetky strany z Glohy.
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Zaseknuty papier v skeneri (len multifunk¢éna tlaciaren)

1. Nalavej zadnej strane skenera sa nachadza mala packa. Posunutim packy nahor otvorte kryt skenera.

2. Odstrante papier.

3. Zaistite, aby v skeneri nezostal ziadny papier (vlozte ruku).

4.  Zatvorte kryt.

5. Tlaciaren pokracuje v Ulohe a automaticky znova vytlaci vsetky stratené strany. Treba vSak skontrolovat, ¢i
boli vytlacené vsetky strany z Glohy.
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3  Atramentovy systém

° Atramentové kazety

° Tlacovy panel
e  (istiaci zasobnik
° Kazeta udrzby

° Nudzovy rezim
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Atramentové kazety

SKWW

Tlaciaren ma dve supravy po Styri atramentové kazety. Kazda slprava sa sklada z jednej digitalnej modrej T,
dvoch digitalnych modrych 2 a jednej digitalnej modrej K

l

Pod kazdou atramentovou kazetou ma tlaciaren dva LED indikatory: zamok a atramentovu kvapku.

B8

e  LEDindikator zamku svieti, ked sa kazeta pouziva.

i DOLEZITE:  NepokUgajte sa kazetu vytahovat, ked LED indikator zamku svieti.

e LEDindikator atramentovej kvapky svieti zltym svetlom, ked v kazete takmer dosiel atrament. Svieti
Cervenym svetlom, ked'je kazeta prazdna alebo chybna.

Atramentové kazety nevyZzaduju Ziadnu Udrzbu ani gistenie, no pred instalaciou ich treba potriast. Tlac vo vysoke]
kvalite sa udrzi aj v pripade, Ze je hladina atramentu nizka.

A UPOZORNENIE:  Pri manipuldcii s atramentovymi kazetami sa nedotykajte kolikov, konektorov ani obvodoy,

pretoze tieto prvky su citlivé na elektrostatické vyboje. Takéto zariadenia sa nazyvaju zariadeniami citlivymi na
elektrostaticky vyboj (ESD). Pozrite ¢ast Slovnik pouzitych pojmov na strane 190. Elektrostatické vyboje st
jednym z hlavnych rizik pre elektronické produkty. Tento druh poskodenia moéze skratit oakavanu Zivotnost
zariadenia.

Stav jednotlivych kaziet sa hlasi na prednom paneli:
e  OK:kazetafunguje normalne.

e  Reseat (Znova nasadit): kazeta nereaguije, ale jej vytiahnutim a opatovnym vlozenim sa m&ze problém
napravit.

e  Replace (Vymenit): kazeta bola identifikovana ako chybna. Treba ju vymenit za funkénu kazetu.
e Lowonink (Malo atramentu): v kazete je méalo atramentu. Coskoro bude potrebné ju vymenit.

e Verylow onink (Velmi malo atramentu): velmi nizka hladina atramentu. Velmi skoro bude potrebné ju
vymenit.

e  Empty (Prazdna): v kazete nie je Ziadny atrament. Treba ju vymenit.
e  Missing (Chyba): kazeta chyba.

e  Wrong/Incompatible/Incorrect (Nespravna/nekompatibilna/zla): typ kazety nie je vhodny pre tdto tlaciaren.
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e  Expired (Doba pouzitelnosti uplynula): kazeta uz je po datume pouzitelnosti.

e  Altered (Pozmenena): kazeta bola identifikovana ako znova naplneni, pripadne pozmenena.

Cisla sutasti pre atramentové kazety

Digital Blue, 400 ml

F9J72A Cierna atramentova kazeta HP 8478, 400 ml
F9J73A Atramentova kazeta HP 8478, 400 ml B1
F9J74A Atramentova kazeta HP 8478B, 400 ml B2

Vymena atramentovych kaziet pocas tlace

Kazetu mozete vymenit kedykolvek, ked je LED indikator zamku zhasnuty. Ak LED indikator zamku svieti, je

potrebné pozastavit front Uloh a pockat, kym LED indikator zhasne.

Vymena atramentovych kaziet z predného panela

1. Prejdite na predny panel a tuknite @ , potom na kartu Ink cartridges (Atramentové kazety) a na polozku

Replace (Vymenit).

Ak sa minie atrament v kazete, tlatiarer sa automaticky pokusi prepnut na druht kazetu rovnakej farby.
potom moZete prazdnu kazetu vymenit bez akéhokolvek prerusenia tlace. Ak je atramentova kazeta, ktoru
chcete vymenit, uzamknuta, je potrebné pred pokracovanim pozastavit front Gloh.

2. Ked sa objavi vyzva, stlatte staru kazetu a vysunutim nahor ju uvolnite.
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3. Sestkrat zatraste novou kazetou.

4,

5. Postupujte podla pokynov na prednom paneli.
6.  Kedvymenite vsetky potrebné kazety, tuknite na poloZku Finish and check (Dokoncit a skontrolovat).

7.  Zaistite, aby boli dodrzané vsetky platné pravne predpisy a vyhlasky tykajlce sa likvidacie spotrebného
materialu atramentového systému.

Ak sa minie atrament v kazete, tlaciareri sa automaticky pokusi prepnut na druht kazetu rovnakej farby. potom
mobzete prazdnu kazetu vymenit bez akéhokolvek prerusenia tlace.

Ak sa dostupny atrament minie pocas tlace stranky, tlac sa zastavi a stranka sa vysunie. Ked sa vlozi nova
kazeta, tla¢ mbze pokracovat a prerusena stranka sa cela vytlaci znova.

Spolo¢nost HP odporuca vymenit prazdnu kazetu za novi kazetu znacky HP. Pozrite ¢ast Cisla sucasti pre
atramentové kazety na strane 70.

Pouzivanie opatovne naplnenych alebo zmenenych atramentovych kaziet ma niekolko vaznych nevyhod:

e  Hroziriziko poskodenia tlaciarne. V takom pripade sa zaruka na tlaciaren nebude vztahovat na Ziadne
opravy tlaciarne suvisiace s takouto kazetou ani na ziadne problémy sp6sobené znecistenim atramentom.

e  Nasledne sa zrusi platnost zaruky na vsetky tla¢ové hlavy rovnakej farby pouzivané v tlaciarni.
e  Kvalita tlate sa mdze znizit.

e  Tlaciaren nebude moéct odhadnut hladinu atramentu v kazete a nebude ju oznamovat.
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Ak chcete tlaciaren prinutit, aby prijala to, ¢o povaZzuje za prazdnu kazetu, postupujte nasledovne:

1. Tuknite na @ na prednom paneli, potom na B4 . BR4 - I - .

2. Predny panel vas upozorni, kazeta je zmenena a spusti sa proces prijatia kazety. Postupujte podla pokynov
zobrazenych na prednom paneli. Ak vasa kazeta nie je originalna kazeta HP, spolo¢nost HP odporuca, aby
ste proces zastavili. Pravost vasich kaziet si mdzete skontrolovat na adrese http://www.hp.com/go/
anticounterfeit.

3. Ak budete pokracovat, na prednom paneli sa zobrazi niekolko sprav s varovanim.

Po dokonceni procesu sa ma prednom paneli zobrazi zvycajna atramentova kazeta, ale pri kazete nie je
nahlasena jej hladina atramentu.

[%9 POZNAMKA:  Tlatiaren s aktivovanym dynamickym zabezpe¢enim. Uréend len na pouzitie s kazetami
vyuzivajucimi originalny ¢ip HP. Kazety vyuzivajlce ¢ip, ktory nie je HP, nemusia fungovat, a tie, ktoré funguju,
nemusia fungovat v budticnosti. Viac informacii na: http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Udrzba atramentovej kazety

Pocas zvycajnej zivotnosti kazety nie je potrebna ziadna Specialna Udrzba. Po dosiahnuti datumu pouzitelnosti je
potrebné kazetu vymenit. Datum pouzitelnosti najdete v informaciach o atramentovej kazete na prednom paneli.

RieSenie problémov s atramentovou kazetou
1. Skontrolujte, ¢i pouzivate spravny typ kazety (Cislo modelu).
2. Skontrolujte, ¢i sa farba Stitka na kazete zhoduije s farbou Stitka otvoru.

3. Skontrolujte, ¢ije kazeta spravne orientovana: sipka na prednej strane kazety musi smerovat nahor.

A UPOZORNENIE:  Nikdy necistite vnutornu ¢ast otvorov na atramentové kazety.

Tlacovy panel

Kltcovy prvok tlace je pevny tlacovy panel s velkostou 1016 mm (40 palcov) zlozeny z 8 tlacovych hlav. Su
ocislované od 1 do 8 zlava doprava pri pohlade na tlaciaren spredu. Papier sa odvija vysokou rychlostou pod
tlacovy panel, ktory vypusta pigmentované atramenty v Styroch farbach.
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Tlacové hlavy st velmi odolné a nie je potrebné ich menit pri kazdej vymene kazety s atramentom. Poskytuju
vynikajuce vysledky aj v pripade, Ze atramentové kazety obsahuju malo atramentu.

S cielom zachovat optimalnu kvalitu tlace sa tlacové hlavy automaticky v pravidelnych intervaloch testuju. V
pripade potreby sa podrobia aj automatickej Udrzbe. Trva to len chvilu a obcas to mb6Zze spbsobit oneskorenie pri
tlaci. V pripade, Ze je potrebné tlacovu hlavu vymenit, na prednom paneli sa zobrazi hlasenie.

Systém natahovania papiera tlaciarfiou je vybaveny funkciou automatického indexovania: vzdy, ked je vlozeny
papier, tlatiarer posuva poziciu kotuca tak, aby sa vyrovnalo vyuzitie trysky tlacovej hlavy a prediZila sa Zivotnost
jednotlivych tlacovych hlav. To je automatické spravanie, ale mézete postrehnut, ze predny a zadny kotu¢ trochu
menia poziciu.

A UPOZORNENIE: Nedotykajte sa trysiek tlacovej hlavy.

S

A UPOZORNENIE:  Za ziadnych okolnosti neukladajte tlatovu hlavu na nejaky povrch.

s} TIP:  Tlacové hlavy sa najlepsie uchovaju vo vnutri tlaciarne. Okrem toho, ak tlacové hlavy vytiahnete, tlaciaren
sa bude musiet po ich opatovnom vloZeni prekalibrovat. Neodporuca sa ich teda vytahovat, ak to nie je nutné.

Stav tlacovej hlavy
e  OK:tlatova hlava funguje normalne.
e  Missing (Chyba): v zasuvke sa nezistila ziadna tlacova hlava.
e  Replace (Vymenit): tlacova hlava bola identifikovana ako chybna. treba ju vymenit za novt alebo funkénu.

e  Reseat (Znova nasadit): tlacova hlava bola identifikovana ako chybn3, ale jej vytiahnutim a opatovnym
nasadenim sa mdze problém vyriesit.

e  Remove (Vytiahnut): tlacovu hlavu je potrebné vytiahnut.
e  Printhead replacement incomplete. Restart it. (Vymena tlacovej hlavy nedokoncena. Spustite ju znova.)
Tlacova hlava nedokontila postup vymeny. Je potrebné znova spustit vymenu a cely ho dokoncit.

e  Akje stav zaruky Out of warranty (Po zaruke), to znamena, Ze zaru¢né podmienky uz neplatia (napriklad ak
spotreba atramentu presiahla zaru¢ny limit).
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[%f POZNAMKA: Ak je tlatova hlava po zaruke, na meradle stavu moze byt viditelna jedna z troch moznych
hodnét stavu:

—  OK: Tlatova hlava méze tlacit normalne.
—  Monitor 1Q: Kvalita tlace nemusi byt na vsetkych vytlatkoch zachovana.

—  Recover (Obnovenie): Na takejto tlacovej hlave sa odporuca pouZit vylepsené obnovenie tlacovej hlavy
(pozrite ¢ast Vylepsené obnovenie tlacovej hlavy na strane 156).

Ak je stav zaruky See warranty note (Pozrite poznamku k zaruke), znamena to, Ze zaru¢né podmienky boli
porusené (napriklad uplynula zaruka, pripadne bol pouzity neoriginalny atrament)).

Stav zaruky mozete skontrolovat v aplikacii s informaciami o tlaciarni.

Podrobnosti o dosledkoch zaruky najdete v dokumente o obmedzenej zaruke dodanom spolu s tlaciarnou.

Cislo suciastky tlacovej hlavy

Tla¢ova hlava HP 841 ma ¢islo stcasti C1Q19A.

Vymena tlacovych hlav

Tlacové hlavy je zriedka potrebné vymenit, ale predny panel vam oznami poruchu tla¢ovej hlavy, pripadne
dosiahnutie konca jej Zivotnosti.

Pripadny testovaci vytlacok méze signalizovat problém s tlacovou hlavou eSte pred tym, nez ho zisti tlaciaren.

A UPOZORNENIE:  Pri manipulacii s tlatovymi hlavami sa nedotykajte kolikov, konektorov ani obvodov, pretoze
tieto prvky su citlivé na elektrostatické vyboje. Takéto zariadenia sa nazyvaju zariadeniami citlivymi na
elektrostaticky vyboj (ESD). Pozrite ¢ast Slovnik pouzitych pojmov na strane 190. Elektrostatické vyboje st
jednym z hlavnych rizik pre elektronické produkty. Tento druh poSkodenia méze skratit o¢akavanu zivotnost
zariadenia.

M DOLEZITE:  Po kazdej vymene tlatovej hlavy je potrebné tlatiareri prekalibrovat (pozrite ¢ast Kalibracia
tlacového panela na strane 156). Pred vymenou tlacovej hlavy zaistite, aby bol vlozeny spravny papier na
kalibraciu. Pri manipulacii s ktoroukolvek suc¢astou atramentového systému je potrebné pouzivat rukavice.

1.  Zaistite, aby boli vsetky atramentové kazety naplnené aspon na 25 %.

2. Spustite vymenu tlacovej hlavy z predného panela: tuknite , potom na kartu Printhead (Tlacova
hlava) a na polozku Replace (Vymenit).
3. Ak mate vrchny stohovac, otvorte ho.

4.  Pockajte, kym tla¢ovy panel dosiahne poziciu na vymenu.
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5. Obidvomi rukami otvorte vrchny kryt stlacenim tlacidiel na bo¢nej strane.

[% POZNAMKA:  Sucasne mozete vymenit viac tlacovych hlav.

8.  Vytiahnite drzadlo tlacovej hlavy.
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9.  Nadvihnite zapadku.

M DOLEZITE:  Tlacové hlavy su krehké. Nechajte tlatovu hlavu orientovanu, ako je znazornené dole, ak ju
planujete neskdr znova pouzit. Nikdy sa nedotykajte trysiek, mohli by sa poskodit. Ak vytahujete viaceré
tlacové hlavy a planujete ich neskdr pouzit, nezabudnite siich ulozit v spravnom poradi.

11. Pomaly odstrante ochranné vie¢ka z novej tla¢ovej hlavy v poradi znazornenom dole.
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14.
15.
16.
17.
18.

19.

Zatvorte zapadku.

Zatvorte drzadlo.
Zatvorte vrchny kryt.

Ak mate vrchny stohovac, zatvorte ho.

Tuknite na tlacidlo Continue (Pokracovat) a pockaite asi 32 minut, kym tlaciarer vykona automatické

kalibracie a kontroly.

Zaistite, aby boli dodrzané vsetky platné pravne predpisy a vyhlasky tykajlce sa likvidacie spotrebného

materialu atramentového systému.
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Udrzba tlatovej hlavy
Tlaciaren a kazeta udrzby Cistia tlacove hlavy automaticky.

Dbaijte na to, aby ste tlacové hlavy nevytahovali, ak to nie je nutné.

RieSenie problémov s tlacovou hlavou
1. Skontrolujte, ¢i pouzivate spravny typ tlacove] hlavy (¢islo modelu).
2. Skontrolujte, ¢i ste odstranili z tlacovej hlavy oranzové ochranné uzavery.
3. Skontroluijte, Cije tlacova hlava spravne orientovana: porovnajte ju s ostatnymi.
4.  Skontrolujte, i ste zatvorili kryt tlacovej hlavy a upevnili zarazku.

5. Ak mate pri tlaci stale problémy, pozrite si ¢ast Kvalita tlace na strane 153.

Cistiaci zasobnik

Cistiaci zasobnik je vymenitelna sucast, ktora sluzi na zber odpadového atramentu v kvapalnej forme. Ma
kapacitu asi 2 litre.

Cistiaci zasobnik je navrhnuty s cielom zabranit odpadovému atramentu z tlaciarne poskodit tlaciarer a zaspinit
okolité prostredie.

Ak sa maju dosiahnut tieto ciele, je potrebné zaistit, aby bol spravne nainstalovany a udrziavany a aby bol
vymeneny, ked sa objavi vyzva na prednom paneli.

X TIP: Pri vymene Cistiaceho zasobnika odporuc¢ame nosit rukavice.

Cistiaci zasobnik vymienajte na zapnutej tlagiarni, inak nemusia po¢itadla fungovat spravne.

Ak bude tlac¢iaren fungovat aj s nespravne nainstalovanymi alebo nespravne zapojenymi sti¢astami, spolo¢nost
HP nebude niest zodpovednost za Ziadne vydavky spojené s poskodenim ani s Cistenim.

Stav Cistiaceho zasobnika mozete overit na prednom paneli.

Stav Cistiaceho zasobnika
e  Ready (Pripravené)

e  Missing (Chyba): Cistiaci zasobnik nie je zisteny.
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e Almost full (Takmer plny): to je odhad tlaciarne.

e  Full (Plny): tlaciarer zastavila tlac. Bude pokracovat po vymene Cistiaceho zasobnika.

Cislo suiasti tistiaceho zasobnika

Cistiaci zasobnik HP 841 ma ¢islo sticasti F9J47A.

Vymena Cistiaceho zasobnika

1. Naprednom paneli tuknite @ , potom g , potom na polozky Cleaning container (Cistiaci zasobnik) >
Replace (Vymenit).

2. Vyhladajte ¢istiaci zasobnik.

3. Vytiahnite Cistiaci zasobnik: trochu ho nadvihnite, potom ho vytiahnite von.

¥ TIP: Ak nechate tlaciaren dlhsiu dobu bez tistiaceho zasobnika, mézu uniknut nejaké kvapky tekutiny a
zafarbit podlahu. Skuste ho vymenit rychlo.
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4.  Odstrante obal z nového Ccistiaceho zasobnika.

5. Vlozte novy Cistiaci zasobnik na miesto, kde bol stary.

[% POZNAMKA: Ak vlozite ¢istiaci zasobnik, ktory bol pouzity v inej tlaciarni, hlasenie Almost full (Takmer
plny) nebude spolahlivé.

6.  Tlaciaren skontroluje instalaciu.

7.  Zaistite, aby boli dodrzané vSetky platné pravne predpisy a vyhlasky tykajlce sa likvidacie spotrebného
materialu atramentového systému.

RieSenie problémov s Cistiacim zasobnikom

Ak je Cistiaci zasobnik spravne nainstalovany, ale tlaciaren ho nezisti, sklste ho najprv vytiahnut a znova vlozit
naspat. Ak to nepomaze, zavolajte servisného zastupcu.

Kazeta udrzby

Kazeta udrzby Cisti a udrziava v poriadku tlacové hlavy a uskladriuje odpadovy atrament

Kazeta udrzby obsahuje kotuc latky, ktora sa pouziva na Cistenie tlacovych hlav. Ma celkovu kapacitu 500 zotreti
(Cistiacich Ukonov). U ¢astého pouZzivatela je potrebné vymienat ju kazdé 2 mesiace.

Po rozpoznani konca Cistiaceho kotlca tlaciaren nespusti dalsiu tla¢ovu Ulohu. Potom musite vymenit kazetu
udrzby za novu.

TP Pri vymene kazety Udrzby odporucame nosit rukavice.

Stav kazety udrzby
e  Ready (Pripravené)
e  Missing (Chyba)
e Almost finished (Takmer skoncenad)

e  Finished (Skoncenad)

Cislo sucasti kazety udrzby

Kazeta udrzby HP 841 ma Cislo sucasti F9J48A.
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Vymena kazety udrzby

M DOLEZITE:  Pred spustenim vymeny majte pripravenu novu kazetu udrzby. Ked sa kazeta presunie do polohy
vymeny, mate na jej vymenu 40 sekund. Ak prekrocite tento limit, kazeta UdrZzby sa automaticky presunie naspat,
takze tla¢ové hlavy nevyschnu. Ak sa na prednom paneli zobrazuje chyba, zatvorte servisny kryt.

1.  Odstrante obal z novej kazety udrzby.
2. Spustite vymenu z predného panela.

3. Ked saobjavi vyzva na prednom paneli, otvorte kryt kazety udrzby.

i DOLEZITE:  Pri vytahovani kazety Udrzby majte na pamati, Ze obsahuje atrament. Noste teda rukavice a
kazetu drzte za drzadlo.

4. Ak chcete vytiahnut kazetu udrzby, uchopte drzadlo a vysunte ju von.
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5. Ak planujete vlozit tiastocne pouzitt nahradnu kazetu, poznacte si percento zostavajucej latky. Tato
priblizna hodnota sa zobrazuje na bo¢nej strane kazety. Budete to neskér potrebovat.

O

6.  VloZte novu kazetu Udrzby do zasuvky.

i DOLEZITE:  Dbaite na to, aby ste kazetu ddrzby vlozili spravne.

7.  Zatlacte kazetu udrzby na miesto; nepouzivajte nadmerné nasilie.

E?? POZNAMKA:  Na prednom paneli sa neobjavi napis, ze bola vlozena nova kazeta udrzby, kym nebudu
zatvorené dvierka.

8.  Zatvorte dvierka.

9.  Zaistite, aby boli dodrzané vsetky platné pravne predpisy a vyhlasky tykajuce sa likvidacie spotrebného
materialu atramentového systému.

[% POZNAMKA: Ak chcete spustit tla¢, musia byt v tlaciarni nainétalované véetky atramentové kazety, tlacové
hlavy a kazeta udrzby. Okrem toho musi byt okno tlaciarne a dvierka kazety udrzby zatvorené.

82 Kapitola 3 Atramentovy systém SKWW



Na prednom paneli sa objavi vyzva, Ciide o novu alebo pouZitl kazetu udrzby. Ak je pouzita, objavi sa vyzva na
zadanie percenta zostavajucej tkaniny. Tuto informaciu pouZzije tlaciaren na odhad doby, kedy bude potrebné
kazetu vymenit.

RieSenie problémov s kazetou Udrzby

Ak tlaciaren nezisti kazetu udrzby, ktoru ste vlozili, otvorte dvierka a skontrolujte, Ci je kazeta Udrzby vlozena
spravne. Ak sa tym problém nevyriesi, obratte sa na zastupcu podpory.

Nudzovy rezim

Za urcitych okolnosti vratane prevadzky tlaciarne mimo ur¢eného prevadzkového prostredia a pri zisteni pouZitej,
znovu doplnenej alebo falSovanej atramentovej kazety bude tlaciaren fungovat v ,nidzovom* rezime.
Spoloc¢nost HP nemé6ze zarucit vykonnost tlacového systému pri prevadzke mimo urc¢eného prevadzkového
prostredia ani pri inStalacii pouzitej, znova doplnenej alebo falSovanej atramentovej kazety. Nudzovy rezim je
urceny na ochranu tlaciarne a tlacovych hlav pred poskodenim z dévodu neocakavanych podmienok a pouziva
sa, ked sa na prednom paneli tlaciarne, vo vstavanom webovom serveri a v pomocke HP Utility zobrazuje ikona.

Optimalne vysledky dosiahnete pouzitim originalnych atramentovych kaziet znacky HP. Tlacové systémy
HP DesignJet, vratane originalnych atramentov a tlacovych hlav HP, st vyvinuté a vyrobené spolu tak, aby
poskytovali prvotriednu kvalitu tlace, jednotnost, vykonnost, trvanlivost a hodnotu — a to pri kazdom vytlacku.

[:?’”r POZNAMKA:  Tlaciarer nie je ur¢end na pouzivanie s nepretrzitymi atramentovymi systémami. Ak chcete
obnovit tla¢, odstrante nepretrzity atramentovy systém a nainstalujte originalne kazety HP (alebo kompatibilné).

[:;’/r POZNAMKA:  Tato tlaciaren je ur¢end na pouzivanie atramentovych kaziet, kym sa nevyprazdnia. Opatovné
naplnenie kaziet pred ich vyprazdnenim moze sposobit poruchu tlaciarne. Ak k tomu déjde, vlozte novu kazetu
(originalnu HP alebo kompatibilnt) a potom moézete pokracovat v tlaci.

[%’/r‘ POZNAMKA:  Tlaciaren s aktivovanym dynamickym zabezpecenim. Urcend len na pouzitie s kazetami
vyuzivajucimi originalny ¢ip HP. Kazety vyuzivajuce €ip, ktory nie je HP, nemusia fungovat, a tie, ktoré funguju,
nemusia fungovat v budticnosti. Viac informacii na: http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies.
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Uvod

Tlaciaren poskytuje samostatny port pre konektor RJ-45 ur¢eny na pripojenie k sieti. S cielom spinat obmedzenia
tykajuce sa triedy B sa vyzaduje pouzivanie ochrannych vstupno-vystupnych kablov.

Tento vstavany tlacovy server s pripojenim Jetdirect podporuje pripojenie k sietam kompatibilnym so Standardmi
IEEE 802.3 10Base-T Ethernet, IEEE 802.3u 100Base-TX Fast Ethernet a 802.3ab 1000Base-T Gigabit Ethernet.
Ked je tlaciaren pripojena a zapnuta, automaticky nastavi v sieti prevadzku s rychlostou pripojenia 10, 100 alebo
1 000 Mb/s a komunikaciu pomocou rezimu Uplného alebo polovi¢ného duplexu. Pripojenie vsak mozete
manualne konfigurovat pomocou predného panela tlaciarne alebo prostrednictvom dalSich konfiguracnych
nastrojov po nadviazani sietovej komunikacie.

Tlac¢iaren podporuije viacero sietovych protokolov sti¢asne vratane protokolov TCP/IPv4 a TCP/IPv6. Z
bezpectnostnych dévodov zahfna funkcie na ovladanie mnozstva Udajov prenasanych do tlaciarne a z nej cez siet
a podporuje konfiguraciu protokolov IP Security (IPsec).

Ovladanie sietovych protokolov

Tlaciaren mdze sucasne podporovat viacero sietovych komunika¢nych protokolov. Umozriuje to, aby sietove
pocitate mohli pouzivat rézne protokoly na komunikaciu s tou istou tlaciarfiou.

Kazdy protokol mbze vyzadovat urcitl konfiguraciu skoér, ako méze tlaciaren komunikovat v ramci siete. V
pripade niektorych protokolov sa poZzadované parametre zistia automaticky a nastavenia pouzivatela nie su
potrebné. V pripade inych protokolov vsak méze byt potrebné konfigurovat mnoho parametrov.

Zapnutie alebo vypnutie sietovych protokolov

Ak je sietovy protokol zapnuty, tlaciaren moze aktivne vykonavat prenos v sieti aj vtedy, ked'v sieti nie su Ziadne
pocitace, ktoré pouzivaju dany protokol. Tym sa mdze zvysit zatazenie siete. Ak chcete eliminovat nepotrebné
zatazenie, m6zete vypnut nepouzivané protokoly. Vypnutie nepouzivanych protokolov vam umozni:

e  /Znizit zataZenie siete eliminaciou Udajov vysielanych z nepouzivanych protokolov.

e Lepsie kontrolovat, kto tlac¢i na tlaciarni, a to eliminaciou pouzivatelov z inych sieti, ktori mézu smerovat
tlacové Ulohy na tuto tlaciaren.

e  Zobrazovat chybové stavy konkrétnych protokolov len pre zapnuté protokoly.

Ak chcete vypnut nepouzivané protokoly prostrednictvom ponuky ovladacieho panela na zariadeni, pozrite si
¢ast Polozky ponuky predného panela na strane 85. Informacie o dalSich nastrojoch, napriklad o systémovom
prikaze na pristup na server Telnet najdete v dokumente HP Jetdirect Print Servers Administrator’s Guide (Prirucka
spravcu pre tlacové servery HP Jetdirect) pre vas model tlacového servera.
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Polozky ponuky predného panela

0 , potom na polozku Gigabit Ethernet.

Polozka ponuky PoloZka podponuky PoloZka podponuky

Hodnoty a opis

Information (Informacie) Print Sec Report (Tlacit
spravu o zabezpeceni)

Yes (Ano) : vytlai spravu.

No (Nie) (predvolené): nevytlaci spravu.

TCP/IP Host Name (Nazov Alfanumericky retazec s dizkou az 32 znakov, ktory sa
hostitela) pouziva na identifikaciu zariadenia. Tento nazov je uvedeny
na konfiguracnej stranke servera HP Jetdirect. Predvoleny
nazov hostitela je NPIxxxxxx, kde xxxxxx je Sest
poslednych ¢islic adresy (MAC) hardvéru siete LAN.
IPV4 Settings (IPV4 — Config Method (Sposob Udéva sp6sob, ktorym sa parametre protokolu TCP/IPv4
nastavenia) konfiguracie) nakonfiguruju na tlacovom serveri HP Jetdirect.

Bootp : pouzije sa protokol BootP (protokol Bootstrap) na
automatickd konfiguraciu zo servera BootP.

DHCP (predvolené): pouzije sa protokol DHCP (Dynamic
Host Configuration Protocol) na automatickt konfiguraciu
zo servera DHCPv4. Aj je vybrata tato moznost a existuje
prenajatie DHCP, k dispozicii st ponuky DHCP Release
(Uvolnenie DHCP) a DHCP Renew (Obnovenie DHCP) na
nastavenie moznosti prenajatia DHCP.

Auto IP (Automaticka adresa IP) : pouZije sa automatické
adresovanie pomocou protokolu miestneho pripojenia IPv4.
Adresa v tvare 169.254.x.x sa prideluje automaticky.

Manual (Rucne) : pouzije sa ponuka Manual Settings
(Manualne nastavenia) na konfiguraciu parametrov
protokolu TCP/IPv4.

DHCP Release (Uvolnenie
DHCP)

Tato ponuka sa zobrazuje, ak sa polozka Config Method
(Sposob konfiguracie) nastavila na moznost DHCP a ak
existuje prenajatie DHCP pre tlacovy server.

No (Nie) (predvolené): aktualne prenajatie DHCP je ulozené.

Yes (Ano) : aktudlne prenajatie DHCP a prenajata adresa IP
su uvolnené.

DHCP Renew (Obnovenie
DHCP)

Tato ponuka sa zobrazuije, ak sa polozka Config Method
(Sposob konfiguracie) nastavila na moznost DHCP a ak
existuje prenajatie DHCP pre tlacovy server.

No (Nie) (predvolené): tlacovy server nevyzaduje obnovenie
prenajatia DHCP.

Yes (Ano) : tlatovy server pozaduje obnovenie aktualneho
prenajatia DHCP.
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Polozka ponuky

Polozka podponuky

Polozka podponuky

Hodnoty a opis

Manual Settings (Manualne
nastavenia)

(Dostupné len, ak je polozka Config Method (Sposob
konfiguracie) nastavena na moznost Manual (Rucne) .)
Konfiguracia parametrov priamo z ovladacieho panela
tlaciarne:

IP Address (Adresa IP) : jedine¢na adresa IP tlaciarne
(€.c.co.

Subnet Mask (Maska podsiete) : maska podsiete pre

Syslog Server (Server Syslog) : adresa IP servera syslog
(¢.¢.¢.0), ktora sa pouziva na prijimanie a zapisovanie
hlaseni syslog.

Default Gateway (Predvolend brana) : adresa IP (¢.¢.¢.¢)
brany alebo smerovaca, ktora sa pouziva na komunikaciu s
inymi sietami.

Idle Timeout (Cas netinnosti) : ¢asové obdobie v sekundach,
po ktorom sa ukonci neaktivne pripojenie tlacovych Udajov
TCP (predvolena hodnota je 270 sektind, hodnota 0 vypina
¢asowvy limit).

Default IP (Predvolena
adresa IP)

Zadajte adresu IP na predvolenu, ked tlacovy server
nemoze ziskat adresu IP zo siete pocas nutenej opatovnej
konfiguracie protokolu TCP/IP (napriklad pri manuélnej
konfiguracii na pouzivanie protokolu BootP alebo DHCP).

Auto IP (Automaticka adresa IP) : je nastavena adresa IP
miestneho pripojenia 169.254.X.x.

Legacy (Starsia) : je nastavena adresa 192.0.0.192 v sulade
so starsimi zariadeniami HP Jetdirect.

Primary DNS (Primarny
server DNS)

Zadaijte adresu IP (¢.¢.¢.¢) primarneho servera DNS.

POZNAMKA:  Tato polozka sa zobrazi len vtedy, ked ma
moznost konfiguracie Manual (Rucne) vyssiu prioritu ako
moznost DHCP v tabulke Config Precedence (Poradie
konfiguracii), na zaklade konfiguracie prostrednictvom
vstavaného webového servera.

Secondary DNS (Sekundarny
server DNS)

Zadajte adresu IP (¢.¢.¢.¢) sekundarneho servera DNS.

POZNAMKA:  Tato polozka sa zobrazi len vtedy, ked ma
moznost konfiguracie Manual (Rucne) vyssiu prioritu ako
moznost DHCP v tabulke Config Precedence (Poradie
konfiguracii), na zaklade konfiguracie prostrednictvom
vstavaného webového servera.

IPV6 Settings (IPV6 —
nastavenia)

Enable (Zapnut)

Pomocou tejto polozky zapnite alebo vypnite prevadzku
protokolu IPv6 na tlatovom serveri.

Off (Vypnuteé) : protokol IPv6 je vypnuty.

On (Zapnuté)(predvolené): protokol IPv6 je zapnuty.
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Polozka ponuky

PoloZka podponuky

PoloZka podponuky

Hodnoty a opis

Address (Adresa)

Pomocou tejto polozky manualne nakonfigurujte adresu
IPV6.

Manual Settings (Manualne nastavenia) : pomocou ponuky
Manual Settings (Manualne nastavenia) zapnite a manualne
nakonfigurujte adresu protokolu TCP/IPv6.

Enable (Zapnut) : zvolte tuto polozku a vyberom moznosti
On (Zapnuté) manualnu konfiguraciu zapnite alebo
vyberom moznosti Off (Vypnuté) manualnu konfiguraciu
vypnite.

Address (Adresa) : pomocou tejto polozky zadajte 32-
znakovu hexadecimalnu uzlovu adresu protokolu IPv6,
ktory pouziva dvojbodkovu hexadecimalnu syntax.

DHCPV6 Policy (Pravidla
protokolu DHCPV6)

Router Specified (Urcené smerovacom) : spdsob Uplnej
automatickej konfiguracie stavu, ktory ma pouzit tlacovy
server, urtuje smerovac. Smerovac urcuje, Ci tlacovy server
ziskava svoju adresu, informacie o konfiguracii alebo
obidvoje zo servera DHCPv6.

Router Unavailable (Smerovac nedostupny) : ak smerovac
nie je dostupny, tlacovy server by sa mal pokusit ziskat
Uplnu konfiguraciu stavu zo servera DHCPv6.

Always (Vzdy) : bez ohladu na dostupnost smerovaca sa
tlacovy server zakazdym pokusi ziskat Uplnut konfiguraciu
stavu zo servera DHCPve6.

Primary DNS (Primarny
server DNS)

Pomocou tejto polozky zadajte adresu protokolu IPv6 pre
primarny server DNS, ktory by mal tlacovy server pouzivat.

POZNAMKA:  Tato polozka sa zobrazi len vtedy, ked ma
moznost konfiguracie Manual (Rucne) vyssiu prioritu ako
moznost DHCP v tabulke Config Precedence (Poradie
konfiguracii), na zaklade konfiguracie prostrednictvom
vstavaného webového servera.

Secondary DNS (Sekundarny
server DNS)

Pomocou tejto polozky zadajte adresu protokolu IPv6 pre
sekundarny server DNS, ktory by mal tlacovy server
pouzivat.

POZNAMKA:  Tato polozka sa zobrazi len vtedy, ked ma
moznost konfiguracie Manual (Rucne) vyssiu prioritu ako
moznost DHCP v tabulke Config Precedence (Poradie
konfiguracii), na zaklade konfiguracie prostrednictvom
vstavaného weboveého servera.

Proxy Server (Server proxy)

UrCuje server proxy, ktory maju pouzivat vstavané aplikacie
v zariadeni. Server proxy zvycajne pouzivaju sietovi klienti
na pristup k internetu. SlUZi ako vyrovnavacia pamat pre
webové stranky a tymto klientom poskytuje urcity stupen
internetovej bezpecnosti.

Ak chcete urcit server proxy, zadajte adresu jeho protokolu
IPv4 alebo Uplny nazov domény. Nazov moze mat az 255
osemclennych skupin.

V pripade niektorych sieti mozno budete musiet poZiadat
svojho poskytovatela sluzieb (ISP) o adresu servera proxy.

Proxy Port (Port servera
proxy)

Zadajte ¢islo portu, ktory pouziva server proxy na podporu
klienta. Cislo portu identifikuje port vyhradeny na tinnost
proxy v sietia m6ze nim byt hodnota 0 az 65535.
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Polozka ponuky Polozka podponuky Polozka podponuky

Hodnoty a opis

Security (Zabezpecenie) Print Sec Page (Tlacit stranu
s Udajmi o zabezpeceni)

Yes (Ano) : vytla¢i stranu, ktora obsahuje aktualne
nastavenia zabezpecenia IPsec na tlacovom serveri
HP Jetdirect.

No (Nie) (predvolené): strana s nastaveniami bezpecnosti sa
nevytlaci.

Secure Web (Zabezpecenie
internetu)

V stvislosti so spravou konfiguracie zadajte, &i vstavany
webovy server bude prijimat komunikaciu len pomocou

protokolu HTTPS (Secure HTTP) alebo protokolu HTTP gj
HTTPS.

HTTPS Required (Vyzaduje sa): v zaujme bezpectnej
Sifrovanej komunikacie sa akceptuje len pristup
prostrednictvom protokolu HTTPS. Tlacovy server sa
zobrazi ako zabezpecena lokalita.

HTTP/HTTPS optional (volitelné): povoleny je pristup
pomocou protokolu HTTP alebo HTTPS.

POZNAMKA:  Predvolené nastavenie od vyrobcu zavisi od
modelu tlatového servera.

IPSEC

Zadajte stav protokolu IPsec alebo brany firewall na
tlacovom serveri.

Keep (Uchovat) : stav protokolu IPsec alebo brany firewall
zostava rovnaky, ako je v sti¢asnosti nakonfigurovany.

Disable (Vypnut) : prevadzka protokolu IPsec alebo brany
firewall na tlacovom serveri je vypnuta.

802.1x

Enable Wipe (Zapnut funkciu
Wipe (Vymazanie))
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Polozka ponuky PoloZka podponuky PoloZka podponuky

Hodnoty a opis

Reset Security (Obnovenie
zabezpecenia)

Zadajte, ¢i sa sutasné bezpecnostné nastavenia na
tlatovom serveri uloZia alebo obnovia na predvolené
nastavenia od vyrobcu.

No (Nie) (predvolené): stitasné bezpetnostné nastavenia sa
uchovaju.

Yes (Ano) : bezpetnostné nastavenia sa obnovia na
predvolené nastavenia od vyrobcu.

Link Speed (Rychlost
pripojenia)

Rychlost pripojenia a rezim komunikacie tlacového servera
sa musia zhodovat so sietou. Dostupné nastavenia zavisia
od zariadenia a nainstalovaného tlatového servera. Vyberte
jedno z nasledujucich nastaveni konfiguracie pripojenia:

UPOZORNENIE: Ak zmenite nastavenie pripojenia, sietova
komunikacia s tlatovym serverom a sietovym zariadenim
nemusi fungovat.

Auto (Automaticky) (predvolené): tlacovy server pouziva
automatickd komunikaciu na to, aby sa sém nakonfiguroval
s najvyssou rychlostou pripojenia a zapnutym rezimom
komunikacie. Ak automatickad komunikacia zlyha, nastavi sa
stav 100TX HALF alebo 10TX HALF v zavislosti od
rozpoznanej rychlosti pripojenia portu rozboc¢ovaca alebo
prepinaca. (Moznost 1000T v rezime polovi¢ného duplexu
sa nepodporuje.)

10T Half (10T polovicny) : 10 Mb/s, prevadzka v rezime
polovi¢ného duplexu.

10T Full (T00TX uplny) : 10 Mb/s, prevadzka v reZime
plného duplexu.

100TX Half (100TX polovi¢ny) : 100 Mb/s, prevadzka v
rezime polovi¢ného duplexu.

100TX Full (TOOTX Uplny) : 100 Mb/s, prevadzka v rezime
plného duplexu.

100TX Auto (100TX automaticky) : obmedzuje automaticku
komunikaciu na maximalnu rychlost pripojenia 100 Mb/s.

1000TX Full (T00TX tplny) : 7000 Mb/s, prevadzka v
rezime plného duplexu.
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Spbsob konfiguracie pripojenia

Tlaciaren podporuije rychlosti sietového pripojenia 10, 100 alebo 1 000 Mb/s pomocou rezimov komunikacie
plného alebo polovitného duplexu (moznost 1000T v rezime polovi¢ného duplexu nie je podporovanad). Tlaciaren
sa predvolene pokusi automaticky komunikovat o prevadzke pripojenia so sietou.

Pri pripajani k sietovym rozbocova¢om a prepinacom, ktoré nepodporuju automatickd komunikaciu, sa tlaciaren
nakonfiguruje sama na prevadzku s rychlostou 10 Mb/s alebo 100 Mb/s v rezime polovi¢ného duplexu. Napriklad
pri pripojeni k nekomunikujicemu rozboc¢ovacu s rychlostou 10 Mb/s sa tlacovy server sam automaticky nastavi
na prevadzku s rychlostou 10 Mb/s v rezime polovi¢ného duplexu.

Kapitola 4 Siet
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Ak sa tlaciaren nemdze pripojit k sieti prostrednictvom automatickej komunikacie, pripojenie mézete nastavit
niektorym z nasledujucich spdsobov:

Predny panel.
Vstavany webovy server.
Rozhranie Telnet prostrednictvom vyzvy na zadanie systémového prikazu.

Konfiguracny subor TFTP (Trivial File Transfer Protocol), ktory sa prevezme napriklad zo servera BootP
alebo DHCP.

Nastroje na spravu sieti, ako napriklad aplikacia HP Web Jetadmin.

RieSenie problémov

Stranka vstupno-vystupnej konfiguracie

SKWwW

Stranka vstupno-vystupnej konfiguracie poskytuje komplexné informacie o stave tlacového servera. Je to
doélezity diagnosticky nastroj najma vtedy, ked nie st dostupné sietové komunikacie. Opis hlaseni, ktoré sa m6zu
zobrazit na stranke vstupno-vystupnej konfiguracie, ndjdete v dokumente Prirucka sprdvcu pre tlacové servery
HP Jetdirect pre vas model tlaCového servera.

Ak chcete tlacit stranku |0 Configuration (Konfiguracia vstupov/vystupov), prejdite na predny panel a tuknite

@ , potom na polozky Connectivity (Pripojenie) > Print Connectivity Configuration (Tlacit konfiguraciu

pripojenia).

Overenie spravnej ¢innosti:

1.
2.

Hlasenia o stave ziskate vytlacenim stranky vstupno-vystupnej konfiguracie.

V hornej ¢asti stranky vstupno-vystupnej konfiguracie najdite hlasenie o stave I/0 Card Ready (Vstupno-
vystupna karta pripravena).

Ak sa zobrazi hlasenie I/0 Card Ready (Vstupno-vystupna karta pripravena), tlacovy server funguje spravne.

Prejdite na nasledujucu ¢ast.

Ak sa zobrazi iné hlasenie ako I/0 Card Ready (Vstupno-vystupna karta pripravenad), skuste nasledujuci
postup:

a. Tlaciarer vypnite a potom ju znova zapnite, aby sa opatovne spustil tlacovy server.

b.  Presvedcte sa, Ze svetelné indikatory stavu (diédy LED) oznacuiju spravny stav.

Vlysvetlenie a rieSenie problémov, ktoré sa tykaju inych hlaseni, najdete v dokumente Prirucka sprdvcu pre tlacové
servery HP Jetdirect pre vas model tlacového servera.

RieSenie problémov
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Obnovenie sietovych parametrov

Ak nechtiac zle nakonfigurujete nastavenia siete pre tlaciaren, mozete ich vynulovat na predvolené hodnoty z

vyroby tuknutim ({ ¢ , potom @ o a potom na polozku Restore factory settings (Obnovit predvolené

nastavenia).

A UPOZORNENIE:  Vyrobcom nainstalovany certifikat HP Jetdirect X.509 sa poc¢as vynulovania obnovi na

predvolené hodnoty od vyrobcu. Certifikat certifikacného Gradu Certificate Authority (CA), ktory nainstaloval
pouzivatel na potvrdenie identifikacie sietového servera, sa neuloZi.

RieSenie problémov s pripojenim

Tlaciaren ma vedla konektora siete indikatory stavu (didédy LED), ktoré oznacuju stav pripojenia a aktivitu siete.
e  Ked svieti zeleny indikator, tlaCiaren sa Uspesne pripojila k sieti.

e  Blikanie Zltého indikatora znamena aktivitu sietového prenosu.

Ak sa tlaciarni nepodari Uspesne pripojit k sieti:

e  Ziadnaz diod LED nesvieti.

e  Na stranke konfiguracie vstupov/vystupov sa zobrazi hlasenie LAN Error — Loss of Carrier (Chyba siete LAN
— strata nosného signalu).

V tejto situacii skuste nasledujuce:
1. Skontrolujte kabloveé pripojky na oboch koncoch.
2. Zvazte vymenu kablov za zname typy.

3. Zvazte prepnutie nainy sietovy konektor na sietovom prepinaci, rozbocovaci alebo zariadeni, ku ktorému je
tlaciaren pripojena.

4.  Manualne nakonfigurujte nastavenie pripojenia tak, aby sa zhodovalo s konfiguraciou portu sietového
rozbocovaca alebo prepinaca. Sposoby manualnej konfiguracie najdete v ¢asti Sposob konfiguracie
pripojenia na strane 90. Tlaciaren vypnite a potom ju znova zapnite, aby sa opatovne aktivovalo nastavenie.

5. Vytlatte stranku vstupno-vystupnej konfiguracie a skontrolujte nastavenia pripojenia.

Kapitola 4 Siet SKWwW



6.

Polozka Popis

Konfig. portu Ak je tlatiarenr spravne pripojena, tato polozka ma niektoru z nasledujucich hodnot:
. 10BASE-T HALF: 10 Mb/s, polovi¢ny duplex
e  T0BASE-T FULL: 10 Mb/s, plny duplex
° 100TX-HALF: 100 Mb/s, polovitny duplex
e  100TX-FULL: 100 Mb/s, plny duplex
e  1000TX FULL
Ak tlaciaren nie je spravne pripojena, zobrazi sa niektory z nasledujucich stavov:
e  NEZNAME: Tlatiaref je v inicializacnom stave.

e  ODPOJENE: Sietové spojenie nebolo zistené. Skontrolujte sietové kable. Zmerite konfiguraciu nastaveni
pripojenia alebo restartuijte tlaciaren.

Automaticka 0znacuije, i je funkcia automatickej komunikacie v rdmci konfiguracie pripojenia zapnutd alebo vypnuta.
komunikacia
e  ZAPNUTE (predvolené nastavenie): Tlatiaren sa sama pokusi nakonfigurovat na siet s primeranou
rychlostou a rezimom komunikacie.

e  VYPNUTE: Musite manudlne nakonfigurovat rychlost pripojenia a rezim komunikacie pomocou
predného panela. Na spravne fungovanie je potrebné, aby sa vase nastavenia zhodovali s nastaveniami
siete.

Ak mate pochybnosti alebo su zle nakonfigurované nastavenia pripojenia, vynulujte parametre siete na
predvolené. Pozrite Cast Obnovenie sietovych parametrov na strane 92.

Chyba pri komunikacii medzi pocitatom a tladiarnou

SKWwW

Niektoré priznaky:

Na displeji predného panela sa pri odoslani tiloh do tlaciarne nezobrazuje hlasenie Received jobs (Prijaté
Ulohy).

Pripokuse o tla¢ sa v pocitaci zobrazi chybové hlasenie.
Pocas komunikacie sa pocitac alebo tlaciaren zastavi (zostane v nec¢innosti).
Tlacove ulohy sa zasekli v zaradovacej sluzbe tlace na pocitadi.

Na vytlatenom vystupe sa objavuji nahodné alebo nevysvetlitelné chyby (chybajlice riadky, tiastotne
vytlacené obrazy atd.).

Postup riesenia problému s komunikaciou:

Presvedtte sa, i ste pri odosielani Ulohy vybrali spravnu tlaciaren.
Presvedcte sa, Ci tlaciaren pri tlaci z inych aplikacii pracuje spravne.

Ak je tlaciaren pripojena k pocitacu prostrednictvom inych spojovacich zariadeni, ako napriklad prepinacov,
spinacich skriniek, kablovych adaptérov, kablovych konvertorov atd., skiste tlaciaren pouzit
prostrednictvom priameho pripojenia k pocitacu.

Skuste iny sietovy kabel.
Uvedomte si, Ze prijem, spracovanie a tla¢ velmi velkych vytlackov méze trvat urcity ¢as.

Ak tlaciaren zobrazuje upozornenie alebo chybové hlasenia, ktoré vyzaduju zasah, pred opatovnym
pokusom o tla¢ urobte prislusny tkon.

RieSenie problémov
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Nemozno otvorit vstavany webovy server

1.
2.

Ak ste tak eSte neurobili, precitajte si ¢ast Vstavany webovy server na strane 13.

Zaistite, aby bola na tlaciarni aktivovana funkcia vstavaného webového servera: na prednom paneli tuknite
@ , potom na polozky Security (Zabezpecenie) > Connectivity (Pripojenie) > Embedded Web Server
(EWS) (Vstavany webowvy server) > On (Zapnuté).

Skontrolujte konfiguraciu servera proxy vo svojom webovom prehladavaci pre pripad, ze by branil
komunikacii s tlaciarfou.

Presvedcte sa, Ci tlaciaren pri tlaci alebo pristupe z inych aplikacii pracuje spravne.

Ak tlactiaren zobrazuje upozornenie alebo chybové hlasenia, ktoré vyzaduju zasah, urobte prislusny ukon a
napravte problém.

Ak vSetko zlyha, vypnite tlaciarer a znova ju zapnite tlacidlom Napdjanie na prednom paneli.

Pristup k tlaciarni z aplikacie HP Utility nie je mozny

1.
2.

Ak ste tak eSte neurabili, precitajte si ¢ast HP Utility na strane 12.

PresvedcCte sa, ze ovladac tlaciarne je pre aplikaciu HP DesignJet Utility v systéme Windows dostupny a
funguje spravne.

Z predného panela tuknite @ , potom na polozky Security (Zabezpecenie) > Web services (Webové

sluzby) > Printing & management (Tla¢ a spravovanie) a zaistite, aby bola sluzba povolena. Ak je vypnuta,
niektoreé sucasti aplikacie HP Utility nemusia fungovat spravne.

Prijatie tlacovych uloh tladiarfiou trva prilis dlho

Prijem, spracovanie a tla¢ velmi velkych vytlackov moze trvat urcity ¢as. Ak je vsak nezvycajne dlhé oneskorenie
po odoslani tlacovych uloh do tlaciarne do momentu, kedy sa objavia v tlacovom fronte na prednom paneli, mali
by ste skontrolovat niekolko veci:

Skontroluijte, ¢i je sietovy kabel pripojeny k tlaciarni oznaceny minimalne ako typ Cat5e.

Uistite sa, Ci je klientsky pocitac pripojeny k tlaciarni pomocou sietového zariadenia a kabla s gigabitovou
rychlostou.

Uistite sa, Ci nie su Ziadne problémy so sietovou linkou. Pozrite ¢ast Riesenie problémov s pripojenim
na strane 92.

Majte na pamati, ze v sietovom prostredi s aktivovanymi bezpecnostnymi protokolmi IPSec, ktoré st na
tlaciarni nakonfigurované, moze byt vykon siete znizeny z dévodu pouzivania Sifrovacich algoritmov, ktoré
chrania sietové komunikacie.

Ak sa vyskytnu problémy so slabym vykonom siete pri pouZzivani nastrojov, ako je napriklad HP
SmartStream alebo externa aplikacia RIP, skontrolujte, i je povolena tlacova sluzby RIP a vysokorychlostné
porty 9101 a 9102 v polozke Embedded Web Server (Vstavany webovy server) > Networking (Siet) > Other
settings (Dalsie nastavenia) > High-speed RIP mode (Rezim vysokorychlostného RIP) > Enable high-speed
mode (Povolit vysoku rychlost).
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Skuste obnovit predvolené nastavenia konfiguracie siete, aby ste dostali predvolené nastavenia, ktoré su
vhodné pre vacsinu sietovych prostredi. Pozrite ¢ast Obnovenie sietovych parametrov na strane 92.

Mozete tiez vyskusat otestovat priame pripojenie pocitaca k tlaciarni pomocou bezného kabla siete (Cat5e
or Cat6) bez prechodu cez prepinac alebo smerovac siete Ethernet. V tejto konfiguracii by mali potitac aj
tlaciaren automaticky zmenit svoje adresy protokolu IPv4 do formatu 169.254.x.x . V tejto konfiguracii
priameho pripojenia mozete eliminovat vsetky problémy sposobované ingym sietovym zariadenim.

RieSenie problémov
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Odoslanie ulohy na tlac

Existuju rézne spésoby tlace, z ktorych si mdzete vybrat v zavislosti od okolnosti a vasich preferencii:

Z aplikacie HP SmartStream: pozrite si dokumentaciu k aplikacii HP SmartStream na stranke
http://www.hp.com/go/smartstreampagewidexl/manuals/.

Z ovladaca tlaciarne: tla¢ akéhokolvek typu suboru z pocitaca pripojeného k tlagiarni prostrednictvom siete,
a to pomocou softvérovej aplikacie, ktora dokaze otvorit sibor, a ovladaca tlaciarne dodaného s tlaciarfiou.
Pozrite ¢ast Tlac z ovladaca na strane 97.

Z jednotky USB flash: vytlacte subor priamo z jednotky USB flash. Pozrite ¢ast Tlac z jednotky USB flash
na strane 100.

Z aplikacie RIP: na odoslanie UGlohy do tlaciarne moZete pouzit program Raster Image Processor (RIP)
spusteny na samostatnom pocitaci. Softvér RIP je k dispozicii od mnohych réznych spoloc¢nosti. Pozrite si
dokumentaciu vydavatela softvéru RIP.

Len modely multifunkénej tlaciarne: Skopirujte stibor. Pozrite Skenovanie a kopirovanie (len multifunkéna
tlaciaren) na strane 111.

Tlac suboru, ktory sa uz nachadza vo fronte uloh. Pozrite ¢ast Spravovanie frontu na strane 104.
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Tla¢ z ovladaca

Toto je tradi¢ny spdsob tlacenia z pocitaca. V pocitaci musi byt nainstalovany spravny ovladac tlaciarne a pocitac

musi byt pripojeny k tlaciarni prostrednictvom siete.

Po nainstalovani ovladaca tlaciarne a pripojeni pocitaca k tlaciarni mozete tlacit zo softvérovej aplikacie vyberom

prikazu Print (Tlacit) v samotnej aplikacii a vyberom spravnej tlaciarne.

[%& POZNAMKA:  Pri prvej tlaci systém Windows automaticky vyhlada ovladac tlatiarne na internete (ak je potita¢
pripojeny k internetu). To znamend, ze nemusite hladat ovladac sami. Tento proces vsak nainstaluje ovladac bez
zvysného softvéru. Preto odport¢ame instalaciu pomocou instalacného balika, ktory mozete stiahnut zo stranky

spolo¢nosti HP http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/drivers, aby sa nainstaloval vsetok softvér

tlaciarne.

Kontrola a zmena nastaveni zakladného ovladaca

Existuje pomerne vela nastaveni tlaCe, ktoré mozete pouzit pri tladi s ovladatom tlaciarne tak, aby ste skusili
uspokojit vsetky svoje poziadavky. Pri tlaci z aplikacie mdzete zobrazit nastavenia ovladaca kliknutim na File

(Subor) > Print (Tla¢), potom na polozku Print options (Moznosti tlace) alebo Properties (Vlastnosti) (zavisi to od

aplikacie).
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{} TIP: Vo vSeobecnosti sa odporuca pouZit predvolené nastavenia, pokial si nie ste isti, Ze nesplnia vase

poziadavky. Tlaciaren pouzije vlastné zasady tykajuce sa kotuca a papiera a zvoli ie najvhodnejsie pre vasu ulohu.

TIP:  Iba systém Windows: Ak chcete urcitu skupinu nastaveni pouzivat opakovane, mozete tieto nastavenia
ulozit pod jednym nazvom podla vlastného vyberu a neskér ich znova pouzit. Ulozena skupina nastaveni sa

nazyva rychla sada.

Kapitola 5 Odoslanie Ulohy na tlac

SKWW



- x

Paper/Quaity | Layout/Output | Color | Job Storage | Services | Advanced |

Quick sets:

Factory defaults v [ sawve | | Deete

Paper Options

Document size: 8.50 x 11.00 inches

[ e J

| mergnspayout... || Custom... |

- Printed on: 8.50 x 11.00 inches
2 | currently loaded paper:

Printer information not available

Print Quality

@ Lines/Fast

Paper source: ) uniform areas
| Use printer settings v|
() High detail
Paper type:
| Use printer settings . | Rendering resolution (ppi): 500
Printing resolution (cpi): 1200 x 1200
@ [show preview before printing

=

Ovladace tlatiarne podporuju rézne prislusenstvo, ako je napriklad stohovac alebo skladac pripojeny k tlaciarni.
Predvoleny vystup tlaciarne je tiez predvoleny vystup ovladaca. Z ovladaca vsak mozete zmenit cielovy vystup a
dalSie moznosti, ako je napriklad styl skladania, zoradenie a prva alebo posledna strana navrchu.
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Ulozenie ulohy a tla¢ prostrednictvom ¢isla PIN

Funkcia ulozenia ulohy umoznuije, aby boli ilohy ulozené a potom vytlatené, ked to potrebujete. Poskytuje tiez
funkcie na nastavenie tlacovych tloh ako stkromnych, s osobnym identifikacnym cislom (PIN). Ak chcete otvorit
funkcie ulozenia ulohy, otvorte ponuku Properties (Vlastnosti) tlaciarne a kliknite na polozku Printing Preferences
(Predvolby tlace). Kliknite na kartu Job storage (Ulozenie tlohy), ktora pontika nasleduijtice funkcie ulozenia:

e  Printand Store (Tlatit a uloZit): po vytlateni sa Uloha ulozi v tlaciarni. Dalsie kdpie mozno tlacit pomocou
predného panela.

e  Print and Delete (Tlacit a odstranit): tloha sa po vytlaceni automaticky odstrani z tlaciarne.
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e  Retrieve from front panel (personal job) (Nacitat z predného panela (osobna uloha)): pouzitim funkcie tlace
osobnej ulohy Specifikujete, Zze Ulohu nemozno vytlacit, kym nezadate prikaz na prednom paneli tlaciarne.

Ak chcete zobrazit ukazku vo vstavanom webovom serveri, musite zadat Cislo PIN.

e  Retrieve from front panel (private job) (Nacitat z predného panela (stkromna uloha)): pouzitim funkcie
sukromnej tlace ulohy Specifikujete, ze Ulohu nemozno vytlacit, kym nezadate Cislo PIN. Najskor kliknite na
moznost Retrieve from front panel (private job) (Nacitat z predného panela (stikromna Uloha)). Spristupni
sa zatiarkavacie politko PIN to Print (Zadat PIN a tlacit). Ak ho zaciarknete, musite nastavit Stvormiestne
osobné identifikacné ¢islo. Cislo PIN sa odosle do tlatiarne ako stcast tlacovej tlohy. Po odoslani tlacovej
ulohy pouzite ¢islo PIN a vytlacte tlohu. Uloha sa po vytlaceni automaticky odstrani z tlaciarne.

Ak chcete zobrazit ukazku vo vstavanom webovom serveri alebo na prednom paneli, musite zadat ¢islo
PIN.

X TIP:  Definovanim mena pouzivatela a nazvu ulohy na karte uloZenia Ulohy ulah¢ite identifikaciu ulohy vo fronte.

Tlac z jednotky USB flash

1. Do portu USB na tlac¢iarni vlozte jednotku USB flash, ktora obsahuje jeden alebo viac suborov TIFF, JPEG,
HP-GL/2, RTL, PDF alebo PostScript.

i
e

EJ?)/ POZNAMKA: Ak chcete tlacit subor PDF alebo PostScript, je potrebna tlaciarer PostScript.

E;l’f POZNAMKA:  Pouzitie jednotiek USB flash s tlatiarfiou moze spravca zakazat.

2. Naprednom paneli prejdite na domovsku obrazovku a tuknite ﬁ .

Tuknutim na priecinky mozete prehladavat ich obsah. Subory sa zobrazuju ako miniattry dokumentov a
tuknutim na ikonu ukazky mézete zobrazit ukazku suboru. Zobrazenu ukazku mézete priblizit a oddialit.

Subory, ktoré nemozno vytlacit, st oznatené ikonou| @ |

3. Vyberte subor, ktory chcete tlacit. Viacstrankové dokumenty st podporované len v stboroch vo formate
PDF; v takom pripade mbzete vybrat strany, ktoré tlacit.

4.  Zobrazisa zoznam rychlych nastaveni tlate pomocou rozhrania USB. Pre vybratu Ulohu mézete vybrat
alebo upravit jedno rychle nastavenie.
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K dispozicii su nasledujice nastavenia:

e  Polozka Quickset name (Nazov rychleho nastavenia) umoznuje zadat nazov rychleho nastavenia, s
ktorym pracujete.

e  Polozka Output scale (Vystupna mierka) umoznuje zmenit velkost tlace dvoma réznymi spdsobmi: na
percenta z povodnej velkosti alebo tak, aby sa prisposobila konkrétnej velkosti papiera. Predvolena
hodnota je 100 % (pévodna velkost).

e  Polozka Print quality (Kvalita tlace) umozfuje nastavit kvalitu tlace na moznost Lines/Fast (Ciary/
Rychlo), Uniform areas (Jednotné oblasti) alebo High detail (Velké detaily).

e  Polozka Color options (Moznosti farieb) umoziiuje vybrat farbu alebo odtiene sivej.

e  Polozka Paper source (Zdroj papiera) umozriuje $pecifikovat tla¢ na kotuc ¢. 1 alebo kotuc ¢. 2,
pripadne si mozete vybrat moznost Save paper (Setrit papier), ¢im sa automaticky vyberie najuzsi
kotuc, ktory bude stacit na vytlacenie (ak st vloZené dva kotuce).

[“2? POZNAMKA:  Nastavenie tlaciarne Roll width selection (Vyber &irky kot¢a) ma dve hodnoty: Print on
same width only (Tlac len s rovnakou Sirkou) a Print on same width or wider (Tlac¢ v rovnakej sirke
alebo sirsie). Ked je vybrana moznost Print on same width only (Tla¢ len s rovnakou Sirkou), kazda
strana sa vytlaci len na kotuc s rovnakou Sirkou ako ma strana.

e  Polozka Output destination (Ciel vystupu) umoznuje nasmerovat vystup do stohovaca (predvolene)
alebo do priehradky.

e  Polozka Page order (Poradie stran) umoznuije vybrat, ¢i bude navrchu prva alebo posledna strana.
e  Polozka Collate (Zoradit) umoznuje zapnut alebo vypnut zoradenie.

e  Polozka Rotation (Otocenie) vam umoznuije otocit tlac o akykolvek nasobok uhla 90°, pripadne si
mozete vybrat moznost Automatic (Automaticky), ¢im sa tla¢ automaticky otoci, ak to pomaoze usetrit
papier.

e  PoloZka Printer margins (Okraje tlace) vam umoznujd zmenit predvolené okraje tlaciarne.

e  Polozka Storage mode (Rezim ukladania) pontka dve moznosti — Print and delete (Tlacit a odstranit)
(Uloha nie je ulozena vo fronte Uloh) a Print and store (Tlacit a ulozit) (Uloha je uloZena vo fronte Gloh).

e  Polozka Folding style (Styl skladania) umozauje vybrat styl skladania, ked je nainstalovany sklada¢. Ak
chcete pouzit skladac, musite vybrat Folder (Skladac) v nastaveni Output destination (Ciel vystupu).

e  Polozka Cutter (Rezacka) umoznuje zakazat rezanie medzi kdpiami alebo na konci tlohy. Predvolené
spravanie mozete zmenit tuknutim ::_6:}] , potom na polozky Job management (Spravovanie ulohy)
> Cutter off (Vypnutie rezacky).

e  Polozka Alignment (Zarovnanie) umoznuje rozhodnut o umiestneni obrazku na kotuci.

[%”f POZNAMKA: Ak po vybere Ulohy upravite rychle nastavenie, zmenené nastavenia sa pouzij len pre
aktualnu Ulohu a neulozia sa natrvalo. Ktorékolvek vlastné rychle nastavenie mdzete natrvalo zmenit tak,

ze tuknete {) na obrazovke s rychlymi nastaveniami, pripadne mézete tuknut @ , potom na polozky

Print, Scan & Copy quicksets (Rychle nastavenia tlace, skenovania a kopirovania) > Print from USB quicksets
(Rychle nastavenia tlace z USB).

[’_5/{’ POZNAMKA:  Predvolené rychle nastavenia nie je mozné uprauvit.

5. Ak ste spokojni s nastaveniami rychleho nastavenia, pokracujte tuknutim na tlacidlo OK.
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6.  Zobrazi sa okno s nasledujucimi nastaveniami: Copies (Kdpie), Page order (Poradie stran) a Collate
(Zoradenie). V tomto kroku ich moZzete zobrazit a menit bez ohladu na moznosti v rychlom nastaveni.
Pokracujte tuknutim na tlacidlo Print (Tlacit).

7. Povytlateni simbzete vybrat, &i chcete vytlacit dalsi subor alebo prejst do frontu tloh. Ak budete dalsi
subor tlacit okamzite bez toho, aby ste sa vratili na domovsku obrazovku, opat sa pouziju docasné
nastavenia pre predchadzajuci subor.

Tlac¢ z e-mailov (so sluzbou HP ePrint)

Tato moznost je predvolene zakazana, ale m6Ze sa povolit z predného panela tuknutim @ ,potomna

polozky Connectivity (Pripojenie) > HP Connected > HP ePrint connectivity (Pripojenie k HP ePrint). MdzZete tiez
nakonfigurovat HP ePrint z obrazovky HP Connected na prednom paneli.

Ked je povoleng, ikona HP ePrint sa prida na predny panel, ako je ukazané nizsie:

_al HP Maintenance Kit PMK3-DRA...

About printer Usage Settings User's guide

i ™0

Print Scan Copy Job queue

o

HP ePrint

A =
E-mailovu adresu tlaciarne mézete zistit tuknutim na novud ikonu. Ak chcete zmenit adresu alebo obmedzit jej
pouzivanie, mozete to urobit z http://www.hpconnected.com.

Tento sp6sob umoznuije tlacit z lubovolného umiestnenia s pripojenim na internet. Nie je potrebny Ziadny
ovladac tlaciarne. Nemali by ste vsak zabudat na par obmedzeni:

e  Prilohy musia byt vo formate PDF, JPEG alebo TIFF.
e  Maximalna velkost suboru je 10 MB, no vas e-mailovy server moze mat nizsi limit.

e  SuUbory savytlatia v povodnej velkosti dokumentu (v mierke 100 %), v normalnej kvalite, farebne a zvycajne
v orientacii na vysku (niektoré tlaciarne mézu mat k dispozicii funkciu automatického otocenia).
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Vlyber kvality tlace

Tlaciarer ma tri rezimy kvality tlace, ale pre véetky papiere sa odportca pouzivat len rezim Ciary/Rychlo, okrem
prirodného pauzovacieho papiera.

Pri prirodnom pauzovacom papieri pouzivajte tri rezimy takto:

e Lines/Fast (Ciary/Rychlo): vytlacky obsahuijuce len ¢iary a text

e  Uniform areas (Jednotné oblasti): vytlacky s velkymi oblastami jednotnej sivej
e  High detail (Velké detaily): velmi zloZité kresby s mnozstvom detailov

Ked tlacite obrazok v odtienoch sivej na digitalny modry papier, vytlaci sa v odtienoch modrej. Ak je obrazok Cisto
Ciernobiely, vytlaci sa 100 %-nej modre;j.

% TIP: Ak cheete tlatit plne nasytené Ciary, mdzete zmenit obrazok na Cisto ¢iernabiely v softvérovej aplikacii pred
tlacou, pripadne zmente nastavenie skenovania na moznost Scan to B&W (Skenovat ¢iernobielo).
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6 Spravovanie frontu

e Uvoddo frontu tloh

e  Ukony frontu uloh

° Moznosti frontu uloh

° Predvolené nastavenia tlace

e  (Qdstranenie Ulohy

° Front Uloh vo vstavanom webovom serveri
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Uvod do frontu Gloh

Nasleduje

Tuknite ” na domovskej obrazovke, ¢im zobrazite front Uloh na prednom paneli. Front Gloh mozno

zobrazit aj vo vstavanom webovom serveri. pozrite webovu lokalitu Front Uloh vo vstavanom webovom serveri
na strane 110.

Len modely multifunk¢nej tlaciarne: Mézete vybrat kartu Print & Copy queue (Front tlace a kopirovania) alebo
Scan queue (Front skenovania) spomedzi kariet na [avej strane obrazovky. Stranka frontu Uloh zobrazuje vsetky
Ulohy, ktoré su k dispozicii vo vybranom fronte Uloh.

Do tlacového frontu patria prijaté, rozpracované, vykreslené, prave tlacené a uz vytlacené ulohy atd.

Print & copy queue Q -

—_—
fﬂ Up next o v House map

®) Now printing Now printing 00:00:73
House map PAGES COPIES TOTAL
John Smith 06/100 | 02/10 1.000
L. Onhold D A
PresentationV6 sl
Martin Jones 5 'L:,,,’g%gf}:,‘

—
& History o~

Today Dec 09

@ A04_Floor
Albert Davis SENTBY

== john Smith

Do frontu Uloh na skenovanie (len multifunk¢na tlaciaren) patria prave skenované a uz naskenované ulohy.

Tuknutim #~ zobrazite panel s nastrojmi. Zvolenim Ulohy zobrazite vsetky podrobnosti tlohy vratane informacit
0 stave, strankach, képiach, celkovom pocte a ukazky.

V aktivnom fronte sa prave tlatené Ulohy zobrazuju v strede frontu, uz vytlacené tlohy dole a budtce ulohy hore.
Mbézete posuivat nahor a nadol. Po posunuti ostane front na mieste a neposuva sa automaticky.

Ulohy na lavom paneli st v chronologickom poradi zvrchu rozdelené do $tyroch kategorii: Up next (Nasleduje),
Now printing (Prave sa tlaci), On hold (Podrzané) a History (Histéria). Kategoria On hold (Podrzané) sa zobrazuje
len vtedy, ked je podrzana aspor jedna uloha. Pod nazvom ulohy mézete vidiet jej stav:

e  Waiting to process (Caka sa na spracovanie): tloha bola tlaciarmou prijata a ¢aka a na jej vykreslenie.
e  Processing (Spracovava sa): tlaciaren zostavuje a vykresluje Ulohu.

e  Waiting to print (Caké sa na tlac¢) alebo Paused (Pozastavend): Uloha sa spracovava a ¢aké sa, kym bude
prostredie tlaCe pripravené, aby mohla pokracovat v tlaci.

Prave sa tlaci

Uloha, ktora sa prave tlai.

e  Paused (Pozastavena): Uloha je pozastavena.

[Z?’”f POZNAMKA: Obtas mozete pocas tlate vidiet stav Self-servicing (Samokontrola), ktory znamena, Ze tlaciaren
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medzi stranami tej istej Ulohy vykonava urcitd tlohu, ako napriklad zmenu typu papiera alebo rewzimu tlace.
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Podrzané

Uloha nebude vytlatena, kym sa neurobi nejaky Ukon. Reagovat moézete jednym z nasledujucich sposobov:

e  Onhold (Podrzané) Private job (Stkromna tloha): zadajte kdd PIN potrebny na vytlacenie tlohy. Uloha bude
po vytlaceni odstranena z frontu.

e Onhold (Podrzané) Personal job (Osobna tloha): tloha nie je vytlacena automaticky; je potrebné vybrat ju
vo fronte. Nie je vidiet Ziadne podrobnosti.

e  Onhold to preview (Podrzané z dévodu ukazky): iloha nie je vytlacena automaticky; je potrebné vybrat ju
vo fronte.

e Onhold for paper mismatch (Podrzané z dévodu nestiladu papiera): vlozte papier, ktory Gloha vyZaduije.

e  Onhold for output mismatch (Podrzané z dévodu nesuladu vystupu): povolte alebo zmente vystup
potrebny pre Ulohu.

e  Onhold for accounting (Podrzané z dévodu evidencie): zadajte ID konta, ktoré bude pre Ulohu pouzité.

e  Onhold (Podrzané) Recovered job (Obnovena uloha): po obnoveni tlaciarne st podrzané niektoré tlohy,
ktoré neboli vytlacene.

e  Onhold for supplies (Podrzané, ¢aka sa na spotrebny material): tlaciaren vyzaduje vymenu papiera,
atramentovej kazety, tlatovej hlavy, Cistiaceho zasobnika alebo Udrzbovej kazety.

Historia

e  Printed (Vytlacené): v chronologickom poradi, rozdelené na dnesok, vcerajsok, uplynuly tyzden atd.

e  (Canceled (Zrusené): zrusené pouzivatelom.

e  Failed (Nelspesné): iloha netispesna z jedného alebo viacerych dovodov.

Ukony frontu uloh

Niektoré Ukony vo fronte tloh st ur¢ené vybranymi nastaveniami. V zavislosti od prostredia moze byt potrebné

zmenit urcité predvolené nastavenia. Ak to chcete urobit, tuknite na domovskej obrazovke @ ,potom na

polozku Job management (Spravovanie Uloh). Mozete tiez v aplikacii frontu tloh tuknut vpravo hore na tlacidlo
..., potom na polozku Settings (Nastavenie).

Pozastavenie frontu uloh

Front Gloh mbzete pozastavit tuknutim m a obnovit tuknutim [0] . Pozastavenie sa vykona na konci

strany, ktora sa prave tlaci.

Opatovné vytlacenie

V ¢asti History (Historia) vyberte Ulohu, ktorti chcete vytlacit znova, a tuknite na polozku Reprint (Op&tovné
vytlacenie). Na nasledujlicej obrazovke mdzete vybrat pocet kopii, usporiadanie, poradie stran, zdroj a ciel.
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Tlacit dalej

Ak chcete aktualizovat ulohu vo fronte, aby sa vytlacila okamzite po prave tlacenej tlohe, vyberte pozadovanu
Ulohu a tuknite na tlacidlo Print next (Tlacit dalej).

Tlacit teraz

Ak chcete aktualizovat ulohu vo fronte, aby sa vytlacila okamzZite, prerusenim prave tlacenej Ulohy, vyberte
pozadovanu Ulohu a tuknite na tlacidlo Print now (Tlacit teraz).

29y

POZNAMKA: Ak chcete povolit tuto akciu, tuknite na @ na domovskej obrazovke, potom na Job

management (Spravovanie Uloh) a aktivujte Enable print now (Povolit tlac teraz).

Zobrazenie podrobnosti o Ulohe

Tuknutim na nazov ulohy zobrazite na pravom paneli podrobnosti o tlohe vratane informacii o stave, stranach,
kopiach, celkovom pocte a ukazky. Ak chcete zobrazit vsetky informacie, posurite nadol.

PresentationV6 [ < > e

999 | /1.852

osrifip visudts 275 =

Tuknutim na miniatdru mozete prechadzat vietkymi stranami tlohy. Pomocou tla¢idla ... zobrazite alebo
skryjete panel s nastrojmi. Tu mdzete priblizit a oddialit a zobrazit informacie o jednotlivych stranach.

Zasady kotucov
Ak su vlozené dva kotuce vhodné pre Ulohu, kotuc sa vyberie na zaklade vasich predvolieb.
e Increase productivity (Zvysit produktivitu): ak chcete zvysit produktivitu tlaciarne.

— Job autorotation (Automatické otacanie ulohy): tlaciaren moze Ulohu automaticky otocit, aby sa usetril
papier.

e  Automatic roll selection (Automaticky vyber kottica): ked pride tloha, v ktorej nie je zvoleny kotui¢, tlaciaren
vyberie kotuce v zavislosti od nasledujucich nastaveni.

—  Roll width selection (Vyber sirky kotuca): tlaciarert moze byt viac alebo menej obmedzuijtica, ked
vyberie Sirku kotuca, na ktory sa ma tlacit. M6Zete zvolit moznost tlace len s rovnakou Sirkou (kazda
strana sa tlaci na kottici s rovnakou Sirkou ako ma strana) alebo tlace v rovnakej sirke alebo $irsie
(kazda strana sa tlaci na kotci s rovnakou sirkou ako ma strana alebo Sirsom).

—  Avoid printing on a wider roll (Vyhnut sa tlaci na Sirsi kotuc): vyhnutie sa prepnutiu na Sirsi kotuc, ked
sa urcené kotuce vycerpaju. PouZije sa len ked je polozka Roll width selection (Vyber Sirky kottca)
nastavena na Print on same width or wider (Tla¢ v rovnakej sirke alebo sirsie).
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—  Use most depleted roll (Pouzit prazdnejsi kotuc): ked su k dispozicii dva alebo viac kotuicov s
rovnakym papierom alebo Sirkou, zvoli sa kotu¢, na ktorom je menej papiera.

—  Paper type protection (Zablokovanie typu papiera): mdzete zabranit neziaducej tlaci na specialne typy
papiera tak, ze ich zablokujete. Tlac¢ na zablokované typy papiera bude mozna len vtedy, ked je dany
typ papiera alebo kotu¢ zvoleny v ulohe.

RieSenie nesuladu papiera

Ak papier, ktory je prave vlozeny v tlaciarni, nie je vhodny pre konkrétnu Ulohu alebo stranu, tlaciaren méze
automaticky vyriesit konflikt, pripadne uviest urcité volby v zavislosti od zasad tlaciarne. Takyto konflikt méze byt
sposobeny Ulohou odoslanou do tlaciarne bez priradenia konkrétneho kotuc¢a alebo typu papiera, pripadne
kotUcom prichadzajucim pri jej konci pocas tlace. V ponuke nastavenia nesuladu papiera su k dispozicii
nasledujlice moznosti papiera; do tejto ponuky sa dostanete z frontu uloh tuknutim o , potom na polozku

Mismatch actions (Ukony pri nestlade); pripadne tuknutim @ , potom na polozky Job management

(Spravovanie Uloh) > Mismatch actions (Ukony pri nestlade).

Settings

Print, scan and
copy quicksets

Default printing
configuration

Print from cloud
preferences

Optimize print
quality

Optimize scan

Job Management

Paper Source

u_g|:s|sg|i|_5‘5‘*l

Mismatch actions

Paper mismatch Pause andask A

Pause and ask

Job queue pauses and printer asks for
intervention

Hold job and continue with next

The job or pages that generate the mismatch
are put on hold, and the printer continues with
the next queued job. This can disrupt the job.

Print anyway

Use any roll to continue printing. Rolls
contaning protected paper types will
not be used.

f\ Paper waste and clipping may occur.

e  Pause and ask (Pozastavit a opytat sa) (najobmedzuijlicejsia moznost): tlac sa zastavi, kym sa nevlozi
spravny papier. Tato moznost sa odporuca, ked tlaciaren nie je pod dozorom. Objavi sa hlasenie s otazkou,
¢o chcete urobit: zrusit Ulohu, tlacit napriek tomu, podrzat alebo vlozit papier. Tieto moznosti su tiez k
dispozicii vo fronte uloh.

@ Paper mismatch

Job PresentationV6 page2

cannot be printed.
Assigned roll width and paper type not
loaded in selected roll ID.

Inroll 1, load: Glossy 36"

m Put on hold Load paper

e  Hold job and continue with next (Podrzat tlohu a pokracovat daldou): podrzat Ulohy s nestladom, kym

nebude vlozeny spravny papier, a pokracovat v tlaci zostavajucich uloh frontu. Tlaciareri odosle pri kazdom
podrzani tlohy vystrahu. Tato moznost sa odporuca, ked je tlaciaren bez dozoru, hoci integrita ulohy méze
byt narusenad, aby nedoslo k zastaveniu frontu. Ked sa vloZi papier potrebny pre Ulohu, Uloha alebo stranky
automaticky pokracuju.

Print anyway (Tlacit napriek tomu) (najmenej obmedzujlica moznost): tla¢ na akykolvek vlozeny papier.
Tlaciaren zvoli kotuc na tlac v zavislosti od tychto kritérii: najprv podla toho, ako zmesti na stranku, a potom
rovnaky typ papiera. Tato moznost nikdy nezvoli typ papiera, ktory bol zablokovany.
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RieSenie nesuladu vystupu

vybrany vystup pre konkrétnu ulohu nie je z nejakého dévodu k dispozicii: vystup je odpojeny, odobraty, plny, nie
je prazdny pre Ulohu vyzaduijlci, aby bol prazdny, velkost/typ/diZka nie st danym vystupom podporované,
pripadne je skladac off-line. V ponuke nastavenia nesuladu papiera st k dispozicii nasledujlice moznosti papiera;
do tejto ponuky sa dostanete z frontu Uloh tuknutim o , potom na polozku Mismatch actions (Ukony pri

nesulade); pripadne tuknutim {:é} , potom na polozky Job management (Spravovanie Gloh) > Mismatch
actions (Ukony pri nesulade).

e  Putjobs on hold (Podrzat ulohy): podrzat Glohy s nestladom, kym nebude k dispozicii spravny vystup, a
pokracovat v tlaci zostavajucich uloh frontu. Tlaciaren odosle pri kazdom podrzani Ulohy vystrahu. Tato
moznost sa odporuca, ked je tlaciaren bez dozoru, aby nedoslo k zastaveniu frontu.

e  Pause job queue and ask (Pozastavit front Uloh a opytat sa): tlac sa zastavi, kym nebude k dispozicii
spravny vystup. Tato moznost sa odporuca, ked tlaciaren nie je pod dozorom. Objavi sa hlasenie s otazkou,
¢o chcete urobit: zrusit Ulohu, tlacit napriek tomu, podrzat alebo vlozit papier.

Moznosti frontu uloh

Ak chcete zmenit moznosti frontu tloh, tuknite @ , potom na polozky Job management (Spravovanie Uloh)
> Job queue (Front uloh).

Moézete vybrat maximalny pocet Uloh vo fronte, kedy odstranit vytlacené Ulohy a ¢i po urcitej dobe odstranit
podrzané ulohy.

Len modely multifunkénej tlaciarne: Mozete tiez zvolit, ¢i chcete mat front skenovania.

Predvolené nastavenia tlaCe

Na prednom paneli tuknite @ , potom na polozku Default Printing configuration (Predvolena konfiguracia
tlace) a definujte predvolené vlastnosti tlacovych uloh odoslanych do tlaciarne zo vzdialenych umiestneni.

Nastavenia mozete zmenit v tychto oblastiach: Print quality (Kvalita tlace), Color (Farba), Paper (Papier), Margins
(Okraje), HP-GL/2, PostScript, Print retrieval (Nacitanie tlace).

[%”f POZNAMKA: V moznostiach papiera mozete urcit nastavenia, napriklad predvolent velkost a otacanie. Tento
druh nastavenie mozno upravit pri kazdej Ulohe pomocou ovladaca, HP SmartStream, rychleho nastavenia atd.
Ale moznost zrkadlenia nie je k dispozicii v HP SmartStream ani rychlom nastaveni, takze, ak je aktivovana,
ovplyvni to vsetky ulohy vytlatené akoukolvek cestou, okrem ovladaca tlaciarne.

Ak je tlac¢ zrkadlova, skontrolujte stav tohto nastavenia: Default printing configuration (Predvolena konfiguracia
tlace) > Paper option (MoZnost papiera) > Mirror image (Zrkadlovy obraz).

Odstranenie ulohy

Ak uz v tlaciarni nie je dostatok miesta na ukladanie novych uloh, najstarsie Ulohy sa automaticky odstrania z
frontu.
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Mbzete si vyziadat, aby boli vytlacené Ulohy automaticky odstranené z frontu, ked celkovy pocet vytlacenych
Uloh prekroci ur¢eny limit (maximalny pocet v nastaveni historie), pripadne vtedy, ked boli tlohy vytlacené pred
ur¢enym ¢asom (nastavenie vymazania historie).

Ak chcete odstranit podrzané ulohy, nastavenie Delete jobs on hold (odstranit podrzané ulohy) umoznuje
definovat ¢as, po uplynuti ktorého budu tieto Glohy odstranené (2 az 48 hod.).

Ak chcete Ulohu odstranit ru¢ne, vyberte Ulohu a tuknite v pate na tlacidlo Delete (Odstranit). Ak chcete odstranit
vSetky Ulohy, tuknite na polozku Delete all jobs (Odstranit vsetky Ulohy) v ponuke ...; odstrani sa cely front tloh.

Moznost odstranenia vymaze Ulohu z frontu, zatial ¢o moznost zrusenia Ulohu zrusi, ale ponecha ju vo fronte
oznacent ako Canceled by the user (Zrusené pouzivatelom) v kategarii histérie.

Ak chcete zrusit ulohu, tuknite v zozname na nazov Ulohy a potom vpravo dole tuknite na moznost Cancel job
(Zrusit Ulohu). Ak nie ste na obrazovke frontu tloh, moéZete tlac¢ zrusit pocas tlace tuknutim na tlacidlo X.

[% POZNAMKA: Ak tuknete na tlacidlo X, zrusite len prave tla¢ent tlohu.

Front uloh vo vstavanom webovom serveri

V/stavany webovy Server mozno otvorit z ktoréhokolvek pocitaca s pripojenim na internet, zadanim adresy IP
tlaciarne vo webovom prehliadaci; front Uloh sa predvolene zobrazi v prvom okne, ktoré sa zobrazi.

Vistavany webovy server moze zobrazit az 32 uloh. Pre kazdu ulohu sa zobrazi nazov suboru, stav a ¢as
vytvorenia; nezobrazi sa ziadna ukazka ulohy.

§ oo glalalgie

Printer status: &, Very low ink: Black &3
[ e tetworking | Casomer vovenen rogan | Support

Job center

. Job queue =
Status 1

Supples @ cancel B Reprint | i woia | B Resume | @ Reteesn

History

usage N e S | ate

Job2 On hoid for preview 2

miniens pg 3o has been canceled 57202017, 4:18:58 AM
Job 12 Job has been canceled 57252017, 34500 M
PDF Job Job has been canceled 5262017, 3.37:23 AM
TIFF job Job has been cancelsd 572002017, 3:35:27 AM
POF Job Job has been canceled 5282017, 3:34:33 AM
PDF Job Job has been canceled 5262017, 32227 AM
Job 12 Printed 57202017, 32055 AM
POF Job J0b has been canceled 57282017, 30234 AM
Jeb 11 Job has been canceled 5202017, 236:30 M
Job2 Job has been canceled /20207, 23508 AM
FOF Job Printed 57262017, 55626 AM
TIFF job Printed 262017, 5:42:56 AM
POF Job Printed 5262017, 5:33:13 AM
minions jpg Printea S252017, 32112 AW
minions. pg Printed 5252017, 3:18:23 AM |
minions jog Printed 5232017, 6:28:29 AM |
minions pg prrtea 5202017, 625:48 40 |

Accounting

Dostupné funkcie
e  Cancel (Zrusit): Zrusenie Glohy, dokonca aj v pripade, Ze sa uz tlaci.

e  Reprint (Tlacit znova): Opakované vytlacenie tlohy, s rovnakymi nastaveniami ako predtym, az na to, Ze
mobzete zmenit pocet kopii.

e  Hold (Podrzat): Podrzanie Ulohy, ktora bola odoslana na tlac
e  Resume (Pokracovat): Uvolnenie na tlac Ulohy, ktora bola predtym podrzana.

e  Refresh (Obnovit): Aktualizacia zoznamu uloh (neaktualizuje sa automaticky).

[%f POZNAMKA: Ak bolo aktivované konto spravcu, vidite front Uloh, ale na vykonanie ktorejkolvek z tychto funkcii
musite zadat pristupovy klU¢.

X TIP: Ak sa front Uloh nezobrazi, mozno budete musiet vymazat vyrovnavaciu pamat prehliadaca.
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Skenovanie a kopirovanie (len multifunkéna
tlaciaren)

° Rychle nastavenia

° Skenovanie

° Kopirovanie

° Predvolby skenera

° Riesenie problémov so skenerom

° Diagnosticky diagram skenera
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Rychle nastavenia

Skenovanie a kopirovanie pouziva rychle nastavenia. Rychle nastavenie je pomenovana skupina nastaveni s
ur¢enymi predvolenymi hodnotami, ¢o je efektivnejSie a praktickejsie pre neskisenych pouzivatelov.

Vyrobcom predinstalované rychle nastavenia

Tlatiaren sa dodava s niektorymi predinstalovanymi rychlymi nastaveniami, ktoré podporuju typické poziadavky
pouzivatelov. Rychle nastavenia je mozné pouzit na skenovanie, kopirovanie a tlacové ulohy.

Rychle nastavenia pouzivatela

V/ zavislosti od povoleni nastavenych v tlaciarni mozete vytvarat, odstranovat, menit poradie alebo menit rychle
nastavenia. Ak to chcete urobit, tuknite na Print, Scan & Copy quicksets (Rychle nastavenia tlace, skenovania a
kopirovania) v aplikacii nastaveni, pripadne tuknite na Manage quicksets (Spravovat rychle nastavenia) z
pracovného postupu skenovania, kopirovania alebo tlace.

Vase vlastné rychle nastavenia je mozné kopirovat, do¢asne alebo natrvalo upravit a odstranit. Vyrobcom
predvolené nastavenia sa daju len duplikovat.

Z Manage quicksets (Spravovat rychle nastavenia) mozete zmenit poradie rychlych nastaveni. Tuknite na celé
rychle nastavenie a presurite ho na pozadované miesto. Rychle nastavenie Last settings (Posledné nastavenia)
sa vzdy zobrazi ako prve.

Edit quicksets

B&W lines to singl!  Color lines to single—n

page PDF : page PDF
1

1

d

E

1

1

[&] 300 dpi
1
LJ Grayscale : u(ulur

Color lines to multi
page PDF

] 200 dpi
u Color

1. Tuknite

.
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@ Ready

Print Scan Copy Job queue

& =
Vlyberte ciel skenovania.

Scan destination

@@ O

USB drive Network folder | P SmartStream Email
folder

e  Skenovanie najednotku USB flash

e  Skenovanie do sietového priecinka (v pripade, ze bol pridany sietovy priecinok)

e  Skenovanie do prie¢inka HP SmartStream (ak je nainstalovany)

e  Scanto email (Skenovat do e-mailu) (v pripade, Ze bol nakonfigurovany e-mailovy server)

Vlyberte vhodné rychle nastavenie pre Ulohu skenovania. V3etky rychle nastavenia je mozné upravit
tuknutim na o . M6zete vybrat format suboru, jednu alebo viac stran a zmenit predvoleny nazov suboru.

Scan configuration

Last settings (/] File format: Multi-page POF
2] Lines 200 dpi ] D
[ whitepaper [ color o
() Separate single-page files
B&W lines (/) o0
|
? E 300dpi @ Onemulti-pagefile
; B Grayscale -
Color lines (/]
File name prefix: Scan_
B z004pi
B color .S(an_ X |

Eg.: Scan_0001.pdf

Ak chcete zmenit rychle nastavenia natrvalo, tuknite na = e« a potom na Manage quicksets (Spravovat

rychle nastavenia).
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4.  Vlozte original licom nahor.

Scan to network using: Color lines to single-page PDF

= °

Scanning...

5. Ked ho skener pusti, zdvihnite original.

% TIP: Ak cheete uvolnit stranu, mézete vybrat automatické uvolnenie v nastaveni rychlej volby, pripadne

mozete nechat original podrzany, kym netuknete na tlacidlo Release page (Uvolnit stranu) alebo nevlozite
novy original.

6. Jedna z najuzito¢nejsich moznosti je skenovanie viacstranového alebo jednostranového dokumentu.
e  Multipage (Viacstrankovy): vysledok bude jeden stibor obsahuijtici vsetky naskenované strany.

Ked skenujete viacstrankovy dokument, vlozte dalSiu stranu, ked sa objavi vyzva.

Scan to network using: Color lines to multi-page PDF oo

Malt-page PDF
| e p—
W - [ EREEET
" A g

Thisimaga was printed oa:
HE Pagelid XL printers

Release page Finish & Save
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e  Single-page (Jednostrankovy): vysledok bude jednostrankovy subor pre kazdu naskenovanu stranu.

Ked skenujete jednu stranu, dokument sa ulozi automaticky. Ak vlozite dalSiu stranu, vytvori sa novy
dokument.

Scan to network using: Color lines to single-page PDF

Release page

[’_5? POZNAMKA:  Tuknutim na = e« moZete zobrazit alebo skryt panel s nastrojmi, zobrazit alebo skryt
nastavenie odstranenia pozadia a zmenit nastavenia skenovania pre nasledujlce strany. Zmernite podla
potreby nastavenia a tuknite na OK.

[’_ﬁf’ POZNAMKA:  Pomocou tlacidiel na paneli s nastrojmi mozete priblizit a oddialit ukazku a zobrazit
informacie skenera o vybratej strane. Vo viacstrankovom dokumente mézete odstranit stranu.

L%/r‘ POZNAMKA:  Ked skenujete na jednotku USB flash, zobrazuje sa zostavajuce miesto na jednotke.

7. Skenovanie ukoncite tuknutim na tlacidlo Finish (Dokoncit) pre jednostrankové dokumenty alebo Finish &
Save (Dokoncit a ulozit) pre viacstrankové dokumenty.

8. Tuknutim na tlacidlo New scan (Nové skenovanie) naskenujete znova s rovnakymi nastaveniami. Tuknutim
na polozku Job queue (Front Gloh) zobrazite stav skenovanych tloh. Pomocou aplikacie USB viewer (USB
prezerac) (len pri skenovani na USB) mozete prejst na jednotku USB flash a overit si, ¢i tam dana tloha je, a
zobrazit jej ukazku.

Scan

v

Document successfully saved.
It is now safe to remove the USB drive.

= O e

New scan Job queue USB Viewer

Tieto nastavenia su k dispozicii v rychlych nastaveniach skenovania:

e  Polozka Quickset name (Nazov rychleho nastavenia) umoznuje zadat nazov rychleho nastavenia, s ktorym
pracujete.

e  Polozka Content type (Typ obsahu) umoziuje nastavit typ obsahu na Lines (Ciary), Mixed (Zmiesané) alebo
Image (Obrazok).

e  Polozka Original paper type (Typ originalneho papiera) umoziuje nastavit typ obsahu na White paper (Biely
papier), Photo paper (Fotograficky papier), Old/recycled paper (Stary/recyklovany papier), Translucent
paper (Priesvitny papier), Blueprint (Modrotla¢) alebo Ammonia/old blueprint (Amoniakova/stara
modrotlac).
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e  Polozka Blueprints invert (Inverzia modrotlaci) umoznuje invertovat modrotlace (alebo nie).

e  Polozka Auto-release original (Automaticky uvolnit original) umoZznuje po oskenovani automaticky uvolnit
stranu.

e  Polozka Input size (Velkost vstupu) umoznuje nastavit velkost vstupu strany na Autvomatic (Automaticky),
Custom size (Vlastna velkost), zoznam dostupnych v[oienych kotucov (RQll width (Sirka kotti¢a)) alebo
pevny zoznam Standardnych velkosti, podla sirky a dlzky (Standard size (Standardna velkost)).

Ak vyberiete moznost Custom size (Vlastna velkost), zobrazia sa dve nové nastavenia:

—  Polozka Custom width (Vlastna sirka) umoznuje nastavit Specialnu Sirku plochy skenovania alebo
zadat 0 (nula) pre automatické zistenie Sirky.

—  Polozka Custom length (Vlastna dizka) umoihuje nastavit $pecialnu dizku plochy skenovania alebo
zadat 0 (nula) pre automatickeé zistenie dlizky.

e  Polozka Orientation (Orientacia) umoznuje nastavit orientaciu strany na Landscape (Na Sirku) alebo Portrait
(Na vyéj<u), ked je polozka Input size (Velkost vstupu} nastavena na Custom size (Vlastna velkost), Roll
width (Sirka kotuca) alebo lubovolnu Standard size (Standardna velkost) okrem AO.

e  Polozka Positioning (Umiestnenie) umoznuje nastavit polohu originalnej strany v oblasti velkosti vstupu, v
pripade, Ze velkost vstupu nie je automaticka. Moznosti st Top-left (Vlavo hore), Top-center (Stred hore),
Top-right (Pravo hore), Middle-left (Vlavo v strede), Middle-center (Stred v strede), Middle-right (Vpravo v
strede), Bottom-left (Vlavo dole), Bottom-center (Stred dole), Bottom-right (Vpravo dole).

Napriklad ak skenujete original A1 a velkost vstupu je mensia (napriklad A2), pri umiestneni vlavo hore sa
originalna strana oreze z lavého horného rohu.

Ak skenuijete original A2 a velkost vstupu je vacsia (napriklad A1), pri umiestneni vlavo hore sa umiestni
originalny obraz v [avom hornom rohu a pridaju sa biele okraje na pravej strane a naspodku na vytvorenie
obrazu A1.

e  PoloZka Scan resolution (Rozlisenie skenovania) umoziuje nastavit rozlisenie na 200, 300, 600 alebo 1200
dpi.

e  Polozka Color options (MoZnosti farieb) umozriuje vybrat Black and white (Ciernobiele), Grayscale (Odtiene
sivej) alebo Color (Farba).
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e  Polozka Smart & detailed background removal (Inteligentné a podrobné odstranenie pozadia) sa mdze
pouzit, ak mate original s pozadim, ktoré nie je Uplne biele, alebo original na priesvitnom papieri.

Inteligentné odstranenie pozadia analyzuje obsah skenovaného originalu a automaticky odstrani pozadie,
aby malo Cistu bielu farbu bez odstranenia obsahu (Ciary a oblasti). Inteligentné odstranenie je k dispozicii
len pre obrazky Lines (Ciary) a Mixed (Zmie$ané) (typ obsahu), v Grayscale (odtiene sivej) (moznosti farieb).

Smart background removal

Detailed background
removal

-6-6
[

(=12 1+]
Podrobné odstranenie pozadia umozriuje doladit vysledok inteligentného odstranenia pozadia, ked je
zapnuté, alebo nastavit manualnu Uroven odstranenia pozadia, ked je inteligentné odstranenie vypnuté,

pre akykolvek typ originalu. Tieto hodnoty mézete urcit na Skale od tmavej po svetlu, merané v hodnotach
od -6 do +6. Predvolena hodnota oboch moznosti je nula.

Napriklad ak kopirujete originalnu modrotlac (¢iary s modrym pozadim) a vysledok inteligentného
odstranenia pozadia ukazuje nejaky Sum pozadia, mozete zvysit podrobné odstranenie pozadia (napriklad
na +3), aby sa pozadie odstranilo a urobilo belSie. Majte na pamati, ze inteligentné odstranenie pozadia
analyzuje kazdu stranu; takze ak mate strany s réznymi pozadiami, automaticky nastavi odliSnd hodnotu
odstranenia pre kazdu stranu.

[7_5”1’ POZNAMKA:  Pre dosiahnutie lepsich vysledkov by sa mala va¢sina typov,originélneho papiera vkladat so
svojim obsahom (Ciary, polia oblasti, pole s nadpisom) na prvych 8,4 cm dlzky skenovanej oblasti.

Typ papiera amoniakova/stara modrotla¢ sa moze vlozit z lubovolnej strany, pretoZe odstranenie pozadia
pouziva inteligentny algoritmus, optimalizovany pre originaly s nejednotnym alebo zaSumenym pozadim.

e  Polozka Black enhancement (VylepsSenie ¢iernej) sa moze pouzit na zmenu tmavosedej na Ciernu.

Napriklad ak kopirujete brozuru, kde sa strieda text a obrazky, text sa ¢asto digitalizuje na farbu, ktoru
mobzeme vnimat ako Ciernu, ale v skuto¢nosti je tmavosiva. Ked tlaciaren dostane tento Sedy text, mdze ho
vytlacit s poltdnovym vzorom, ¢o znamena rozptylené bodky namiesto plnej ¢iernej.

Zvysenim hodnoty vylepSenia Ciernej mozete dosiahnut, aby sa text kopiroval v skuto¢nej Ciernej, vdaka
¢omu bude posobit jasnejSie. Moznost vylepsenia Ciernej pouzivajte uvazlivo, pretoze moze zmenit iné
tmavé farby (nielen $edé) na ciernu, v désledku ¢oho sa na obraze mézu zobrazit malé tmavé body.

VlylepSenie Ciernej aj odstranenia pozadia funguju ako hrani¢né hodnoty, kde st obrazové body pod alebo
nad urcitou hodnotou ovplyvnené nastavenim. Tieto hodnoty mdzete urcit na Skale od nizkej po vysoku
svetlost meranu v hodnotach od 0 do 25 pre vylep3enie Ciernej a od -6 do +6 pre podrobné odstranenie
pozadia.

Napriklad ste skopirovali original a chcete ho vylepsit tym, ze text urobite ¢ernejsi a pozadie belSie. Upravte
hodnotu vylepSenia tiernej smerom hore od jej predvolenej nuly (napriklad na 25) a zvyste podrobné
odstranenie pozadia (napriklad na 6), vdaka comu sa pixely s nizkymi hodnotami svetlosti zmenia na ¢ierne
a svetlejSie pixely pozadia na biele.

e  Polozka De-skew (Korekcia zosikmenia) umoznuje zapnut alebo vypnut digitalnu korekciu zosikmenia.

e  Polozka Reduce scan speed to enhance quality (Zmensenie rychlosti skenovania pre vylepsenie kvality)
umoznuje zmensenie rychlosti skenovania pre dosiahnutie lepsich vysledkov skenovania pri skenovani s
rozliSenim 200 a 300 dpi.
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e  Polozka Format (Format) umoznuje nastavit format stboru na Single-page PDF (Jednostrankovy PDF),
Multi-page PDF (Viacstrankovy PDF), JPG, Single-page TIFF (Jednostrankovy TIFF) alebo Multi-page TIFF
(Viacstrankovy TIFF).

[:?’”f’ POZNAMKA:  Vystup v subore PDF je dostupny len s prislusnou licenciou.

e  Polozka Compression (Kompresia) umozriuje nastavit Uroven kompresie:

e  Polozka File name prefix (Predpona nazvu stboru) umoznuje nastavit predponu nazvu stiboru pre
vygenerovany subor.

e  Polozka Job storage mode (Rezim ulozenia tlohy) ponuika dve moznosti:

—  PoloZka Scan and delete (Skenovat a odstranit): Naskenované subory sa neuloZia do frontu
skenovania.

—  Polozka Scan and store (Skenovat a ulozit): Naskenované stibory sa ulozia do frontu skenovania.

Kopirovanie
1. Tuknite na @ .
@ Ready i

H™8E

Print Scan Copy Job queue

2. Vyberte vhodné rychle nastavenie pre Ulohu kopirovania. Vsetky rychle nastavenia je mozné upravit
tuknutim na & .

Copy configuration

B&W lines (/] Number of copies:
1 &3
i [ I
7 I Grayscale § % | g 4 c ‘
Color lines (/] & 4 | . 9 ‘ o ‘
Basket Collate:
= —
% & color by
EEE—— ]
Mixed content o
Page order:
Basket O First page on top
815 & color
@ Lastpage ontop

3. Mozete vybrat pocet kopii, poradie stran (prva alebo posledna strana navrchu), a ¢i pozadujete zoradenie.

Na pravej strane obrazovky sa zobrazuje, ako bude Uloha vytlacena (v zavislosti od poctu kopif,
usporiadania, poradia stran a vystupného zariadenia).
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4. Mobzete zmenit rezim kopirovania tuknutim na e e e , potom na Choose copy mode (Vybrat rezim
kopirovania).

Rezim kopirovania umoznuje vyber medzi dvoma sp6sobmi tlace Uloh kopirovania:

e  Send copy job directly to print queue while scanning (Odoslat Ulohu kopirovania priamo do tlacového
frontu pocas skenovania)

—  Tlac ulohy kopirovania poctas skenovania stran (zavisi od ciela vystupu a predvolieb tlace).
—  Uloha kopirovania ma prednost pred inymi tlohami vo fronte.

—  Moznost odstranenia stran Ulohy kopirovania nie je k dispozicii.

—  Dizka vstupu je vzdy automaticka: nie je mozné nastavit manualnu hodnotu.

— Ak chcete vytlatit urgentnu tlohu prerusenim prave tlacenej tlohy, vyberte Allow copy to
interrupt current print job (Povolit kopirovaniu prerusit aktualnu tlacovd ulohu).

[%9 POZNAMKA:  Ked sa vybrané poradie stran nezhoduje s poradim potrebnym pre vystupné
zariadenie, alebo ked'je aktivované zoradenie, Uloha sa pri tuknuti na tlacidlo Finish & Print (Dokonc¢it
a vytlacit) odosle do frontu uloh.

e Scanall pages, then send to print queue (Skenovat v3etky strany, potom odoslat do tlacového frontu)
—  Tlac ulohy kopirovania po naskenovani vsetkych stran.
—  Pocas ulohy kopirovania front tloh pokracuje v tlaci ostatnych tloh.
—  Moznost odstranenia stran ulohy kopirovania je k dispozicii.
5. Pokracujte tuknutim na tlacidlo Copy (Kopirovanie).

6.  Vlozte original licom nahor.

Scan to network using: Color lines to single-page PDF

= =

Scanning...
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7. Nanasledujucej obrazovke vidite ukazku kazdej skopirovanej strany a mozete prehladavat miniatary.

Copy using: B&W lines

Background removal

—
-] o+

|

Finish & Print

[%r POZNAMKA:  Tuknutim na sse mozete zobrazit alebo skryt panel s nstrojmi, zobrazit alebo skryt

nastavenie odstranenia pozadia a zmenit nastavenia kopirovania pre nasledujuice strany. Zmerite pod(a
potreby nastavenia a tuknite na OK.

[%’/r POZNAMKA:  Pomocou tlacidiel na paneli s nastrojmi mozete priblizit a oddialit ukazku a zobrazit
informacie skenera o vybratej strane. Pri pouZziti rezimu kopirovania Scan all pages, then send to print
gueue (Skenovat vsetky strany, potom odoslat do tlacového frontu) mozete odstranit stranu.

8. Ak uZ nie je viac stran na kopirovanie, tuknite na tlacidlo Finish (Dokoncit).

Ak chcete pred spustenim kopirovania zmenit hlavné nastavenia rychlych nastaveni, moézete tuknit na sss a
potom vybrat Show quickset details panel (Zobrazit panel podrobnosti rychlych nastaveni).

Copy configuration

B&Wlines B&W lines O Number of copies:
= Input size 1 = ‘
- ST
1 2 3 4 5 ‘

Color lines Smart background removal ‘ & 7 8 2 0 ‘

‘ 5| = “ Collate:

[ty @ =l
Detailed background (" :
removal

Mixed content -

—_— Page order:

[&J ; | o [ @® Firstpageontop

@ Moresettings O Lastpageontop

Tieto nastavenia su k dispozicii v rychlych nastaveniach kopirovania:

e  Polozka Quickset name (Nazov rychleho nastavenia) umoznuje zadat ndzov rychleho nastavenia, s ktorym
pracujete.

e  Polozka Content type (Typ obsahu) umozriuje nastavit typ obsahu na Lines (Ciary), Mixed (Zmie$ané) alebo
Image (Obrazok).

e  Polozka Original paper type (Typ originalneho papiera) umoziiuje nastavit typ obsahu na White paper (Biely
papier), Photo paper (Fotograficky papier), Old/recycled paper (Stary/recyklovany papier), Translucent
paper (Priesvitny papier), Blueprint (Modrotla¢) alebo Ammonia/old blueprint (Amoniakova/stara

modrotlac).

e  Polozka Blueprints invert (Inverzia modrotlaci) umoznuje invertovat modrotlace (alebo nie).

e  Polozka Auto-release original (Automaticky uvolnit original) umozriuje po oskenovani automaticky uvolnit
stranu.

e  PoloZka Input size (Velkost vstupu) umoznuje nastavit velkost vstupu strany na Automatic (Automaticky),

Custom size (Vlastna velkost), zoznam dostupnych vlozenych kotu¢ov (Roll width (Sirka kotuca)) alebo
pevny zoznam Standardnych velkosti, podla &irky a dizky (Standard size (Standardna velkost)).
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Ak vyberiete moznost Custom size (Vlastna velkost), zobrazia sa dve nové nastavenia:

—  Polozka Custom width (Vlastna sirka) umoznuje nastavit specialnu sirku plochy skenovania alebo
zadat O (nula) pre automatické zistenie Sirky.

—  Polozka Custom length (Vlastna dizka) umoznuje nastavit specialnu dizku plochy skenovania alebo
zadat O (nula) pre automatické zistenie dizky.

e  PoloZka Orientation (Orientacia) umoznuje nastavit orientaciu strany na Landscape (Na irku) alebo Portrait
(Na vysku), ked je polozka Input size (Velkost vstupu) nastavend na Custom size (Vlastna velkost), Roll
width (Sirka kotu¢a) alebo lubovolnt Standard size (Standardna velkost) okrem AO.

e  Polozka Positioning (Umiestnenie) umoznuje nastavit polohu originalnej strany v oblasti velkosti vstupu, v
pripade, Ze velkost vstupu nie je automaticka. Moznosti st Top-left (Vlavo hore), Top-center (Stred hore),
Top-right (Pravo hore), Middle-left (Vlavo v strede), Middle-center (Stred v strede), Middle-right (Vpravo v
strede), Bottom-left (Vlavo dole), Bottom-center (Stred dole), Bottom-right (Vpravo dole).

Napriklad ak skenujete original AT a velkost vstupu je mensia (napriklad A2), pri umiestneni vlavo hore sa
originalna strana oreze z [avého horného rohu.

Ak skenuijete original A2 a velkost vstupu je vacsia (napriklad A1), pri umiestneni vlavo hore sa umiestni
originalny obraz v lavom hornom rohu a pridaju sa biele okraje na pravej strane a naspodku na vytvorenie
obrazu A1.

e  PoloZka Scan resolution (Rozlisenie skenovania) umoznuje nastavit rozlisenie na 200, 300 alebo 600 dpi.

e  Polozka Color options (Moznosti farieb) umoznuje vybrat Black and white (Ciernobiele), Grayscale (Odtiene
sivej) alebo Color (Farba).

e  Polozka Smart & detailed background removal (Inteligentné a podrobné odstranenie pozadia) sa mdze
pouzit, ak mate original s pozadim, ktoré nie je Uplne biele, alebo original na priesvitnom papieri.

Inteligentné odstranenie pozadia analyzuje obsah skenovaného originalu a automaticky odstrani pozadie,
aby malo Cistu bielu farbu bez odstranenia obsahu (¢iary a oblasti). Inteligentné odstranenie je k dispozicii
len pre obrazky Lines (Ciary) a Mixed (Zmiesané) (typ obsahu), v Grayscale (odtiene sivej) (moznosti farieb).

Smart background removal
Detailed background
remaval

6-6
_—

BBD
Podrobné odstranenie pozadia umoznuje doladit vysledok inteligentného odstranenia pozadia, ked je
zapnuté, alebo nastavit manualnu Uroven odstranenia pozadia, ked je inteligentné odstranenie vypnuté,

pre akykolvek typ originalu. Tieto hodnoty mo6zete urcit na Skale od tmavej po svetld, merané v hodnotach
od -6 do +6. Predvolena hodnota oboch moznosti je nula.

Napriklad ak kopirujete originalnu modrotlac (¢iary s modrym pozadim) a vysledok inteligentného
odstranenia pozadia ukazuje nejaky Sum pozadia, mdzete zvysit podrobné odstranenie pozadia (napriklad
na +3), aby sa pozadie odstranilo a urobilo belsie. Majte na pamati, ze inteligentné odstranenie pozadia
analyzuje kazdu stranu; takze ak mate strany s r6znymi pozadiami, automaticky nastavi odlisnu hodnotu
odstranenia pre kazdu stranu.

[%”f POZNAMKA:  Pre dosiahnutie lepsich vysledkov by sa mala vacsina typov’origina'lneho papiera vkladat so
svojim obsahom (¢iary, polia oblasti, pole s nadpisom) na prvych 8,4 cm dlzky skenovanej oblasti.

Typ papiera amoniakova/stard modrotlac sa moze vlozit z lubovolnej strany, pretoze odstranenie pozadia
pouziva inteligentny algoritmus, optimalizovany pre originaly s nejednotnym alebo zaSumenym pozadim.
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e  Polozka Black enhancement (Vylepsenie ¢iernej) sa moze pouzit na zmenu tmavosedej na tiernu.

Napriklad ak kopirujete brozuru, kde sa strieda text a obrazky, text sa ¢asto digitalizuje na farbu, ktoru
mdbzeme vnimat ako Ciernu, ale v skutocnosti je tmavosiva. Ked tlaciaren dostane tento Sedy text, méze ho
vytlacit s poltonovym vzorom, Co znamena rozptylené bodky namiesto plnej Cierne;j.

Zvysenim hodnoty vylepSenia Ciernej mdzete dosiahnut, aby sa text kopiroval v skutocnej Ciernej, vdaka
¢omu bude posobit jasnejsie. Moznost vylepsenia ciernej pouzivajte uvazlivo, pretoze moze zmenit iné
tmavé farby (nielen Sedé) na Ciernu, v désledku ¢oho sa na obraze mézu zobrazit malé tmavé body.

VlylepSenie ¢iernej aj odstranenia pozadia funguiju ako hrani¢né hodnoty, kde st obrazové body pod alebo
nad urcitou hodnotou ovplyvnené nastavenim. Tieto hodnoty mézete urcit na Skale od nizkej po vysoku
svetlost meranu v hodnotach od 0 do 25 pre vylepSenie Ciernej a od -6 do +6 pre podrobné odstranenie
pozadia.

Napriklad ste skopirovali original a chcete ho vylepsit tym, ze text urobite ¢ernejsi a pozadie belSie. Upravte
hodnotu vylepsenia ¢iernej smerom hore od jej predvolenej nuly (napriklad na 25) a zvyste podrobné
odstranenie pozadia (napriklad na 6), vdaka ¢omu sa pixely s nizkymi hodnotami svetlosti zmenia na cierne
a svetlejSie pixely pozadia na biele.

e  PoloZka Contrast (Kontrast) umoziuje nastavit Uroven kontrastu.
e  Polozka De-skew (Korekcia zosikmenia) umoznuje zapnut alebo vypnut digitalnu korekciu zosikmenia.

e  Polozka Reduce scan speed to enhance quality (Zmensenie rychlosti skenovania pre vylepsenie kvality)
umoznuje zmensenie rychlosti skenovania pre dosiahnutie lepSich vysledkov skenovania pri skenovani s
rozlisenim 200 a 300 dpi.

e  Polozka Print quality (Kvalita tlace) umozfuje nastavit kvalitu tlace na moznost Lines/Fast (Ciary/Rychlo),
Uniform areas (Jednotné oblasti) alebo High detail (Velké detaily).

e  Polozka Qutput scale (Vystupna mierka) umoznuje vybrat vystupnu velkost strany.

e  Polozka Paper source (Zdroj papiera) umoziuje Specifikovat tlac¢ na kotuc ¢. 1 alebo kottc ¢. 2, pripadne si
mozete vybrat moznost Save paper (Setrit papier), ¢im sa automaticky vyberie najuzsi kot(¢, ktory bude
stacit na vytlacenie (ak st vlozené dva kotuce).

[1?? POZNAMKA: Nastavenie tlatiarne Roll width selection (Vyber &irky koti¢a) ma dve hodnoty: Print on same
width only (Tla¢ len s rovnakou Sirkou) a Print on same width or wider (Tla¢ v rovnakej Sirke alebo Sirsie).
Ked je vybrand moznost Print on same width only (Tlac len s rovnakou Sirkou), kazda strana sa vytlaci len
na kotuc s rovnakou Sirkou ako ma strana.

e  Polozka Paper category (Kategdria papiera) umoznuje zmenit kategériu papiera pouzitého na tlac.

e  PoloZka Rotation (Otocenie) umoznuje nastavit otocenie na Automatic (Automaticky), 0°, 90°, 180° alebo
270°.

e  Polozka Alignment (Zarovnanie) umoziuje rozhodnut o umiestneni obrazku na kotuci.
e  Polozka Copy margins (Okraje kopirovania) umoziiuje zmenit predvolené okraje tlaciarne.
e  Polozka Job storage mode (Rezim ulozenia tlohy) pontika dve moznosti:

—  Printand Delete (Tlatit a odstranit): Uloha sa neponecha vo fronte uloh.

—  Printand Store (Tlacit a ulozit): Uloha sa ponecha vo fronte loh.

e  Polozka Output destination (Ciel vystupu) umoznuje vybrat vystup papiera z vystupov dostupnych pre
tlaciaren.

e  Polozka Folding style (Styl skladania) umoznuije vybrat Styl skladania, ked je nainstalovany sklada¢. Ak
chcete pouzit sklada¢, musite vybrat Folder (Sklada¢) v nastaveni Output destination (Ciel vystupu).
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Predvolby skenera

Tuknutim na @ a potom na Scanner preferences (Predvolby skenera) mozete vybrat nasledujlce
nastavenia.

e  Polozka Load delay (Oneskorenie vloZenia) umoznuje pridat oneskorenie predtym, ako skener vlozi
originalny dokument.

BY POZNAMKA:  Minimalne oneskorenie je 1 sekunda.

e  Polozka PDF/A umoznuje povolit format PDF/A na archivaciu.

e  Polozka Enhanced colors (Vylepsené farby) umoziiuje zaznamenat vylepSené farby, ked je polozka Original
paper type (Typ originalneho papiera) nastavena na White paper (Biely papier).

RieSenie problémov so skenerom

V tejto ¢asti st uvedené najbeznejSie chyby a rezimy zlyhania. Zoradené su podla vyznamnosti a frekvencie
vyskytu. Vyrazom chyba sa oznacuje bezny obrazovy prvok, ktory sa zvycajne objavuje pri pouzivani lubovolného
skenera CIS. Dévodom su nespravne nastavenia, obmedzenia produktu alebo chyby, ktoré mozno jednoducho
odstranit. Pri¢inou rezimu zlyhania su poruchy niektorych stcasti skenera.

Niektoré napravy navrhované v tejto Casti vyzaduju pouzitie diagnostického diagramu skenera, ktory mézete
vytlacit a naskenovat podla pokynov uvedenych v Casti Diagnosticky diagram skenera na strane 134. Skener
netestujte pomocou vytlacenej verzie tejto prirucky, pretoze rozlisSenie obrazkov v prirucke je nedostatocné. Ked
sa odporuca reagovat na chyby opisané v tejto kapitole, pouzite diagnosticky diagram.

Pre dobru kvalitu skenovania odportucame vycistit snimace CIS pri prvej instalacii a kedykolvek potom.

Nahodné zvislé Ciary
Tento problém je jednym z najcastejSich problémov skenerov s funkciou podavania harkov. Zvislé pasy zvycajne
spOsobuju prachové tiastocky vnutri skenera alebo jeho nespravna kalibracia (v tychto pripadoch mozno

problém odstranit). Nasledujlice obrazky su prikladom obrazkov, na ktorych sa vyskytuju zvislé ciary alebo pasy.
Maijte na pamati, Ze Cierna Sipka na tychto prikladoch znazorfuje smer skenovania.
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Opatrenia

1. Podla pokynov uvedenych v ¢asti Cistenie sklenenej podlozky skenera (len multifunkéna tlaciarer)
na strane 161 vycistite sklo skenera a original ureny na skenovanie. Potom original znova naskenuijte.

2. Aksapasy neodstranili, znova nakalibrujte skener podla pokynov uvedenych v ¢asti Kalibracia skenera (len
multifunkcna tlaciaren) na strane 166. Pred kalibraciou skenera vycistite harok tidrzby a skontroluijte, i
harok Udrzby nie je poskodeny (ak je poskodeny, zatelefonujte pracovnikom svojej technickej podpory
a poziadajte o novy harok udrzby). Po dokonceni kalibracie znova naskenuijte original.

3. Aksapasy aj napriek tomu neodstranili, vizualne skontrolujte sklo skenera. Ak je poskodené (poskriabané
alebo prasknuté), zatelefonujte pracovnikom svojej technickej podpory.

4. Ak sa pasy neodstranili, pravdepodobne sa na skle nachadzaju ¢iastocky prachu. Sklo opatrne vyberte
a vycistite podla pokynov uvedenych v ¢asti Cistenie sklenenej podlozky skenera (len multifunkéna
tlaciaren) na strane 161.

[%/]’9 POZNAMKA:  Z dévodu technologickych obmedzeni skenerov CIS sa problém so zvislymi pasmi nemusi dat vzdy
odstranit. Spolocnost HP ponuka pre poziadavky vyssej kvality HD skenery s technolégiou CCD. Ak sa pasy
neodstrania ani po vykonani naprav vysvetlenych vyssie, znamena to, ze kvalitu obrazu nemozno zlepsit.
Jedinym rieSenim je zakupenie drahSieho skenera CCD.

Pokrcené alebo prehnuté asti

Skenery zalozené na technoldgii CIS maju vysoke optické rozliSenie v ohniskovej rovine za cenu velmi
obmedzenej ohniskovej vzdialenosti. Pokial je skenovany original umiestneny na skle dokonale plochy, obrazky
su ostré a detailné. Ak vsak original obsahuje pokrtené alebo prehnuté ¢asti, tieto chyby budu jasne viditelné na
naskenovanom obrazku (ako znazorfiuje nasledujuci priklad).

Opatrenia

1. Znova naskenuijte original, pricom typ obsahu nastavte na hodnotu Image (Obrazok) a kontrast a vycistenie
pozadia na nulovu hodnotu.

2. Ak problém pretrvava, znova naskenujte original s nizsim rozlisenim skenera (pri skenovani nastavte kvalitu
Standard (Standardna), pri kopirovani kvalitu Fast (Rychla) alebo Normal (Normélna)). Pred opatovnym
skenovanim médze tiez pomoct, ak original ¢o najviac rucne vyrovnate.

[%/]’9 POZNAMKA:  Z dévodu technologickych obmedzeni skenerov CIS sa problém s pokréenim nemusf dat vzdy
odstranit. Spolo¢nost HP ponuka pre poziadavky vyssej kvality HD skenery s technoldgiou CCD. Ak sa pokrcenie
neodstrani ani po vykonani naprav vysvetlenych vyssie, znamena to, ze kvalitu obrazu nemozno zlepsit. Jedingm
rieSenim je zakupenie drahsieho skenera CCD.
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PreruSované Ciary

Pri skenovani alebo kopirovani velkych originalov sa mozu vyskytnut problémy znazornené na nasledujicom
obrazku, ked sa rovna Ciara (nemusi ist o vodorovnu ¢iaru) zobrazuje prerusovane alebo s malymi skokmi. Majte
na pamati, ze Cierna Sipka na tomto priklade znazorfiuje smer skenovania.

Opatrenia

1.  Zopakuijte skenovanie (najlepsie pomocou vyssieho rozlisenia), pricom dbajte na to, aby bol produkt
spravne umiestneny (musi byt na rovnej podlozke a nesmie sa hybat) a aby tlaciaren pocas skenovania
netlacila. Problém médzete odstranit aj tak, ze original otocite 0 90 alebo 180 stupriov a znova ho
naskenujete.

2. Ak problém pretrvava, skontrolujte, ¢i original urCeny na skenovanie nie je umiestneny Sikmo a ¢i sa Sikmo
nepodal pocas skenovania. Ak ano, pozrite ¢ast Nespravny posun papiera, zosikmenie pocas skenovania
alebo vodorovneé pokrcenie na strane 129. Podla pokynov uvedenych v ¢asti Kopirovany alebo
naskenovany obraz je prilis zosikmeny na strane 132 mozete tiez deaktivovat automaticky algoritmus
proti zoSikmeniu.

3. Aksaoriginal nepodal Sikmo a problém aj napriek tomu pretrvava, vycistite a nakalibrujte skener pod(a
pokynov uvedenych v ¢asti Udrzba na strane 159. Po¢as kalibracie nehybte tlaciarfiou (pocas kalibracie
skenera by tlaciaren nemala tlacit) a pred zacatim kalibracie skontrolujte, ¢i je harok udrzby spravne
umiestneny. Pred kalibraciou skenera tiez skontrolujte, ¢i harok drzby nie je poskodeny (stary alebo
poskodeny harok tidrzby moze sposobovat tento problém); ak je poskodeny, zatelefonujte pracovnikom
svojej technickej podpory a poziadajte o novy harok Udrzby.

4. Ak problém pretrvava, pokracujte analyzou nasledujuicich oblasti na diagnostickom diagrame:
a. 4 (od modulu A po modul E).
b. 10 v mieste prelinania modulov.
¢. 13 vmodulochAaEa14vmodulochB, CaD.

Ak v skimanych oblastiach uvidite niektoru z tychto chyb, zatelefonuijte pracovnikom svojej technickej
podpory a nahlaste, ze i napriek kalibracii sa vyskytuje chyba prerusovanych Ciar.

||
\m
11

Styri zvislé tenké ¢ierne ¢iary na zatiatku a na konci diagnostického diagramu znazorfuju pribliznd poziciu
prelinania modulov CIS, kde sa tento typ chyby zvycajne vyskytuje. Ak sa chyba vyskytne mimo tychto oblasti,
zatelefonujte pracovnikom svojej technickej podpory a nahlaste chybu prerusovanych ¢iar v rdmci modulu CIS.
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Malé farebné rozdiely medzi susediacimi modulmi CIS

Pri skenovani sirokych predl6h sa niekedy moéze stat, ze na oboch stranach prechodu medzi dvoma modulmi CIS
uvidite mierne odlisné farby. Ak sa tento problém vyskytne, mozno ho jednoducho objavit analyzou vzoriek ¢. 9
na diagnostickom diagrame v mieste prelinania modulov CIS. Nasleduje niekolko prikladov. Majte na pamati, Zze
Cierna Sipka na tychto prikladoch znazornuje smer skenovania.

Nesulad farieb medzi susednymi modulmi m6ze byt niekedy velmi vyrazny ako na nasledujucom priklade, ktory
signalizuje vaznu poruchu skenera.

Opatrenia

1.

Zopakujte skenovanie alebo kopirovanie, pricom pred opatovnym skenovanim nastavte typ obsahu na
hodnotu Image (Obrazok) alebo funkciu vycistenia pozadia na nulovd hodnotu, pripadne otocte original
0 90 stupriov.

2. Ak problém pretrvava, vytistite a nakalibrujte skener podla pokynov uvedenych v ¢asti Udrzba
na strane 159. Ak kalibracia skonc¢i bez chyb, pokracujte opatovnou analyzou vzorky ¢. 9 a modulov A az E
na diagnostickom diagrame.

3. Ak poanalyze vzorky ¢. 9 uvidite farebné rozdiely medzi lavou a pravou stranou pasov s neutralnymi
a sytymi farbami, zatelefonujte pracovnikom svojej technickej podpory a nahlaste, ze sa vyskytli jemné
farebné rozdiely medzi susednymi modulmi CIS.

Nerovnomerna hrubka Ciar alebo chybajlce &iary

Pri skenovani niektorych predléh CAD so Standardnym rozliSenim, najma pri praci s vytlatkami v odtienoch sivej
alebo ciernobielymi vytlackami obsahujucimi velmi tenkeé Ciary, m6zete na niektorych miestach zbadat
nerovnomernu hrubku Ciar alebo dokonca chybajuce Ciary:
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Opatrenia

1. Zopakuijte skenovanie alebo kopirovanie pouzitim vyssieho rozlisenia (pri skenovani nastavte kvalitu High
(Vysoka) alebo Max (Maximalna), pri kopirovani kvalitu Best (Najlepsia)). Vycistenie pozadia by ste tiez mali
nastavit na 2 alebo typ obsahu nastavit na Mixed (Zmie3ané). Podla pokynov vysvetlenych v ¢asti
Kopirovany alebo naskenovany obraz je prilis zoSikmeny na strane 132 mézete tiez deaktivovat
automaticku korekciu zoSikmenia. Ak ste pracovali v Ciernobielom rezime, odporuca sa namiesto neho
pouzit rezim odtienov sivej.

2. Ak problém pretrvava, pred opatovnym skenovanim otocte originalny graficky prvok o 90 stupnov.

3. Ak problém pretrvava, vycistite a nakalibrujte skener podla pokynov uvedenych v ¢asti Udrzba
na strane 159.

Farby nie su reprodukované verne

Opatrenia

SKWW

Ak chcete dosiahnut dokonall zhodu farieb medzi skenovanym originalom a vyslednou koépiou alebo
naskenovanym suborom, musite zohladnit niekolko premennych. Ak sa objavia nezelené farby ako na priklade
znazornenom nizsie (original nalavo, naskenovany obrazok napravo), postupuijte podla tychto pokynov.

1. Skor ako zacnete skenovat, vyberte v nastaveniach skenovania spravny typ papiera.

2. Prikopirovani musite pamatat na to, Zze dobru zhodu farieb medzi konkrétnym originalom a jeho kdpiou
mozno dosiahnut len vtedy, ak su oba dokumenty vytlacené na rovnakom type papiera. V pripade
skenovanych suborov mozno dobru zhodu farieb dosiahnut len vtedy, ak st nakalibrované farby monitora
alebo ak je monitor kompatibilny s normou sRGB alebo AdobeRGB.

3. Ak sl splnené podmienky uvedené vyssie, do Gvahy by ste mali vziat aj skutocnost, Ze konecné farby médzu
ovplyvnit rézne nastavenia skenera, napriklad kontrast, vycistenie pozadia, typ obsahu alebo typ papiera.
Ak chcete dosiahnut ¢o najlepsie farby, upravte nastavenia kontrastu a vycistenia pozadia na nulovu
hodnotu, typ obsahu nastavte na hodnotu Image (Obrazok) a vyberte najvhodnejsi typ papiera vzhladom
na skenovany original (v pripade pochybnosti pouzite fotograficky papier).

4.  Pourtitom Case sa automaticky obnovia predvolené hodnoty nastaveni na vylepSenie obrazkov, takze ak
ste pred spustenim Ulohy kopirovania neskontrolovali nastavenia, pri kopirovani rovnakého originalu
mbzete dosiahnut odlisné vysledky.

5. Ak ste skenovali do suboru PDF, skuste tento subor PDF otvorit v programe Adobe Acrobat a ulozit ho ako
stbor PDF/A. Dalsie informacie najdete na stranke http://www.adobe.com/products/acrobat/
standards.html (len v anglictine).
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6. Ak chcete dosiahnut optimalne vysledné farby, vycistite a nakalibrujte skener podla pokynov uvedenych
v tasti Udrzba na strane 159.

7. Skener neumiestriujte na miesta vystavené priamemu slnecnému svetlu ani do blizkosti zdrojov tepla alebo
chladu.

Farebné okraje

Problém nazyvany farebné okraje sa vyskytuje v pripade, ak je skener ovplyvneny nespravnym posunom papiera
alebo nespravnou kalibraciou. Urgitej Urovni farebnych okrajov sa viak nemozno vyhnut, najma pri vysokej
rychlosti skenovania. Mozno ich vidiet na krajoch ostrého Cierneho textu na bielom pozadi ako na priklade nizsie
(original nalavo, naskenovany obrazok napravo). Majte na pamati, ze ¢ierna Sipka znazorfuje smer skenovania.

e ry

1. Zvyste rozliSenie skenera (pri skenovani vyberte kvalitu Max (Maximalna), pri kopirovani kvalitu Best
(Najlepsia)) a zopakuijte skenovanie. Ak je to mozné, pred opatovnym skenovanim otocte original o 90
stupriov.

Opatrenia

2. Ak problém pretrvava, vycistite a nakalibrujte skener podla pokynov uvedenych v ¢asti Udrzba
na strane 159. Zopakujte skenovanie s vysokym rozlisenim (pri skenovani nastavte kvalitu Max
(Maximalna), pri kopirovani kvalitu Best (Najlepsia)) a skontrolujte, ¢i sa problém odstrani.

3. Ak problém nadalej pretrvava, mdzete ho diagnostikovat analyzou vzoriek ¢. 6 a 8 (A az E) na
diagnostickom dlagrame. Cierne vodorovné ¢iary vyzeraju na hornom a dolnom konci mierne zafarbené (na
priklade nizsie napravo). Zvyctajne st navrchu ¢ervené a naspodku modré alebo zelené, ale moZe to byt aj

]
Q
o
o
Q
~

Ak sa objavi tento efekt, zatelefonuijte pracovnikom svojej technickej podpory a nahlaste problém
s farebnymi okrajmi i napriek kalibracii.

Vibracia

Ak tlaciaren nie je vhodne umiestnena na rovnom povrchu alebo ak sa kryt skener nezatvara spravne,
naskenovany obrazok moze byt niekedy ovplyvneny vibraciami ako na nasledujucom priklade: original nalavo,
naskenovany obrazok napravo.

1. SkontrolUJte Ci je skener umlestneny narovnom povrchu Ci je kryt skenera spravne zatvoreny a i tlaciaren
pocas skenovania nepracuje. Znova naskenuijte original.

2. Ak problém pretrvava, zmerite (zvyste alebo znizte) rozliSenie skenera a znova naskenujte origindl. Takisto
sa odporuca, aby ste pred opatovnym skenovanim otocili original o 90 stupriov.
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3. Ak problém pretrvava, analyzujte vzorku €. 4 na diagnostickom diagrame. Ak sa vyskytne problém
znazorneny napravo, zatelefonujte pracovnikom svojej technickej podpory a nahlaste problém s vibraciami.

Nespravny posun papiera, zoSikmenie pocas skenovania alebo vodorovné pokréenie

Problémy sa mdzu vyskytnut pri postvani niektorych hrubych lesklych originalov cez drahu papiera v skeneri.
V niektorych pripadoch sa pocas skenovania méze original zosikmit.

Ak niektoré valce na podavanie papiera nefunguju spravne, na naskenovanom obrazku sa méze objavit mierne
vodorovné pokréenie, pretoze papier sa zachytava len na niektorych miestach.

Opatrenia
1. Otocte original o 90 stupriov a zopakujte skenovanie.

2. Ak problém pretrvava, otvorte kryt skenera. Vycistite kolieska motorceka (malé ¢ierne gumené ¢asti)
a tlakové kotuce (Siroké biele plastové ¢asti). Skontrolujte, ¢i sa vsetky tlakové kottice mézu volne
pohybovat. Ak najdete Ciastocky prachu, ktoré blokuju pohyb kotucovy, skuste ich odstranit. Potom zatvorte
kryt skenera a zopakujte skenovanie.

3. Ak problém pretrvava, vypnutim a opatovnym zapnutim restartujte skener. Ak sa pocas tejto operacie
zobrazi na prednom paneli chybové hlasenie, zatelefonujte pracovnikom svojej technickej podpory
a nahlaste prislusné chybové hlasenie. Ak sa nezobrazi ziadne chybové hlasenie, sklste skenovanie
zopakovat.

4. Ak problém pretrvava, analyzujte vzorky €. 4, 13 a 14 na diagnostickom diagrame. Predloha by mala
vyzerat takto:

Ak uvidite obrazok, ktory sa podoba na nespravne priklady znazornené nizsie, zatelefonujte pracovnikom
svojej technickej podpory a nahlaste problém s nespravnym posunom papiera.

— —— ——=—=
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Zvisly Cierny pas Siroky 20 cm

Skener obsahuije rozlicné moduly CIS, pricom kazdy z nich pokryva oblast Sirok 20 cm. Ak niektory z modulov
zlyha a kontrola hardvéru skenera nezisti zlyhanie, na naskenovanom obrazku alebo kdpii sa moze objavit zvisly
Cierny pas zodpovedajuci oblasti, ktort pokryva jeden modul CIS.

Tu je priklad: original nalavo, naskenované napravo. Cierna ipka znazorfiuje smer skenovania.

Opatrenia

1. Otvorte kryt skenera a skontrolujte, ¢i na piatich moduloch CIS striedavo blikaju Cerveny, zeleny a modry
indikator. Ak je niektory modul chybny, zatelefonujte pracovnikom svojej technickej podpory a nahlaste, ze
sa vyskytla chyba osvetlenia modulu CIS.

2. Aksav predchadzajucom kroku spravne rozsvietia vsetky indikatory modulov, vypnutim a opatovnym
zapnutim reStartujte skener. Ak sa pocas tejto operacie zobrazi na prednom paneli chybové hlasenie,
zatelefonujte pracovnikom svojej technickej podpory a nahlaste prislusné chybové hlasenie. Ak sa
nezobrazi ziadne chybové hlasenie, skuste skenovanie zopakovat.

3. Ak problém pretrvava, skuste nakalibrovat skener podla pokynov uvedenych v ¢asti Kalibracia skenera (len
multifunkcna tlaciaren) na strane 166. Ak sa tato operacia nepodari, zatelefonujte pracovnikom svojej
technickej podpory a oznamte im kod chyby zobrazeny na prednom paneli. Ak sa nezobrazi ziadny kod
chyby, skuste skenovanie zopakovat.

4. Ak problém pretrvava, zatelefonujte pracovnikom svojej technickej podpory a nahlaste problém so zvislym
¢iernym pasom Sirokym 20 cm.

Skener poskodzuije niektoré originaly

Spoloc¢nost HP si uvedomuije, ze tento skener mbze spdsobovat zvislé Skrabance na originaloch vytlatenych
pomocou atramentovych tlaciarni na hruby, leskly papier. Poskodit sa m6ze aj tenky pauzovaci papier alebo
staré originaly. Pri¢inou je to, ze technoldgia CIS vyZaduje pridfzanie originalu pomocou vysokého tlaku, aby sa
dosiahli presné vysledky a nedoslo k problémom s rozmazanim a rozostrenim.

Ak planujete skenovat cenny original, ktory patri medzi typy uvedené vyssie (hruby, leskly original vytlaceny
pomocou atramentovej tlaciarne, pripadne stary original alebo original na tenkom ¢i pauzovacom papieri),
spolo¢nost HP odporuca pouzit skener CCD, napriklad skener zariadenia HP DesignlJet T1200 HD MFP.

Opakovanie objektov (duchovia)

Tato chyba sa v skeneroch CIS vyskytuje velmi zriedkavo. PrileZitostne sa vsak na obrazkoch mozu objavit chyby
podobné nasledujucim: original nalavo, naskenovany obrazok napravo.
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Opatrenia

© www.convincingblack.com, snimka reprodukovana so suhlasom autora.

1.  Restartujte tlaciaren. Potom nakalibrujte skener podla pokynov uvedenych v ¢asti Kalibracia skenera (len
multifunkcna tlaciaren) na strane 166 a zopakujte skenovanie. Ak je to mozné, pred opatovnym
skenovanim otocte original o 90 stupnov.

2. Ak problém pretrvava, analyzujte vzorku ¢. 3 v moduloch A az E na diagnostickom diagrame. Ak sa
vyskytne typ chyby znazorneny napravo, zatelefonujte pracovnikom svojej technickej podpory a nahlaste
problém s opakovanim objektov.

Orezanie alebo nespravna zmena mierky pri zmensSovani mierky kopii a vytlackov

SKWwW

Pri kopirovani alebo tlaci (z jednotky USB, vstavaného webového servera alebo ovladaca tlaciarne) mozno zmenu
mierky nastavit pouzitim réznych moznosti. Ak sa vyskytnl problémy tykajlce sa orezania okrajov alebo ak sa
zd3, Ze sa na vytlacku neprejavila zmena mierky, pozorne si precitajte tuto ¢ast, aby ste pri buducich uUlohach
vybrali najlepsie nastavenie zmeny mierky.

e  Precise scaling (Presna zmena mierky): V tomto pripade sa obsah originalneho obrazka zmensi alebo
zvalsi podla vybratej percentualnej hodnoty. Ak napriklad v originali obrazu CAD s mierkou 1:100
pouzivatel zvoli mierku 50 %, vytlacok bude mat mierku presne 1:200. Ak sa vSak pri zmensovani mierky
zvoli pevné percento, mdze sa na vytlactku vyskytnit orezanie okrajového obsahu, pretoze tlaciaren
nemoze tlacit az k okrajom papiera.

e  Scale to fit into page size (Zmena mierky s prispdsobenim velkosti strany): V tomto pripade sa obsah
originalneho obrazka zmensi alebo zvacsi podla prislusnej percentualnej hodnoty, aby sa cely obsah
spravne vytlacil a nedoslo k ziadnemu orezaniu. Pri zmenSovani mierky vsak po vybere moznosti
prispésobenia strane nemusi byt zmena mierky celociselnym delitelom rozmerov originalu. Ak sa
pouzivatel napriklad rozhodne originalnu predlohu CAD s mierkou 1:100 na papieri velkosti A2 prisposobit
papieru velkosti A3, zmena mierky nebude presne 50 % a mierka vytlatku nebude presne 1:200. Predloha
sa vsak vytladi celd bez orezania obsahu.
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Nespravne zistenie hran, zvacsa pri skenovani pauzovacieho papiera

Hoci sa nepodporuju Uplne priehladné papiere, pauzovaci alebo priesvitny papier mozno skenovat s dobrymi
vysledkami. V niektorych situaciach, ked detekcia okraja papiera nie je presna, vsak vysledny obrazok méze mat
SirSie okraje alebo mo6ze dojst k urcitému orezaniu obsahu. Mdze k tomu dbjst aj pri skenovani obycajného
papiera v pripade, Ze je sklo poskodené. Ak chcete predist tymto nezelanym efektom, postupuijte podla
nasledujucich odporucani.

Opatrenia

1. Pomocou handri¢ky opatrne vycistite sklo skenera a original ur¢eny na skenovanie. Ak je to mozné, otocte
original o0 90 stupfov a potom ho znova naskenujte. Ak je original priesvitny, vyberte pre skener typ papiera
Translucent (Priesvitny).

2. Ak problém pretrvava, nakalibrujte skener a potom znova naskenuijte original.

3. Ak problém pretrvava pri pouzivani priesvitného papiera, k zadnej strane originalu uréeného na skenovanie
pripojte harok bieleho papiera. V takom pripade vyberte pre skener typ papiera White paper (Biely papier).

Kopirovany alebo naskenovany obraz je prili5 zoSikmeny

Originaly sa ¢asto vkladaju do skenera s urcitym stupfiom zoSikmenia. Tento nepredvidatelny problém sa
odstranuje pomocou vstavaného automatického algoritmu skenera proti zoSikmeniu, ktory zmeria zoSikmenie
originalu a otoci naskenovany obrazok, aby bol vysledok dokonale rovny. V niektorych pripadoch vsak algoritmus
proti zoSikmeniu nemusi zoSikmenie opravit, ale namiesto toho ho zvysi. V inych pripadoch je zoSikmenie také
vyrazneé, ze ho nemozno automaticky opravit.

Ak chcete original vlozit s minimalnym zoSikmenim, chytte original za lavy a pravy okraj tak, aby obrazok
smeroval nahor. Vase ruky ani original by sa nemali opierat o vstupny zasobnik skenera. Original vkladajte do
vstupného otvoru skenera, kym nepocitite, ze cely horny okraj originalu tlaci na gumené kotuce skenera. Po 0,5
sekundy sa original poda do skenera. Potom mozete ruky odobrat z originalu. Ak nie ste spokojni so spdsobom,

akym skener podal original, mbzete tuknut H a skusit to znova.

Cinnost automatického algoritmu na korekciu zosikmenia mozno deaktivovat tuknutim @ , na polozku Print,

Scan & Copy quicksets (Rychle nastavenia tlace, skenovania a kopirovania), potom na polozku Scan quicksets
(Rychle nastavenia skenovania) alebo Copy quicksets (Rychle nastavenia kopirovania) (mozno ho budete chciet
deaktivovat len v jednom z tychto pripadov). Automaticku korekciu zosikmenia mozete tieZ deaktivovat v
rychlom nastaveni pouzivanom pri kazdej novej Ulohe skenera.

Nemozno ziskat pristup k sietovému priecinku ani aplikacii HP SmartStream (ak je
nainstalovana ako prislusenstvo)

Ak ste nastavili sietovy priecinok (pozrite si ¢ast Konfiguracia skenovania do siete alebo skenovania do priecinka
FTP (len multifunkéna tlaciaren) na strane 21), ale tlaciaren nemoze k nemu ziskat pristup, vyskusajte
nasledujuce navrhy:

e  Skontrolujte, ¢i ste vsetky policka vyplnili spravne.

e  Skontroluijte, ¢ije tlaciarer pripojena k sieti.

Skontrolujte, ¢i je vzdialeny pocitac zapnuty, pracuje spravne a i je pripojeny k sieti.

Skontrolujte, ¢ije priecinok zdielany.
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e  Skontrolujte, & mozete do toho istého priecinka vloZit subory z iného pocitaca v sieti s pouzitim
prihlasovacich povereni tlaciarne.

e  Skontrolujte, i su tlaciaren a vzdialeny pocitac v rovnakej podsieti. Ak nie su, skontrolujte, i su sietove
smerovace konfigurované na presmerovanie prenosu Udajov prostrednictvom protokolu CIFS (znamy aj pod
nazvom Samba).

Skenovanie do suboru je pomalé

Skenovanim velkych formatov sa vytvaraju velké subory. To znamena, ze skenovanie suboru moze isty ¢as trvat,
a to aj v pripade optimalnej konfiguracie a stavu systému. Plati to najma pri skenovani cez siet. Ak si viak myslite,
ze skenovanie suboru v systéme je bezdévodne pomalé, moZete problém zistit a vyriesit pomocou nasledujucich
krokov.

1. Pomocou predného panela skontrolujte stav skenovacej Ulohy. Ak trva neprimerane dlho, m6zete danu
Ulohu vybrat a zrusit.

2. Skontrolujte, ¢i je nastavenie Resolution (Rozlisenie) vhodné pre danu tlohu. Nie vsetky skenovacie Ulohy
vyzaduju vysoké rozlisenie. Ak znizite rozliSenie, rychlost skenovania sa zvysi. Pri skenovacich ulohach
formatu JPEG a PDF tiez mdzete zmenit nastavenie Quality (Kvalita). Cim nizsia kvalita, tym mensie subory.

3. Skontrolujte konfiguraciu siete. Typ siete by mal byt Gigabit Ethernet alebo by siet mala mat jednu z vyssich
prenosovych rychlosti, aby sa dosiahla optimalna rychlost skenovania. Ak je konfiguracia siete 10/100
Ethernet, mozete ocakavat pomalsi prenos naskenovanych udajov, a tym pomalsiu rychlo skenovania.

4.  Informacie o konfiguracii siete, prenosovych rychlostiach, cielovych umiestneniach skenovania do suboru
v sieti a moznych rieSeniach na dosiahnutie vys3ej rychlosti vam poskytne spravca siete.

5. Akje skenovanie do suborov v sieti prilis pomalé a vylepsenim konfiguracie siete nemozno tento stav
napravit, mozete zvysenie rychlosti dosiahnut skenovanim na jednotku USB flash.

6. Ak savam skenovanie na jednotku USB flash zda pomalé, skontrolujte kompatibilitu rozhrania jednotky USB
flash. Systém podporuje vysokorychlostné rozhranie USB. Jednotka USB flash by mala byt kompatibilna
s vysokorychlostnych rozhranim USB (niekedy oznacovanym ako USB 2). Skontrolujte tiez, ¢i jednotka USB
flash obsahuje dostatok ukladacieho priestoru pre naskenované abrazky s velkym formatom.

Kopirovanie modrotladi so slabym kontrastom a Spinavo modrymi oblastami
Kvalitu tlace mdzete zlepsit nasledujucimi nastaveniami.

Pre silné Cistenie
e  Background removal (Odstranenie pozadia): 4
e  Black enhancement (Vylepsenie Ciernej): 6

e  (Contrast (Kontrast): 2

Na ¢istenie so zachovanim tenkych ciar
e  Background removal (Odstranenie pozadia): 5
e  Black enhancement (Vylep3enie Ciernej): 6

e  Contrast (Kontrast): 1
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Na zlep3enie tenkych Ciar so slabym kontrastom pri nizkom rozliSeni

Kvalitu tlace prirozliseni 200 alebo 300 dpi mozete zlepsSit nasledujcimi nastaveniami.

Skenovanie
e  Background removal (Odstranenie pozadia): 2

e  Black enhancement (Vylepsenie Ciernej): 6

Kopirovanie
e  Background removal (Odstranenie pozadia): 2
e  Black enhancement (Vylepsenie tiernej): 6

e  Contrast (Kontrast): 0

Diagnosticky diagram skenera

Priprava tlaciarne a papiera na tlac¢ diagnostického harka

Zapnite tlaciaren a pockajte, kym nezacne fungovat. Potom vyberte papier, na ktory budete tlacit diagnosticky
diagram (ak budete diagnosticky diagram spravne skladovat, m6Zete ho znova pouZit aj nabudtice). Ak je to
mozné, diagnosticky diagram vytlacte na leskly papier. Tlac¢ na takyto papier sa dorazne odporuca v pripade, ak
tlaciaren pouzivate najma na skenovanie alebo kopirovanie originalov s fotografiami (plagaty, obrazky vytlacené
na lesklom papieri a pod.). Ak tlaciarer pouzivate najma na skenovanie alebo kopirovanie matnych originaloy,
diagnosticky diagram mozete vytlacit na lubovolny matny biely papier. Diagram netlacte na recyklovany ani
pauzovaci papier. Velkost diagnostického diagramu je 610 x 914 mm. Mbze sa tlacit na lubovolny kotuc¢ papiera:
na Sirku 914 mm alebo na vysku 610 mm. MOzZete tieZ pouzit samostatny harok s rozmermi najmenej 610 x 914
mm.

Po vlozeni spravneho papiera (ak prislusny papier umoznuije kalibraciu farieb) sa odportica vykonat kalibraciu
farieb tlatiarne.
Diagnosticky diagram moézete vytlacit pomocou predného panela: tuknite @ a potom na polozky Internal

prints (Interné vytlacky) > Scanner 1Q plot (Diagram obrazovej kvality skenera) alebo Image-quality maintenance
(Udrzba kvality obrazu) > Scanner IQ plot (Diagram obrazovej kvality skenera).

134 Kapitola7 Skenovanie a kopirovanie (len multifunk¢na tlaciaren) SKWwW



Vizualna kontrola chyb pri tladi diagnostického harka

Po vytlaceni diagnostického diagramu by ste najprv mali skontrolovat, ¢i sa spravne vytlacili vsetky vzorky, ktoré
obsahuje. Spravne vytlateny diagnosticky diagram by mal vyzerat takto:

1 T T T 1t 3
@ @
x [ i o .

Ak vidite nejaké problémy, mali by ste sa riadit odporacanym postupom obnovenia. Ku vsetkym tymto postupom
ziskate pristup tuknutim @ a polozku Image-quality maintenance (Udrzba kvality obrazu) na prednom

paneli. Po rozpoznani problému a obnoveni spravnej funkénosti tlaciarne mozete diagnosticky diagram znova
vytlacit podla pokynov uvedenych v ¢asti Diagnosticky diagram skenera na strane 134.

Skenovanie alebo kopirovanie diagnostického diagramu

Existuju dve moznosti vyhodnotenia diagnostického diagramu: naskenovanie do suboru JPEG alebo skopirovanie
na papier. Odporuca sa moznost naskenovania, aby v pripade potreby mohol vygenerovany subor jednoduchsie
analyzovat vzdialeny pracovnik technickej podpory. Ak sa rozhodnete diagram naskenovat, najprv podla pokynov
uvedenych v ¢asti Kalibracia monitora na strane 136 nastavte monitor pocitaca. Po naskenovani diagnostického
diagramu otvorte naskenovany subor v lubovolnom softvéri na zobrazovanie obrazkov a vyberte mierku 100 %,
aby sa vzorky mohli spravne vizualne vyhodnotit.

Ak sa rozhodnete pre kopirovanie, vlozte do tlaciarne kotu¢ papiera Siroky aspon 914 mm (36 palcov). Ak je to
mozné, na kopirovanie diagnostického diagramu pouzite rovnaky typ papiera ako na jeho tlac.

Mali by ste vybrat tieto nastavenia:

Skenovanie
e Quality (Kvalita): Max (Maximalna)
e  File type (Typ suboru): JPG
e  Content type (Typ obsahu): Image (Obrazok)
e  Compression (Kompresia): medium (stredna)

e  Paper type (Typ papiera): fotograficky alebo matny podla papiera pouzitého na tla¢ diagnostického
diagramu. V pripade pochybnosti pouzite fotograficky papier.
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Kopirovanie
e  Quality (Kvalita): Best (Najlepsia)
e  (ontent type (Typ obsahu): Image (Obrazok)

e  Paper type (Typ papiera): fotograficky alebo matny podla papiera pouzitého na tla¢ diagnostického
diagramu. V pripade pochybnosti pouZite fotograficky papier.

Diagnosticky diagram vloZte do vstupného zasobnika skenera, pricom dbajte na to, aby vytlacena strana
diagramu smerovala nahor. Cierne &ipky na diagnostickom diagrame znazoruju smer vkladania. Davaijte pozor,
aby ste diagnosticky diagram nevloZili Sikmo a aby bol umiestneny v strede (mal by pokryvat celui oblast
skenera).

Po naskenovani diagnostického diagramu (ak ste vybrali moznost skenovania) otvorte naskenovany stibor
v lubovolnom softvéri na zobrazovanie obrazkov a vyberte mierku 100 %, aby sa vzorky mohli spravne vizualne
vyhodnotit.

Kalibracia monitora

Monitor, na ktorom sa diagram bude vyhodnocovat, by v idealnom pripade mal byt nakalibrovany. KedZe to nie je
vzdy mozné, v tejto ¢asti je navrhnuty jednoduchy postup Upravy jasu a kontrastu monitora, aby sa vzorky
zobrazovali spravne.

Jas a kontrast monitora upravujte dovtedy, kym neuvidite rozdiel v jase tychto dvoch Stvorcov:

Teraz ste pripraveni na postupnu kontrolu jednotlivych vzoriek.

Skladovanie diagnostického diagramu na Ucely buduceho pouZitia

Odporuca sa, aby ste diagnosticky diagram spolu s harkom udrzby skladovali v dodanej pevnej rurke.
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8 Zhromazdovanie a dokoncenie

Ak nevyberiete konkrétny ciel Ulohy, vytlacky st odoslané do predvoleného vystupného ciela, ktory je mozné
zmenit z predného panela. Na domovskej obrazovke tuknite @ , potom na polozku Output destination (Ciel
vystupu).

° Vrchny stohovac

° Velkokapacitny stohovac

° Priecinky HP
° Priehradka
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Vrchny stohovac

Vrchny stohovac je k dispozicii ako prislusenstvo.

Dokaze v zavislosti od typu a velkosti papiera pojat maximalne 100 harkov papiera.

Ked stohujete prirodny pauzovaci papier, pouzite opery pripojené k vrchnému stohovacu (neodportica sa pre
ostatné typy papiera).

Standardne tlatiare odreze papier po kazdej vytlacenej strane a vysledné harky papiera sa stohova¢om uhladne
nastohuju.

Ak odosielate strany dlhSie nez 1,2 m do stohovaca, odportucame stat pri stohovaci, aby vytlacky nepadali na
zem.

Cast stohu mozete vziat, ked pockate na dokoncenie aktudlnej Ulohy, pripadne aktualnu Ulohu pozastavite.

Po vytiahnuti harkov zo stohovaca ich nevracajte do stohovaca ani ich nenechavajte na stohovaci, pretoze by
mohlo dojst k zaseknutiu papiera.

Ak chcete pouzit stohovac, vyberte ho pred odoslanim ulohy do tlace nasledovne:

e  Predny panel: Tuknite @ , potom na polozky Output destination (Ciel vystupu) > Top stacker (Vrchny
stohovac).

e  QOvladac tlaciarne: Prejdite na okno vlastnosti tlaciarne, vyberte kartu Layout/Output (Rozlozenie/Vystup) a
zmenite ciel vystupu na Top stacker (Vrchny stohovac).

e  HP SmartStream: Nastavte ciel na Top stacker (Vrchny stohovac) na paneli pripravy Ulohy alebo na paneli
nastaveni.
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Viytlacena uloha je automaticky zhromazdovana vrchnym stohovacom. Pockajte na dokoncenie ulohy, potom
zhromazdite vystup.

[:?’”r POZNAMKA:  Potas bezného pouzivania nie je potrebné so stohovatom ni¢ robit, okrem vytiahnutia
vytlateného papiera. Ob¢as je potrebné otvorit vrchny kryt kvoli pristup k tlacovym hlavam z dévodu ich vymeny
(pozrite ¢ast lymena tlacovych hldv na strane 74) a mozno bude potrebné urobit Ukon na odstranenie
zaseknutia papiera (pozrite ¢ast Zaseknutie papiera vo vrchnom stohovaci na strane 55).

Stav stohovaca na prednom paneli

Velkokapacitny stohovac

SKWwW

e  Ready (Pripraveny): Pripraveny na prijatie vytlackov.

e  Error (Chyba): Porucha hardvéru, zaseknutie papiera a podobne. Ulohy st podrzané alebo pozastavené
kvoli vystupu, v zavislosti od vybranych zasad.

e  Open (Otvoreny): Zadné rameno, predny zasobnik alebo Cistenie je otvorené (mali by ste zavriet to, ¢o je
otvorené). Ulohy st podrzané alebo pozastavené kvéli vystupu, v zavislosti od vybranych zasad.

e  Full (Plny): Stohovat je plny. Ulohy su podrzané alebo pozastavené kvéli vystupu, v zavislosti od vybranych
zasad.

[’_ﬁ”f’ POZNAMKA:  Niektoré typy papiera, ako je napriklad skruteny papier, mozu spdsobit zaseknutie v
stohovaci. Z toho dévodu moéze stohovac hlasit sam seba ako plny pri stohovanych stranach
prichadzajucich z konca kotuca.

e  Collection required (Vyzaduje sa zhromazdovanie): Ak sa ma predist urcitym problémom z dévodu
parametrov urcitych papierov, v niektorych pripadoch méze byt potrebné zhromazdit vytlacené ulohy pred
pokracovanim v tlaci.

Velkokapacitny stohovac je k dispozicii ako prislusenstvo.

Standardne tlaciarer odreZe papier po kazdej vytlacenej strane a vysledné harky papiera sa stohovat¢om Uhladne
nastohuju.

Stohovac dokaze pojat 500 harkov obycajného papiera velkosti AT alebo A0 s hmotnostou 80 g/m2. Jeho
kapacita pre rozlicné typy alebo velkosti papiera méze byt niZsia, zavisi to od intenzity a hmotnosti. Dokaze
spracovat vsetky typy papiera, ktoré tlaciaren podporuje.

Kryt prislusenstva musi byt vodorovny. Len v pripade, ze tlacite na prirodny pauzovaci papier by ste mali dat kryt
do zvislej polohy.

Vytlacené strany su stohované licom nahor a v opaénom poradi vzhladom na poradie stran v odoslanom
dokumente (ak je viacstrankovy). Ak chcete zmenit toto poradie, pouZite nastavenie First page on top (prva
strana navrchu) v odosielajicom softvéri.
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Ak odosielate strany dlhsie nez 1,5 m do stohovaca, odporucame stat pri stohovaci, aby vytlatky nepadali na
zem.

i DOLEZITE:  Stohovat nefunguie, ak nie je pripojeny k tlaciarni.

1. Ak chcete pouzit stohovac, vyberte ho pri odosielani tlohy do tlace:

e  Predny panel: Tuknite @ , potom na polozky Output destination (Ciel vystupu) > High-capacity
stacker (Velkokapacitny stohovac).

e  Ovladac tlaciarne: Prejdite na okno vlastnosti tlaciarne, vyberte kartu Layout/Output (RozloZenie/
Vystup) a zmerite ciel vystupu na High-capacity stacker (Velkokapacitny stohovac).

e  HP SmartStream: Nastavte ciel na High-capacity stacker (Velkokapacitny stohovac) na paneli pripravy
ulohy alebo na paneli nastaveni.

¥ TIP:  Povolte Separator (Oddelova¢) v moznostiach tlohy HP SmartStream na tla¢ oddelovace] strany
medzi jednotlivymi tlohami.

2. Vytlacena uloha je automaticky zhromazdovana velkokapacitnym stohovacom. Prejdite k zadnej strane
tlatiarne, pockajte na dokoncenie Ulohy a zhromazdite vystup.

9 TIP: Ak chcete zo stohovac vytiahnut ¢ast ulohy, odporuc¢ame pozastavit front tloh.

Stav na prednom paneli:
e  Ready (Pripraveny): stohovat mozete pouzit.
e Full (Plny): pred odoslanim dalsich dloh vyprazdnite stohovac.

e  Paper jam (Zaseknutie papiera): postupujte podla pokynov na prednom paneli a odstrante zaseknutie.

e  Error (Chyba)

Postupujte podla pokynov na prednom paneli a opravte chybu. Ak problém pretrvava, obratte sa na
zastupcu podpory.

Ak mate chybu vystupu velkokapacitného stohovaca, mézete odinstalovat stohovac (na prednom paneli
tuknite na aplikaciu Papier, potom na polozky Output (Vystup) > Settings (Nastavenie) > Uninstall
(Odinstalovat)) a pokracujte v tlaci do iného ciela. V opatnom pripade nemdzete pokracovat v tlaci do
lubovolného ciela, kym sa chyba nevyriesi.

[%f POZNAMKA: Ak neskor znova pripojite stohovat bez jeho vymeny, nie je potrebné prejst procesom
inStalacie.

e  Detached. Stacker is offline. (Odpojeny. Stohovat je off-line.)

Niekedy mo6Zete oddelit stohovac od tlatiarne, aby ste odstranili z tlaciarne zaseknuty papier. V takom
pripade predny panel upozorni, Ze je stohovac oddeleny, tlaciaren podrzala vsetky Ulohy a zobrazi sa
hlasenie Output is now detached from printer. Please reposition. (Vystup je teraz odpojeny od tlaciarne.
Zmente jeho umiestnenie). Nemdzete tlacit, kym nebude stohova¢ mechanicky znova pripojeny.
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Priecinky HP

Skladace HP F60, HP F70 a HP PageWide

Skladace HP su urcené na skladanie vytlacenych harkov papiera a usporiadanie vytlaceného harka zo strany na
stranu. Podporuju kotuce Siroké az 36 palcoy, s viacerymi stylmi skladania, a dokazu spracovat papier s
hmotnostou od 75 do 90 g/m2.

Moézete vybrat prie¢ne skladanie alebo zasobnik na leporelové skladanie. Ak pripadne nechcete skladat harky,
mbzete zvolit ich stohovanie do zasobnika bez skladania.

1.

Zasobnik na priecne skladanie zhromazduje zlozené strany. Zasobnik pojme az 150 harkov formatu AO.
Mb6zu byt Siroké az 914 mm a az 2,5 m dlhé. DlhSie harky nie su prenasané do zasobnika na priecne
skladanie, ale sU umiesthované leporelovo poskladané v zachytnom zasobniku pod zasobnikom bez
skladania.

Zasobnik na leporelové skladanie pojme pat az desat dlhych stran. Zasobnik dokaze spracovat harky
vsetkych velkosti dlhé od 210 mm do 6 m (papier s hmotnostou 80 g/m?2), pripadne dlhsie s licenciou
doplnkovej dizky (volitelné) a sirkou az 914 mm. Dlhé harky st umiestfiované leporelovo poskladané v
zachytnom zasobniku pod zasobnikom bez skladania.

Zasobnik bez skladania sa pouziva na stohovanie neskladanych stran, zhruba az 10 harkov. Dokaze
spracovat harky formatu A1 na Sirku alebo formatu AO; maximalna Sirka 914 mm. Vytlacky, ktoré nemaju
byt skladané, budu umiestnované navrch zasobnika bez skladania.

Skladac HP F40

Sklada¢ HP F40 je urceny na skladanie vytlacenych harkov papiera a usporiadanie vytlaceného harka zo strany
na stranu. Podporuje kotuce Siroké az 36 palcov, s viacerymi Stylmi skladania, a dokaze spracovat papier s
hmotnostou od 75 do 90 g/mz.

SKWwW

1.

Zasobnik na prie¢ne skladanie zhromazduije zlozené strany. Zasobnik pojme az 80 harkov formatu AQ.
Mo6zu byt Siroké az 914 mm a az 2,5 m dlhé. DlhSie harky nie su prenasané do zasobnika na priecne
skladanie, ale st umiesthované leporelovo poskladané v zachytnom zasobniku pod zasobnikom bez
skladania.

Vystup leporelového skladania dokaZe spracovat harky dlhé od 210 mm do 6 m (papier s hmotnostou 80
g/m?) a Siroké az 914 mm.
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Odoslanie ulohy do skladaca

[%9 POZNAMKA:  Ked je sklada¢ nainstalovany, je to predvolené vystupné zariadenie tlaciarne. Ak odosielate Ulohu
bez urcenie Stylu skladania, pouZije sa predvoleny Styl. Nastavenia skladaca alebo predvolené Styly skladania

mozete zmenit tuknutim o .

[%’/r POZNAMKA: Ak chcete stohovat Ulohy do sklada¢a bez ich skladania, vyberte ako $tyl skladania moznost Not
folded (Neskladané).

r_%f“ POZNAMKA:  Vatginou musi byt titulkovy blok (legenda) vedticou hranou dokumentu prichadzajuceho do
skladaca. Pozicia titulkového bloku bola nastavena tlatovym softvérom, ktory pouzivate (otoc¢enim, ak je to
potrebné).

Ak chcete pouzit skladac, vyberte ho pri odosielani tlohy do tlace:
e  Predny panel: Tuknite {:6;} , potom na polozky Output destination (Ciel vystupu) > Folder (Skladac).

Ked tlacite z USB flash jednotky, pripadne kopirujete, budete moct vybrat skladac ako ciel vystupu a vybrat
Styl skladania.

Copy using: B&W lines O

Number of copies: Collate:
From1t099

1 <]

7 8 9 Page order:
4 15|86 ® First page on
| T T top
1 2 3

0

O Lastpage on
top

Paper source: Output destination: Folding style:

Save paper > ‘

Folder > ‘ | AFNOR 297x210 ‘
3

e  QOvladat tlaciarne: Prejdite na okno vlastnosti tlaciarne, vyberte kartu Layout/Output (Rozlozenie/Vystup) a
zmente ciel vystupu na Folder (Skladac).

Pri prvom pouziti skladaca je potrebné urit Styly skladania, ktoré chcete pouzivat. MdZete to urobit tak, Ze
prejdete na predny panel a tuknete {é}\ , potom na polozky Output destination (Ciel vystupu) > Printing

from driver (Tlac¢ z ovladaca); tu mozete priradit jeden Styl skladania kazdej predvolbe.

142 Kapitola 8 Zhromazdovanie a dokoncenie SKWwW



SKWW

Settings
Default printing S9N  Driver folding styles
configuration
Print from cloud Predefined 1 AFNOR
preferences
Optimize print Predefined 2 AFNOR >
quality
Predefined 3 AFNOR >
Optimize scan
Predefined 4 AFNOR >
Job Management
Paper Source
Output destination

V dialdégovom okne tlace budete moct vybrat jednotlivé predvolby alebo predvolené.

Paper/Qualty | Layoul/Output | Color | Job Storage | Services | Advanced |

Quick sets:

|Factory defauits

Resizing Options
(®) Actual size
(CFit to:

Letter

(O % of actual size:
100

Orientation
(®) Portrait @ () Landscape @
Cutput Options
Copies
1 | Collate ﬂjﬂ
Page Order: | First page on top v
Folding style: | Predefined 1 v

@

Printed on: 11.00 x 8,50 inches

Alignment

(O Left (®) Center (JRight

Rotation:

ol width; | From printer

Roll Options

[ cutter offin multi-page job
[[Iremove blank areas

[[]remove margins between pages

[C]5how preview before printing

ok [ cmn | ey

Odporucané nastavenie pre Ulohy so skladanim:

Clip content by margins (Odrezat obsah podla okrajov): ak sa chcete vyhnut tlaci na okrajoch a
spravne skladat. Na karte Paper/Quality (Papier/Kvalita) kliknite na polozky Margins/Layout (Okraje/

Rozlozenie) > Clip content by margin (Orezat obsah podla okraja).

Right-alignment (Zarovnanie doprava): aby sa zaistilo, ze pri skladani je nazov bloku v spravnej

polohe. Vyberte to na karte Layout/Output (Rozlozenie/Vystup).

Portrait orientation (Orientacia na vysku): vyberte to na karte Layout/Output (RozloZenie/Vystup).

SU urcité typy papiera, ktoré nie st skladatom podporované. Ak sa pokusite odoslat takyto typ papiera do
skladaca, zobrazi sa upozornenie.

&L The following settings are in conflict:

PaperType :  Natural Tracing Paper
Output destination: : Folder

The selected paper is too thick to go through the folder: it could areate a paper jam.

Press OK to keep Paper Type and let the driver change Folder.

[oe ] [t |
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e  HP SmartStream: Nastavte ciel na Folder (Skladac) na paneli pripravy ulohy alebo na paneli nastaveni.
MozZete tiez vybrat Styl skladania.

Folding options | ¥ Paper type T

Folder Selected

190 % 287 =
190 + Margin x 297
210 % 297

210% 305

210 Inverse Din
AFNOR 297 ber

7.5inch x 11 inch

7.5inch + Margin x 11 inch

Folder Selected {Auto) Plain Paper
V predvolbach aplikacie mozete vybrat, i chcete v ukazke vidiet zelenou farbou vyznacené rozmery
zloZzeného papiera.

[%r POZNAMKA:  Rozmery v zlozenom stave sa nezobrazuiju, ak st v tomto bode nezname.

> Preview [
B 11839 % 841,1 mm < >
Folding 0,0 0,0 mm L 15% v | ] Rulers [ ] Navigator
1 i |
\z,;:‘ ‘ H ‘ !:i

Z Crystal
Brzvaalnare

Zeleny obd(znik v ukazke oznatuije, ktora ¢ast strany bude po zloZeni navrchu. Ak strana obsahuje nejaku
hlavicku alebo suhrnné informacie popisujlce jej obsah, mozno sa budete chciet uistit, Ze to je v zelenom

obdlzniku, takze to bude po zlozeni strany dobre viditelné. Ak chcete presunut obsah strany, mézete pouzit
moznosti otacania, zarovnania a/alebo okrajov (popri moznostiach zdroja papiera na paneli nastavenia).

Nasledujuci postup sa odporuca na overenie, ¢i je poZzadovany obsah v zelenom obdl[Zniku, a na nastavenie
strany v pripade potreby:

1.  Vpredvolbach nastavte predvolené zarovnanie medzi stranami a koti¢om, aby bola strana
umiestnena na spravnej strane kotuca. Staci to urobit raz.

2. Vyberte prvu stranu Ulohy, aby ste ju videli v ukazke.
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3.  Priblizte na zeleny obdiznik. Mozno bude potrebné maximalizovat ukazku.

4. Akje to potrebné, pomocou klavesu E na klavesnici otoCte stranu o 90° proti smeru hodinovych

ruciciek, pripadne klavesom R otocte 0 90° v smere hodinovych ruciciek.

5. Pomocou naviga¢ného klavesu so Sipkou nadol vyberte nasledujucu stranu a zobrazte jej ukazku.

Stav skladaca

e  Starting (Spusta sa): skladac sa spusta a zatial nie je pripraveny.

e  Ready (Pripraveny): skladac je pripraveny na prijimanie tloh, ¢aka sa na ulohy alebo prijatie tloh.

e  Full (Plny): zasobnik na prie¢ne skladanie alebo zasobnik bez skladania dosiahol plnt kapacitu. Tlaciaren

dokonci aktualnu stranku, potom zastavi tlac.

e  Error (Chyba). V takych pripadoch st vsetky Glohy podrzané z dovodu vystupu.

Paper jam (Zaseknuty papier)

Cover open (Otvoreny kryt)

Folder not attached (Sklada¢ nepripojeny)

e  Offline folding active (Aktivne off-line skladanie)

e Disconnected (Odpojené) (kabel nie je pripojeny)

LED indikator stavu priecinka
e  Biela: Ready (Pripravené)
e  Blikd biela: v ¢innosti
e  Blika biela/zlta: minuli sa uska

e Cervena: Chyba, vyzaduje pozornost (mozno je plny)

Styly skladania
Sklada¢ dokaze skladat strany dvomi rozlicnymi sposobmi:
e  Leporelové skladanie, pri ktorom sa sklada kolmo na smer tlace
e  Prie¢ne skladanie, pri ktorom sa sklada pozd(Z smeru tlace

Styly skladania st zvy¢ajne zalozené na style DIN B alebo DIN C:

SKWwW

Tab applicator empty (Aplikator usiek prazdny) (ak ma byt tloha skladana s uskami)

Communication error (Chyba komunikacie) (kabel je pripojeny, ale nie je Ziadna komunikacia)
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S DINB

Vrchny a spodny zahyb su vzdy na opacnych stranach. Ak to chcete takto, vyberte Styl

skladania oznaceny dole hviezdickou, pretoze tieto su zaloZzené na Style DIN B. Vsetky Styly

skladania, ktoré obsahuju moznost kartotéky (zalozka alebo kartotékovy okraj) musia

splnat danu konfiguraciu. Vyzaduje v mnohych formatoch vyrovnavacie zahyby, pretoze

koniec poslednej strany musi byt v urtitej polohe pre moznost kartotéky (pasik na

S zavesenie/kartotékovy okraj). Pretoze tieto pakety majui viac, nerovnomerne rozdelené
zahyby, maju tendenciu byt na jednej strane silnejsie, ked ich ukladate hore. Okrem toho sa
stoh zvacsuje.

DINC

Vrchny a spodny zahyb nemusia byt na opacnych stranach. Nie su tu Ziadne vyrovnavacie
zahyby. To znamena, Ze dostanete tensi a rovnejsi stoh pri ukladani mnozstva vytlackov a
ich uchovavani v jednom stohu, bud'v plastovych vreckach alebo v obalkach/zlozkach.

DIN
e  DINA190+20 x 297 mm (s viazanym okrajom)*

Sirka 190 mm, okraj 20 mm, vyska 297 mm

297

190

20

e DINB210 x 297 mm (zadny panel zakryty)*

Sirka 210 mm, vySka 297 mm

297

210

e DINB198 x 297 mm TAB*

Sirka 198 mm, vyska 297 mm, s uskami

297

198
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e DINBZ210x 297 mm TAB*

Sirka 210 mm, vyska 297 mm, s uskami

297

210

e DINC210 x 297 mm (kompaktné skladanie)

Sirka 210 mm, vyska 297 mm

297

210

e DINBZ210 x305mm*

Sirka 210 mm, vyska 305 mm

305

210

AFNOR (len skladace HP F60, HP F70 a HP PageWide XL)

Pri &tyle AFNOR pouzite kott¢e formatu DIN. Ulohy musia byt odosielané ako A0 na vysku, A1 na sirku alebo A3

na Sirku.
e  AFNOR (297 x 210 mm)

Sirka 297 mm, vyska 210 mm

oLe

297

ANSI
° ANSI 7,5+ 1 x 11 palcov
Sirka 7,5in, okraj 1in, vyska 11 in
1 7.5
SKWW
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° ANSI 8,5 = 11 palcov

Sirka 8,51in, vyska 11in

11

8.5

Len leporelové skladanie
e Lenleporelové skladanie (210 mm)

e  Lenleporelové skladanie (9 palcov)

Ostatné
e 185+ 25 x 297 mm (s viazanym okrajom)

Sirka 180 mm, okraj 25 mm, vyska 297 mm

297

185

20
e  ARCHO9 x 12 palcov

Sirka 9in, vyska 12 in

12

9

° Mailer 7,5 x 10 palcov

Sirka 7,51in, vyska 10in

10

7.5
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e Inverse DIN (210 x 297 mm)

Sirka 210 mm, vyska 297 mm

297

210

Nazov bloku bude zobrazeny nasledovne (ak nie je skladané):

Uplny zoznam najdete v ponuke na prednom paneli pri volbe Folding style (Styl skladania).

¥ TIP: Skladac sa pokusi o automaticki kompenzaciu, ak sa prekroci sirka harka. Ak kompenzacia nie je Uspesna,
skuste vybrat Styl skladania DIN B 210 x 305 mm.

Pri ndkupe su k dispozicii dalsie funkcie. Dalie informacie vam poskytne zastupca podpory.

Aplikator usiek (len skladace HP F60, HP F70 a HP PageWide XL)

e Kedje k dispozicii, Styl skladania s uskom je mozné vybrat v aplikacii HP SmartStream, ovladaci tlaciarne,
na jednotke USB flash alebo pri kopirovani.

e  Pocas instalacie alebo vymeny sa objavi vyzva, kolko uSiek je na kotUci. Pozrite ¢ast Vymena navijaka
zasobnika na uska na strane 167.

e  Hlasenie Folder out of tabs (V prie¢inku sa minuli uska) sa zobrazi, ked sa v priec¢inku mint uska a ulohy s
uskami s podrzané.

Nazov bloku

Dole znazornena schéma ukazuje, kde ma byt nazov bloku zobrazeny v zavislosti od velkosti strany, stylu
skladania a smeru tlace.
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Ansi Architectural Iso Afnor

L

| — 7 —

E:44x34inches E:48x36inches A0:1189x841Tmm A0:841x1189mm

== [
— D:34x22 inches D:36x24 inches A1:841x594mm
I — — A1:841x594mm
vl ,

L

C:22x17 inches  C:24x18inches A2:594x420mm A1:420%594mm

B:17x11inches B:18x12 inches A3:420%297mm A3:420%297mm

Off-line skladanie (len skladate HP F60, HP F70 a HP PageWide XL)

Off-line skladanie znamena, ze davate vytlacené harky do priecinka ru¢ne: nejdu priamo z tlaciarne. Pouziva sa
predvoleny 5tyl skladania.

1. Vponuke Output (Vystup) tuknite na polozku Offline fold (Off-line skladanie). Front tloh je automaticky
pozastaveny.

2. Vyprazdnite zasobnik bez skladania, &i tu nie su nejaké nastohované ulohy.

3. Vlozte prvy harok licom nadol, titulkovym blokom dopredu.

N

A
&

150 Kapitola8 Zhromazdovanie a dokoncenie SKWwW



4.  Posunte zasobnik do stredu. Vkladacia kolajnicka na stole sa da posunut do najlep3ej polohy pre vkladany
dokument.

5. Prejdite do frontu uloh a uvolnite ho.

RieSenie problémov

e  Uviaznutie: ak sa zisti uviaznutie papiera, predny panel vas upozorni. Pozrite Cast Zaseknuty papier
na strane 49.

e  Kalibracia: ak zistite, Ze skladané ulohy nie su na skladanej hrane dobre zarovnané, pripadne je tu vacsie
zoSikmenie, nez ste ocakavali, sklada¢ mozno nie je nakalibrovany. Obratte sa na zastupcu podpory.

e  Problémy s komunikaciou: ak tlaciaren nerozpoznala skladac, skuste vypnut tlaciaren a skladac. Odpojte
komunikacny kabel, uistite sa, i je pripojeny most, potom osobitne spustite tlaciaren aj skladac. Ked su
obidva systémy zapnuté a pripravené (LED indikator na skladaci musi byt modry), pripojte komunikacny
kabel a pockajte, kym sa sklada¢ prepne do pripojeného rezimu (LED indikator na skladaci musi byt biely).
Ak problém pretrvava, obratte sa na zastupcu podpory.

Ako vylepsit produktivitu
e  Pourzite orientaciu na vysku.
e  Pouzite styly skladania DIN alebo AFNOR pre metrické kotuice (AO, A1, A2, A3 a Ad).

e  Pouzite Styly skladania ANSI pre imperialne kotuce (36 in, 24 in).
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Priehradka

Priehradka sluzi ako sekundarna vystupna draha, hlavne pri zhromazdovani odpadu a stran, ktoré nie je mozné
posielat na iné miesto.

Priehradku m6zete pouzit napriklad vtedy, ak su iné ciele plné, pripadne ak chcete oddelit ulohu od ostatnych.

Po odoslani vytlacku s velkostou AO/E alebo vacsieho je potrebné zhromazdit vytlacky, ak sa ma pokracovat v
tlaci.

Ak odosielate do priehradky dlhé strany, odporucame stat pri tlaciarni, aby vytlacky nepadali na zem ani niekde
neuviazli.

Obrazok dole znazornuje priehradku pripravenu na pouzitie.

Obrazok dole znazornuje zatvorent priehradku, umoznujlicu lahsi pristup do tlaciarne (napriklad na odstranenie
zaseknutého papiera).

[%,/r POZNAMKA: Ak je priehradka vybrané vystupné zariadenie, neskusajte tlacit so zatvorenou priehradkou.
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9 Kvalita tlace

e  \/Seobecné rady tykajuce satlace

e  Aplikacia Optimalizacia kvality tlace

e  Tlac¢ diagnostického diagramu

° Kalibracia tlacového panela

° Pokrocilé moznosti

e  \/ylepSené obnovenie tlacovej hlavy

e  Presnost dizky strany

° Manualne zarovnanie tlacovych hlav
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VVSeobecné rady tykajuce sa tlace

Ak mate akykolvek problém s kvalitou tlace:

e  Na dosiahnutie najlepSieho vykonu tlaciarne pouzivajte len originalny spotrebny material a prislusenstvo od
vyrobcu tlaciarne, u ktorych bola dékladne otestovana spolahlivost a Uzitkoveé vlastnosti, a ktoré zarucuju
bezproblémovU prevadzku a tlac najvyssej kvality.

e Dbajte nato, aby typ papiera vybraty na prednom paneli zodpovedal typu papiera vlozenému do tlaciarne.
Rovnako tak skontrolujte, ¢i bol typ papiera kalibrovany. Skontrolujte tiez, ¢i typ papiera vybraty v softvéri
zodpoveda typu papiera vlozenému do tlaciarne.

A UPOZORNENIE: Ak je nespravne vybraty typ papiera, vyskytnu sa problémy so zlou kvalitou tlace a
nespravne farby. M6Ze sa dokonca poskodit tlacova hlava.

e  Skontrolujte, ¢i pouZivate najvhodnejsie nastavenia kvality tlace na konkrétny Ucel tlace (pozrite si ast
Vlyber kvality tlace na strane 103).

e  Skontrolujte, ¢i st podmienky okolitého prostredia (teplota, vlhkost) v rozsahu odporutanom pre tlaciaren a
papier.

e  Skontrolujte, & uz neuplynula doba pouzitelnosti atramentovych kaziet a ¢i s v dobrom stave.
e  Skontrolujte stav tlacovej hlavy.

e  Aknie je dokontena kalibracia pre typ papiera, tuknite na polozku Calibrate Print Bar (Kalibrovat tlacovy
panel).

Ak mate stale problémy s kvalitou tlace, m6Zete nasledujucim spdsobom vyskusat dalSie postupy riesenia
problémov s kvalitou tlate pomocou tlacenia, interpretacie a vykonavania opravnych Ukonov.

Aplikacia Optimalizacia kvality tlace

Prejdite na prednom paneli do aplikacie Optimalizacia kvality tlace a pozrite si rozlicné dostupné moznosti.
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Optimize printing quality O

Select solutions depending on problem Print diagnostic plot

SOLUTION 1 [ SOLUTION 2
Check and recover print bar ‘ Calibrate print bar ‘ )

(i)

Random thin lighter lines - Repetitive thin lighter / darker lines
- Jagged horizontal lines
- Changes in color affecting wide areas

0 Selectall

P Advanced calibration

Tlac diagnostického diagramu

Tuknutim na tla¢idlo Print diagnostic plot (Tla¢ diagnostického diagramu) identifikujte mozné problémy.

Pouzite rovnaky typ papiera, ktory ste pouzili pri zisteni problému, a skontrolujte, ¢i je vybrany typ papiera
rovnaky ako papier vlozeny do tlaciarne.

Viytlacok je rozdeleny do troch ¢asti. Vrchna ¢ast je o problémoch s tlacovym panelom a kalibraciou farieb,
stredna Cast je o problémoch so zarovnanim a spodna Cast znazornuje pozicie tlacovych hlay, ktoré je mozné
pouzit ako referencie.

e e |

Kontrola a oprava tlacového panela

Ak Zzistite problémy vo vrchnej ¢asti diagramu, kde st nahodné (nepravidelné) svetlejsie, velmi tenké Ciary,
niektoré tlacové hlavy vyzaduju Cistenie. Tuknite na polozku Check and recover print bar (Kontrola a oprava
tlacového panela).

Potrebny ¢as zavisi od poctu tlacovych hlay, ktoré budu cistené. Po vycisteni znova vytlacte diagnosticky diagram
a skontrolujte, ¢i bol problém vyrieSeny. Na jednu tlacovu hlavu nechajte 10 minut.

Ak problém pretrvava, pozrite si na diagnostickom diagrame, na ktorej tlatovej hlave sa objavuju defekty. Podla
obrazku s ocislovanymi tlacovymi hlavami naspodku vrchnej ¢asti mozete identifikovat, ktora tlacova hlava ma
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problém. Ak chcete vycistit len danu tlacovu hlavu, tuknite na polozku Enhanced printhead recovery (Vylepsena
oprava tlacovej hlavy) (pozrite ¢ast lylepsené obnovenie tlacovej hlavy na strane 156).

Kalibracia tlaCového panela

Vodorovné ciary rozlicnych farieb musia byt stvislé a neprerusované a nesmu byt na formovacich hraniciach
vribkované. Ak k tomu dbjde, je potrebné zarovnanie tlacovej hlavy.

!II!'!'!‘
il

e e —

Ak vidite defekty, je potrebné nakalibrovat tlaciaren tuknutim na polozku Calibrate print bar (Kalibrovat tlacovy
panel) v aplikacii Optimalizacia kvality tlace. Tlaciaren je tiez potrebné nakalibrovat v pripade, Ze sa objavilo
upozornenie na stav nevybavenej kalibracie kotuca.

Kalibracia tlatového panela obsahuje zarovnanie tlacovych hlav.

Tuknutim na tla¢idlo Calibration history (Historia kalibracie) mozete overit, ktoré kalibracie boli urobené predtym:;
mozete tiez kedykolvek obnovit povodné vyrobné kalibracie.

[%9 POZNAMKA:  Zaistite, aby bola teplota v miestnosti pocas kalibracie podobna ako teplota po¢as beznej tlace.
\lysoké teplotné rozdiely (> 10 °C) mo6zu ovplyvnit kalibracie.

Procedura kalibracie
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tlaciaren neskor vyziadat dalsie kalibracie.

2. Tuknite na polozku Calibrate print bar (Kalibrovat tlatovy panel), potom na polozku Continue (Pokracovat).
3. Zarovnanie tlacovych hlav trva asi 16 minut a pouzije sa asi 1,3 m papiera.
4.  Po kalibracii tlaciaren pouzije vysledky na vypocet kalibracii pre vsetky ostatné typy papiera.

Ak je kalibracia tlacového panela nelispesna a objavi sa hlasenie o chybe, pripadne su niektoré bloky
nezarovnang, vytlacte diagnosticky diagram a uistite sa, ¢i tu nie su Ziadne velké susediace skupiny chybajucich
trysiek. Ak tu su velké susediace skupiny chybajlucich trysiek, postupujte podla procedury obnovenia tlacovej
hlavy.

Pokrocilé moznosti

Mozete prejst so polozky Advanced options (Rozsirené moznosti) a spustit konkrétnu vlastnd kalibraciu, ktorou
sa vyriesia osobitné druhy problémov.
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VlylepSené obnovenie tlacovej hlavy

Tento postup je zamerany na obnovenie tlacovej hlavy, ktord sa degradovala ¢astym pouzivanim, pripadne ak
zlyhaju ostatné sposoby. Je to intenzivna procedura na obnovenie tlacovych hlav s uréitou degradaciou, ako je
napriklad nefunkc¢nost viacerych trysiek alebo zmieSavanie farieb. M6Ze sa tieZ pouzit na optimalizaciu tlacovych
hlav pre ulohy s velkym pokrytim atramentom. Pozrite ¢ast Kontrola a oprava tlacového panela na strane 155.

[% POZNAMKA:  Najprv vytlacte diagnosticky diagram na identifikaciu tlacovych hldv, ktoré vyzaduju ¢istenie a teda
sa predchadza plytvaniu atramentom. Pre vylepSené obnovenie mézete vybrat konkrétne tlacové hlavy. V dole
uvedenom priklade ma prislusna tlacova hlava ¢islo 3.

Presnost d(Zky strany

Ak zistite, ze dlzky vytlacenych st(én su trochu nespravne, prejdite do aplikacie kvality tlace a tuknite na polozku
Page length accuracy (Presnost dlzky strany).

Na nasledujucej obrazovke st zobrazené typy vloZzeného papiera. Vyberte ten, ktory vyZaduje automatickt alebo
ru¢nu opravu. Ak vyberiete tlacidlo Start (Spustit) (odportca sa), tlaciaren urobi automatick( opravu. Na prednom
paneli sa zobrazi upozornenie, ze oprava si vyzaduje urcitl dobu a papier. Ak vyberiete moznost Adjust manually
(Nastavit ru¢ne), je potrebné zadat hodnotu chybnej dizky.

Moézete napriklad tlacit stranu formatu AO (j 189 mm), ale zmeriate vytlatok a zistite, Ze jeho dizka je 1 187’mm.
Mali by ste vybrat velkost AO a nameranu dlzku strany 1187 mm. Ked zadate nameranu hodnotu, oprava dlzky
strany sa automaticky aktualizuje na +2 mm.

@ DOLEZITE:  Po zvoleni moznosti Adjust manually (Nastavit ru¢ne) a zadani nespravnej chybnej hodnoty méze
dojst k systémovej chybe alebo poskodeniu tlaciarne.

Ak hore uvedené postupy nevyriesia vas problém, zavolajte svojmu zastupcovi podpory.
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Manualne zarovnanie tlacovych hlav

Manualne zarovnanie tlatovych hlav je kalibracia, ktora pracuje nad ramec automatického zarovnania, ktoré sa
spusti pocas kalibracie tlacového panela (ponuka Optimize print quality (Optimalizacia kvality tlace)). Cielom tejto
kalibracie je doladit prekryvanie medzi roznymi tla¢ovymi hlavami a oblastami tlace, aby sa odstranili biele/
tmaveé Ciary.

Manual printhead alignment

Alignment values

For each number on the printout select "-1" or *1" depending on the defect. If no adjustment is
needed leave the value as "0".

(] 01:; 0 : oz: 0,1l
o3 -] o |+| oa=|0|+
05| — 0 +/ 06] — 0 +
|- o '+_’ - 0|+

*} TIP: K niektorym chybam dochadza len na niektorych konkrétnych typoch papiera. V niektorych pripadoch
mobzete dosiahnut lepsie vysledky zmenou typu papiera.

TIP:  V niektorych pripadoch méze na opravu chyb stacit samotna funkcia Calibrate print bar (Kalibrovat tlacovy
panel). Ak nie, vyskusajte manualne zarovnanie tlacovych hlav.

TIP: Ak vsak vysledky manualneho zarovnania tlaCovych hlav nie st uspokojivé, mbzete na obnovenie
automatického zarovnania pouzit funkciu Calibrate print bar (Kalibrovat tlacovy panel).
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Udrzba

Kontrola stavu tlaciarne

Cistenie vonkajsej strany tlaciarne

Premiestnenie alebo uskladnenie tlaciarne

Premiestnenie alebo uskladnenie velkokapacitného stohovaca

Premiestnenie alebo uskladnenie skladaca

Cistenie sklenenej podlozky skenera (len multifunkéna tlaciarer)

Vlymena sklenenej podlozky skenera (len multifunk¢na tlaciaren)

Kalibréacia skenera (len multifunk¢na tlaciaren)

\/ymena navijaka zasobnika na uska

Aktualizacia firmvéru tlaciarne

Funkcia Secure File Erase (Bezpetné vymazanie suborov)

Funkcia Disk Wipe (Vycistenie disku)
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Kontrola stavu tlacCiarne

Aktualny stav tlaciarne mozete skontrolovat réznymi sposobmi:

Ak spustite aplikaciu HP Utility a vyberiete tlaciaren, uvidite stranku s informaciami popisujucimi stav
tlatiarne a spotrebného materialu — papiera a atramentu.

Ak otvorite vstavany webovy server, uvidite informacie o vSeobecnom stave tlaciarne. Stranka Spotrebny
material na karte Main (Hlavné) popisuje stav spotrebného materialu — papiera a atramentu.

Na prednom paneli m6zete tuknutim na prislusnu ikonu zobrazit informacie o papieri, Urovniach atramentu,
atramentovych kazetach a tlacovej hlave.

Ak sa na prednom paneli momentalne zobrazuju viaceré vystrahy, v hornom riadku domovskej obrazovky
sa zobrazuje vystraha s najvys$ou prioritou. Tuknutim na toto hldsenie zobrazite zoznam vietkych
aktudlnych vystrah. lkony vedla jednotlivych vystrah zndzornuju stuper ich zavaznosti. Tuknutim na
vystrahu sa dostanete k pomoci s riesenim problému.

Na dialku mézete rozoznat stav tlaciarne pohladom na svetelné oznamenie. Pozrite ¢ast Upozornenia
tlaciarne na strane 10.

Cistenie vonkajsej strany tlatiarne

Pravidelne Cistite vonkajsiu ¢ast tlaciarne a dalSie Casti, ktorych sa pri normalnej prevadzke pravidelne dotykate.
Pouzite vlhkd Spongiu alebo makku handricku a slaby domaci Cistiaci prostriedok, napriklad jemné tekuté mydlo.

AVAROVANIE! Pred Cistenim sa uistite, Cije tlaciaren vypnuta a odpojena zo siete, inak moze déjst k Urazu
elektrickym pradom. Do tlatiarne sa nesmie dostat voda.

A UPOZORNENIE: Na cCistenie tlaciarne nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky.

Premiestnenie alebo uskladnenie tlac¢iarne

[Q’ DOLEZITE: Ak tlaciaren vyzaduje odliné umiestnenie, mali by ste sa obratit so Ziadostou o pomoc na svojho
predajcu. Tlaciaren obsahuje citlivé stiasti, ktoré sa mdzu pocas prenasania poskodit: su potrebné Specialne
funkcie a nastroje.

Ak tlaciaren premiestiujete alebo ju chcete dlhodobo uskladnit na rovnakom mieste, spravne ju pripravte, aby sa
zabranilo moznému poskodeniu. Tlaciaren prestvajte po vlastnych kolesach len na velmi rovnych povrchoch a
nepokusSajte sa ju prenasat zdvihanim a ukladanim na zem.

1.
2.

Nevytahuijte atramentové kazety, kazetu Udrzby ani Cistiaci zasobnik.

Ak premiestriujete tlaciaren na iné miesto, vytiahnite tlacové hlavy a ulozte ich do zasobnikov, ktoré st na
tento Ucel prilozené.

Skontrolujte, ¢i Ziadnej zasuvke nie je vloZeny papier.
Viypnite tlaciaren klavesom Power (Napdjanie), ktoré sa nachadza na prednom paneli.
Vlypnite aj vypinag, ktory je umiestneny na zadnej strane tlaciarne.

Odpojte vsetky kable, ktoré pripajaju tlaciaren k sieti alebo k pocitacu, skener a vsetko ostatné
prislusenstvo.
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7. Nikdy neukladajte tlaciaren hore nohami ani nabok.

8. Informacie o spravnych podmienkach prostredia na uskladnenie najdete v ¢asti Parametre pracovného
prostredia na strane 188.

l%" POZNAMKA:  Tlatové hlavy maju vlastné parametre okolitého prostredia, odlisné od tych pre tlaciarers.
Najlepsie vsak je, ak st ulozené v tlaciarni.

[%”Nf POZNAMKA: Ak sa tlagiaren alebo atramentové kazety presunt zo studeného do teplého a vihkého prostredia,
na sucastiach tlaciarne a kazetach sa mdze zrdzat voda z atmosféry, ¢co mdze zapricinit Unik atramentu z kaziet
alebo chyby tlaciarne. V takom pripade odporuca spolocnost HP, aby ste so zapnutim tlaciarne alebo instalaciou
atramentovych kaziet pockali aspon tri hodiny, kym sa voda nevypari.

Premiestnenie alebo uskladnenie velkokapacitného stohovaca

Velkokapacitny stohovac presivajte po vlastnych kolesach len na velmi rovnych povrchoch a nepokusajte sa ju
prenasat zdvihanim a ukladanim na zem.

Pri premiestriovani velkokapacitného stohovaca su potrebné dvere alebo chodba so Sirkou aspori 130 cm. Ak je
potrebné na prechod dverami alebo chodbou rozobrat zasobnik, zavolajte svojmu zastupcovi podpory. Mal by to
robit len Skoleny servisny personal.

Pred premiestnenim alebo uskladnenim stohovaca odpojte kabel. Pred opatovnym pouzitim stohovaca znova
pripojte kabel.

Ak budete pouzivat stohovac znova s tou istou tlaciarnou, nie je potrebné menit jeho vysku. Ak ho pripojite k inej
tlaciarni, mozete nastavit vysku. Vysku nastavite tak, ze otocite skrutku v smere hodinovych ruciciek (ako je
znazornené dole), ak chcete stohovac posunut nahor. Ak ho chcete posunut nadol, otocte ju proti smeru
hodinovych ruciciek. Potom pripojte stohovac k tlaciarni.

Ej?’y POZNAMKA: V strede tlatiarne a v strede stohovaca je ¢iara, ktord vam moze pomact.

Premiestnenie alebo uskladnenie skladaca

Skladac presuvajte po vlastnych kolesach len na velmi rovnych povrchoch a nepokuisajte sa ju prenasat
zdvihanim a ukladanim na zem.

Pred premiestnenim alebo uskladnenim skladaca odpojte kabel.

Pred opatovnym pouzitim skladaca nastavte jeho vySku a znova pripojte kabel.
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Cistenie sklenenej podlozky skenera (len multifunkéna tlaciaren)

Sklo skenera sa odporuca Cistit v pravidelnych intervaloch v zavislosti od frekvencie pouZivania skenera.

1. Pomocou tlacidla Power (Napajanie) na prednej strane vypnite tlaciaren, potom vypnite aj vypinac na zadnej
strane a odpojte napdjaci kabel.

2. Nalavej zadnej strane skenera sa nachadza mala packa. Posunutim packy nahor otvorte kryt skenera.

A VAROVANIE! Nedvihajte skener, ak je kryt skenera otvoreny. Mohli by ste si do neho privriet prsty alebo
ruku.
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3. Pomocou bezchlpkovej handri¢ky namocenej vo vode opatrne utrite sklo a jeho okolie a potom ju
vyzmykajte do sucha. Vhodna handritka sa dodava s tlaciarnou.

A UPOZORNENIE: Nepouzivajte abrazivne latky, acetén, benzén ani tekutiny, ktoré obsahuju tieto
chemikalie. Tekutiny nestriekajte priamo na sklo skenera ani na ziadnu inu ¢ast skenera.

Netrapte sa malymi kvapockami vody, ktoré ostali na skle: odparia sa.
4.  Volitelny postup na doékladnejsie ¢istenie:

e  Vyberte sklo a vycistite obe jeho strany. Pozrite ¢ast \V/ymena sklenenej podlozky skenera (len
multifunk¢na tlaciaren) na strane 164.

e  Vy(istite tlakové valce a podavacie valce.

6.  Vydistite oblast tesne pred skenerom, na ktorej je skenovany harok polozeny pred skenovanim.

7. Znova zapojte napajaci kabel tlatiarne, zapnite vypinac na zadnej strane a pomocou tlacidla Power
(Napajanie) zapnite tlaciaren.
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Vymena sklenenej podlozky skenera (len multifunkéna tlaciarer))

Stav skla sa po ¢ase mdze zhorsit. Malé Skrabance na povrchu skla mdzu znizit kvalitu obrazu. Nové sklo si
maozete objednat od zastupcu podpory (pozrite ¢ast Pomoc na strane 177).

1. Pomocou tlacidla Power (Napajanie) na prednej strane vypnite tlaciaren, potom vypnite aj vypinac na zadnej
strane a odpojte napdjaci kabel.

2. Nalavej zadnej strane skenera sa nachadza mala packa. Posunutim packy nahor otvorte kryt skenera.

A VAROVANIE! Nedvihajte skener, ak je kryt skenera otvoreny. Mohli by ste si do neho privriet prsty alebo
ruku.
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3. Odskrutkujte 4 skrutky z vrchnej ¢asti, ak chcete vymenit niektoré z troch vrchnych skiel; pripadne
odskrutkujte 4 skrutky v spodnej ¢asti, ak chcete menit dve spodné skla.

RNAN
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6.  Zasunte noveé sklo na miesto.
7. Vratte naspat plastoveé zarazky, ktoré ste predtym uvolnili.
8.  Vratte naspat Cierny kovovy kus, ktory ste predtym odstranili, a zaskrutkuijte.

9.  Zatvorte kryt skenera a opatrne ho zatlacajte, kym nezapadne na miesto.

10. Znova zapojte napajaci kabel tlaciarne, zapnite vypinac na zadnej strane a pomocou tlacidla Power
(Napajanie) zapnite tlaciaren.

Kalibracia skenera (len multifunkéna tlaciaren)

Tento skener CIS kalibroval vyrobca a pocas jeho Zivotnosti ho teoreticky nebudete musiet znova kalibrovat.

Z dbévodu zmien prostredia sa vsak na skenovanych obrazkoch mézu objavovat chyby, ktoré mozno [ahko
odstranit opatovnou kalibraciou skenera. Cely postup opatovnej kalibracie skenera trva menej nez 10 minut

a odporuca sa ho vykonavat, vzdy ked sa objavi nezelany obrazovy prvok alebo sa znizi kvalita naskenovanych
suborov alebo képii. Majte vsak na pamati obmedzenia technoldgie CIS vysvetlené v predchadzajucich ¢astiach
tejto prirucky. Ak Uspesne urobite kalibraciu a stale mate pochybnosti o kvalite tlace, pozrite ¢ast Riesenie
probléemov so skenerom na strane 123; pripadne zvazte moznost zakupenia skenera so snimacom CCD.

Kalibracia skenera

1. Vyistite skener. Pozrite ¢ast Cistenie sklenenej podlozky skenera (len multifunkénd tlaciarer)
nastrane 161.

2.  Prejdite na predny panel a tuknite na @ a potom na Scanner preferences (Predvolby skenera) >
Calibrate scanner (Kalibrovat skener).
3. Postupujte podla pokynov na prednom paneli.

Dodany harok udrzby pozadovany na kalibraciu skenera vyzera takto:
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Harok udrzby vloZte do skenera licovou stranou nahor, do stredu a s ¢o najmensim zoSikmenim. Po dokonceni
kalibracie by ste harok udrzby mali opatrne vlozit do pevného krytu a odlozit na chladné a suché miesto.

V opatnom pripade by sa mohol poskodit, ¢o by v buducnosti mohlo ovplyvnit prevadzku skenera. Pred
kalibraciou skenera skontrolujte, ¢i harok Udrzby nie je zaSpineny, pokréeny, poskriabany ani zloZeny. V pripade
potreby zatelefonujte pracovnikom svojej technickej podpory a poZiadajte o novy harok Udrzby.

Ak sa kalibracia nepodari

1. Skontrolujte, ¢ je tlaciaren zapnuta a pripravena na beznu prevadzku.

2. Skontrolujte, ¢i skener funguje spravne. Otestujte to naskenovanim malého dokumentu do suboru.

3. Dbajte na to, aby bol skener pred kalibraciou ¢isty. V pripade pochybnosti vycistite skener a znova spustite
kalibraciu.

4. Vysurite a znova vloZte kalibra¢ny harok, pricom skontrolujte, ¢&i je Cisty, v dobrom stave, licovou stranou
nahor a dokonale umiestneny v strede skenera.

5. Ak kroky uvedené vyssie nepomahaju, vysunte harok a restartuijte tlaciareni (vypnite ju a znova zapnite). Po
reStartovani systému zopakuijte kalibraciu.

6.  Akkalibraciu nemdzete Uspesne vykonat ani po troch pokusoch nasledujlcich po sebe, zatelefonujte

pracovnikom svojej technickej podpory a nahlaste kdd chyby, ktory sa zobrazuje na prednom paneli.

VVymena navijaka zasobnika na uska

Vlideo s prikladom skladaca so zarazkami

1. Otvorte dvierka.

SKWwW VVymena navijaka zasobnika na uska 167



R

(> N

g
/4

~

2. Potiahnite spodnu packu.

Obrazok skladata s Cislom dielu L3M58A Obrazok skladaca s Cislom dielu L3M58B

3. Otocte ochranu uska a vytiahnite ju.

Obrazok skladata s ¢islom dielu L3M58A Obrazok skladaca s ¢islom dielu L3M58B

4.  Vytiahnite prazdne uska.
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Obrazok skladaca s ¢islom dielu L3M58A Obrazok skladaca s ¢islom dielu L3M58B

5. Vlozte novy navijak usiek.

Obrdazok skladata s ¢islom dielu L3M58A Obrazok skladata s ¢islom dielu L3M58B

6.  Dajte naspat ochranu uska.

Obrazok skladaca s &islom dielu L3M58A Obrazok skladata s &islom dielu L3M58B

7.  Potiahnite vrchnu packu.
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Obrazok skladata s ¢islom dielu L3M58A Obrazok skladaca s ¢islom dielu L3M58B

8.  Prevlectte navijak uska.

Obrazok skladata s ¢islom dielu L3M58A

Obrazok skladaca s Cislom dielu L3M58B
Otvorte obidve ¢asti, ako je znazornené, aby ste mohli prevliect
navijak uska Prevlette usko medzi kolieskami

9.  Prevlecte navijak uska cez drahu, ako je znazornené na obrazku.

Obrazok skladata s Cislom dielu L3M58A Obrazok skladaca s Cislom dielu L3M58B
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10. Lenskladac s ¢islom dielu L3M58A: Zatvorte obidve Casti, ktoré ste otvorili v 8. kroku.

11. Zatlacte naspat dve packy.

Obrazok skladaca s ¢islom dielu L3M58A

SKww Vymena navijaka zasobnika na uska 171



12. Zatvorte dvierka.

r.%? POZNAMKA: Ak sa ziadali uska, ale neobjavili sa v Ulohe so skladanim, otvorte kryt a skontrolujte, ¢i st spravne
nainstalované a ¢i nedoslo k nejakému problému.

Aktualizacia firmvéru tlac¢iarne

Rozne funkcie tlaciarne ovlada firmvér integrovany v tlaciarni.

Spoloc¢nost HP obcas poskytuje aktualizacie firmvéru. Tieto aktualizacie zvysuju vykon tlaciarne, zlepsuju jej
funkcie @ mdzu opravit menej zavazné problémy.

i DOLEZITE:  Odpordcame, aby ste firmver pravidelne aktualizovali s cielom vyuzivat vhody najnovsich
vyvojarskych riesenti.

Existuju rézne spbsoby prevzatia a inStalacie aktualizacii firmvéru. MoZete si vybrat ktorukolvek, ktora vam
najviac vyhovuje. Mozno ich rozdelit do dvoch kategdrii: automatické a manualne aktualizacie.

[%r POZNAMKA:  Firmvér obsahuje stipravu naj¢astejsie pouzivanych predvolieb papiera. Dalsie predvolby papiera
mozno prevziat samostatne.

Automatické aktualizacie firmvéru

Automatické aktualizacie firmvéru su dostupné pre tlaciarne so sluzbou HP Connected. Vasa tlaciaren dokaze
automaticky prevziat najnovsie vydanie firmvéru a nainstalovat ho za vas.

Doélezité poznamky

e  Tlactiarert musi byt pripojena na internet pozrite ¢ast Konfiguracia pripojenia na strane 18.

e Nakonfiguraciu automatickych aktualizacii firmvéru mozete pouzit predny panel alebo vstavany webovy
server. pozrite Cast Konfiguracia pripojenia na strane 18.

e  Balik aktualizacii firmvéru moze byt velky. MozZno by ste mali zvazit, ¢i existuju nejaké implikacie pre vase
sietové alebo internetové pripojenie.

e Napozadisa prebera aktualizacia firmvéru: na tlaciarni sa siicasne mozu vykonavat tlacové ulohy. Na
pozadi vsak nesmie prebiehat instalacia. Vtedy je nutné tlac zastavit.
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Manualne aktualizacie firmvéru

Rucné aktualizacie firmvéru mozno vykonat nasledujlicimi spdsobmi:

e  Vovstavanom webovom serveri kliknite na kartu Setup (Nastavenie) a potom na polozku Firmware update
(Aktualizacia firmvéru). Kliknite na tlacidlo Browse (Prehladavat) a vyberte stibor s firmvérom (.fmw), ktory
ste uz prevzali do svojho pocitaca.

eV aplikacii HP DesignJet Utility v systéme Windows kliknite na kartu Admin (Spravca) a potom na polozku
Firmware Update (Aktualizacia firmvéru).

e  Vaplikacii HP Utility v systéme Mac OS X kliknite na polozku Firmware Update (Aktualizacia firmvéru).

e  Pomocou softvéru HP Web Jetadmin mdzete manualne aktualizovat firmvér alebo si vyziadat automatické
aktualizacie.

e  Pomocou jednotky USB flash: Na jednotku USB flash prevezmite subor firmvéru z webovej stranky
http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/firmware/ alebo (v zavislosti od modelu tlaciarne)
a vlozte ju do vysokorychlostného hostitelského portu USB na prednom paneli. Na prednom paneli sa
zobrazi asistent aktualizacie firmvéru, ktory vas bude sprevadzat procesom aktualizacie.

S
~

Funkcia Secure File Erase (Bezpetné vymazanie siborov)

SKWwW

Pevny disk tlatiarne sa pouziva ako doc¢asny ukladaci priestor tlacovych tloh. Funkcia Secure File Erase moze
vymazat docasné subory z pevného disku, aby ich chranila pred neopravnenym pristupom. Subory zatne mazat
hned po jej zapnuti, ale staré doCasné subory, ktoré uz boli na pevnom disku, sa spatne nevymazu. Ak chcete
vymazat aj staré subory, pozrite si ¢ast Funkcia Disk Wipe (Vycistenie disku) na strane 174.

Funkcia Secure File Erase poskytuje tri rézne Urovne zabezpecenia:

e  Non-Secure (Nezabezpecené): vymazU sa vsetky ukazovatele informacii. Informacie samotné zostavaji na
pevnom disku, kym nie je zaberany diskovy priestor potrebny na dalSie Ucely, az potom su prepisané. Kym
suinformacie stale na disku, pre vacsinu ludi su tazko pristupné, ale mozno k nim pristupovat pomocou
softvéru ur¢eného na tento Ucel. Je to bezny spdsob, akym sa vymazavaju subory vo vacsine pocitacovych
systémov. Je sice najpomalsi, ale je najbezpecnejsi.

e  Secure Fast Erase (1 pass) (Bezpecné rychle vymazanie (jeden prechod)): vymazu sa vietky ukazovatele
informacii a samotné informacie sa prepisu vzorkou pevnych znakov. Tento spésob je pomalsi ako sposob
Nezabezpetené, ale je bezpecnejsi. Pomocou Specialnych nastrojov je mozné zistovanim zvyskovych
magnetickych stdp pristupovat k ¢astiam vymazanych informacii.

e  Secure Sanitizing Erase (5 passes) (Bezpecné dokladné vymazanie (pat prechodov)): vymazu sa vsetky
ukazovatele informacii a samotné informacie sa ndhodne prepiSu pomocou algoritmu uré¢eného na
eliminovanie vsetkych zvySkovych stdp. Tento spdsob je najpomalsi, ale zaroven najbezpecnejsi. Bezpetné
dokladné vymazanie splha poziadavky 5220-22.m Ministerstva obrany USA na vymazavanie a vycistenie
diskovych médii. Pri pouziti funkcie Secure File Erase je to predvolend Uroven zabezpecenia.
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Pocas mazania suborov sa mdze znizit vykonnost tlaciarne.

Secure File Erase je jednou z funkcii aplikacie Web JetAdmin, ¢o je bezplatny softvér na spravu tlace zalozeny na
webovom protokole: pozrite ¢ast http://www.hp.com/go/webjetadmin.

Ak budete mat pri pouzivani funkcie Secure File Erase v aplikacii Web JetAdmin problémy, obratte sa na svojho
zastupcu podpory: pozrite ¢ast Pomoc na strane 177.

Konfiguraciu funkcie Secure File Erase mozno zmenit v aplikacii Web JetAdmin alebo vo vstavanom webovom
serveri (ponuka Setup (Nastavenie) > Security (Zabezpecenie)).

Funkcia Disk Wipe (Vycistenie disku)

Funkcia Disk Wipe je rovnaka ako funkcia Secure File Erase (pozrite si ¢ast Funkcia Secure File Erase (Bezpecné
vymazanie stiborov) na strane 173) okrem toho, Ze vymazava v3etky docasné subory vratane starych stiborov.

Konfiguraciu funkcie Disk Wipe mozno zmenit v aplikacii Web JetAdmin alebo vo vstavanom webovom serveri
(ponuka Setup (Nastavenie) > Security (Zabezpecenie)).

[%r POZNAMKA: Ak vyberiete moznost vymazania celého pevného disku, mézZe sa v priebehu procesu niekolkokrat
zobrazit vyzva na reStartovanie tlaciarne. Proces bude pri funkcii Bezpecné rychle vymazanie trvat asi 6 hodin
alebo pri nastaveni Bezpecné dékladné vymazanie asi 24 hodin.
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Prislusenstvo

Ako objednavat

Obratte sa na svojho zastupcu podpory (pozrite ¢ast Pomoc na strane 177) a overte si, ¢i je pozadovany tovar
dostupny vo vasej oblasti.

V zostavajlcej casti tejto kapitoly najdete zoznam spotrebného materialu, prislusenstva a ¢isel suciastok, ktoré
boli k dispozicii v ¢ase pisania tohto dokumentu.

Zoznam prisluSenstva

SKWwW

Softvér HP SmartStream
44-palcovy skener HP DesignJet SD Pro (G6H50B)
42-palcovy skener HP DesignlJet HD Pro (G6H51B)

HP PageWide XL PostScript/PDF Upgrade Kit (CZ317A)

Inovacia jazyka PostScript umoznuije tlaciarni tlacit sibory vo formate PDF a PostScript. Prislusenstvo na
inovaciu jazyka PostScript mézete zapojit do hostitelského portu USB na tlaciarni. Nie je potrebné nechavat

ho trvalo pripojené: staci, ked ho raz pripojite, a tlaciaren sa navzdy inovuje.

Zasuvka HP PageWide XL (CZ318A)

Velkokapacitny stohovac¢ HP PageWide XL

Vrchny stohovac HP PageWide XL (CZ320A)

Skladat¢ HP PageWide XL s aplikatorom usiek (L3M58A)
Skladac¢ HP F70 (K5H75A)

Sklada¢ HP F70 s aplikatorom usiek (L3M58B)

Skladac¢ HP F60 (TEW99A)

Skladac¢ HP F60 s aplikatorom usiek (1EX00A, TEX00B)
Skladac HP F60 s aplikatorom usiek (1EXO0H)

Skladac¢ HP F40 (3JJ54A)

HP PageWide XL Folder Upgrade Kit pre dlhé diagramy (MOVO4A)
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Prislusenstvo — procesor Non-HP

InStalovat

Ak chcete nainstalovat prislusenstvo inej znacky ako HP, tuknite @ , potom na polozky Output destination

(Ciel vystupu) > Install non-HP accessory (Instalovat prislusenstvo inej znacky ako HP).

r.%’ POZNAMKA:  Pred in3talaciou prislusenstva inej znacky ako HP skontrolujte, ¢ije pripojené k tlaciarni (kablom a
hacikmi) a zapnute.

Konfiguracia
K dispozicii st nasledujuce nastavenia:
e Minimum gap between sheets (Minimalna medzera medzi harkami). Rozsah od 100 do 3000 milisekund.
e  Maximum supported speed (Maximalna podporovana rychlost). Rozsah od 2 do 15 palcov za sekundu.

e  Minimum page length supported (Minimalna podporovana dizka strany). Rozsah od 180 do 1000
milimetrov.
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12 Pomoc

e \lyZiadanie podpory

° Vlastna oprava zakaznikom

° Servisné informacie
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VlyZiadanie podpory

Podporu poskytuje zastupca podpory: zvycajne zo spolo¢nosti, od ktorej ste tlaciaren ziskali. Ak to nie je tento
pripad, obratte sa na podporu spolo¢nosti HP na webe: http://www.hp.com/go/pagewidex|series/support/.

Pred zavolanim zastupcovi podpory si pripravte k hovoru nasledujuce:
e  Precitajte si navrhy na rieSenie problémov uvedené v tejto prirucke.
e  Pretitajte si dokumentaciu k softvéru (v pripade potreby).
e  Skontrolujte, ¢ mate pripravené nasledujlce informacie:
—  Vyrobok a sériové ¢isla tlaciarne, ktort pouzivate.

— Ak sanaprednom paneli zobrazi chybovy kdd, poznamenaijte si ho. Pozrite ¢ast Chybove hlasenia na
prednom paneli na strane 189.

— Nazov a verzia softvéru.

— Ak mate problém s kvalitou tlace, nazov a vyrobné Cislo papiera a nazov a povod predvolby papiera,
ktoru ste pri tlaci pouzili.

Vlastna oprava zakaznikom

Program vlastnej opravy zakaznikom spolo¢nosti HP ponuka nasim zakaznikom najrychlejsi servis v ramci
zaruky alebo zmluvy. Umoznuje spoloc¢nosti HP dodat nahradné suciastky priamo k vam (koncovému
pouzivatelovi), aby ste ich mohli vymenit. Prostrednictvom tohto programu mézete vymenit sticiastky podla
vlastnych poziadaviek.

Pohodlie a jednoduchost pouzivania

e  Vas zastupca podpory vykona diagnostiku a vyhodnoti, ¢&i je potrebné nahradit chybni hardvérovu sucast
nahradnou suciastkou.

Dalgie informacie o nastrojoch pre svojpomocnt opravu najdete na adrese http://www.hp.com/qo/selfrepair/.
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Servisné informacie

Tlaciaren dokaze na vyziadanie vyrobit zoznam mnohych aspektov svojho aktualneho stavu, z ktorych niektoré
mozu byt pri odstranovani problému uzitocné pre servisného technika. Existuju dva rézne sposoby, ako si
vyziadat tento zoznam:

° Vo vstavanom webovom serveri (pozrite ¢ast \/stavany webovy server na strane 13) kliknite na kartu
Support (Podpora) a potom na polozky Service support (Servisna podpora) > Printer information
(Informacie o tlaciarni). Odporucame vyZziadat si Uplny zoznam (kliknite na polozku All pages (Vetky
stranky)).

e Vlubovolnom pocitaci s pristupom na internet zadajte adresu URL vasej tlatiarne do webového
prehladavata a potom zadajte adresu /hp/device/webAccess/allServicePlot.htm Akje
napriklad URL adresa vasej tlaciarne http://123.123.123.123, zadajte:

http://123.123.123.123/hp/device/webAccess/allServicePlot.htm

Ak musite odoslat zoznam e-mailom, stranku mozete zo svojho webového prehladavaca ulozit ako subor a
odoslat ho neskor. Pripadne z programu Internet Explorer mézete stranku odoslat priamo: kliknite na ponuku
File (Subor) > Send (Odoslat) > Page by email (Stranku e-mailom).
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13 Ziskanie informacii o spotrebe tladiarne

e  Ziskanie informacii o spotrebe tlaciarne a evidencii

e  Ziskanie informdcii o pouzivani

e  Ziskanie informacii o podrobnej evidencii Uloh
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Ziskanie informacii o spotrebe tlaciarne a evidencii

V stvislosti so spotrebou tlaciarne mézete ziskat dva druhy informacir:

e  Akumulované informacie o spotrebe informacie o pouzivani tlaciarne (spotreba papiera a atramentu) a
pouzivani skenera (skenovanie a kopirovanie) za celu Zivotnost tlaciarne.

e  Podrobn3 evidencia uloh: informacie o Specifikach konkrétnych skenovacich a tla¢ovych tloh, napriklad, kto
ich vytvoril, kedy boli odoslang, stav ukoncenia (ispesné, zrusené atd.) a zdroje pouzité na realizaciu tychto
uloh (atrament a papier).

Tieto informacie mozno ziskat z predného panela tlaciarne alebo vstavaného webového servera a mozno ich
vytlacit. K dispozicii je tiez moznost konfigurovat tlaciaren tak, aby spravy o spotrebe a evidencii odosielala
prostrednictvom e-mailu.

Accounting 7|
(LT Costassigaments |
ExperttoErcer
Accounting
Document Job type Job source. Status | Copies  Cost fype. Cost value Paper type Paper usage Mono category. Ink used® User name Printing time Print quality Scanned area.
Full page photo Print Driver printed 1 Total 748 Plain Paper (<80 i) 02716 m® 0.853mi testpe. Jul 17, 2015 5:52:53 AM Lines/Fast - |
005_sonnections.paf Print Driver prnted 1 Tetsl 906 Plain Paper (<80 i) 03839 o 0.433m testpe Jul 17, 2015 12:54:14 PM Lines/Fast - |
012_20_Portiolo_A1_Lpaf Print Driver printed 1 Total 625 Plain Paper (<80 gin*) 0.2716 ¢ o272mi testpe Jul 17, 2015 3:16:32 PM Lines/Fast
Usage Report. Print Internal printed 1 Total &8 Pain Paper (<80 gim?) 0.2768 m* mono no o.184ml Internal prints. JUI1T, 2015 317:59 PM Uniform areas
017_04_Salon_A3_L pdf Print Driver pinted 1 O Toal 1088 Blue back paper 0383 m* 3282ml testpe Jul17, 2015 318:55 PM Lines/Fast
022_Tav_1_AD.pdf Print Driver pinted 1 Totol 164 Blue back paper 02716 m* 0477 ml testpe Jul 17, 2015 3.47:52 PM Lines/Fost
027_02_Fira_Amposta_A1_L.paf Print Driver printed 1 Total €09 Plain Paper (<90 gim) o2n1em* mone no o.2Tm testpe Jul17, 2015 4:23:08 PM Lines/Fast

N

ote:
simate only. Actusl supply consumption may vary. See hel page for detais,

Informacie o pouzivani, stave a evidencii m6ze vyuZit aj aplikacia tretej strany prostrednictvom stpravy SDK
poskytnutej spolo¢nostou HP.

Ziskanie informacii o pouzivani

Kliknutim @ na prednom paneli zobrazite informacie o pouzivani.

Print categories usage

Print categories usage

TOTAL 34218 ml 147.06 ft2 49.54 1t
Mono lines 10.33ml 330112 11191t
Color lines 289.99 ml 5.06 ft2 1771t
Low density image 0.00ml 0.00f2 0.00ft
High denisity 41.85ml 108.88 ft2 36,58t
image

Premium quality e p— —

image

Print usage report

Zistit sa daju nasledujuce informacie:

e  Print categories usage (Tlacit kategdrie vyuzitia): mozete vidiet vyuZitie rozdelené do kategorii.

[% POZNAMKA: V zavislosti od zmluvy, ktorti mate so svojim zastupcom podpory, tla¢ kategdrii alebo
informacie o typoch papiera nemusia byt k dispozicii, pripadne mézu byt odlisné.

—  Ciernobiele ¢iary: tiernobiele ulohy CAD vytlacené na beznom papieri

—  Farebné Ciary: farebneé ulohy CAD vytlacené na beznom papieri
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—  Obraz s malou intenzitou: pokrytie 10 % az 50 % obrazovych bodov vytlacené na beznom papieri
—  Obraz s vysokou intenzitou: viac ako 50 % obrazovych bodov vytlatené na beznom papieri
—  Obraz v prémiovej kvalite: akykolvek typ obsahu vytlateny na prémiovom papieri

—  Blueprint (Projekt): akykolvek typ obsahu vytlateny na papieri Blueprint

Print categories usage

i

Print categories usage

TOTAL 342.18 ml 147.06 ft2 49.54 ft

1033ml 331112 11194t

289.99 ml 5.06 ft2 1771t

0.00ml 0.00ft2 0.001t

41.85ml 108.88 ft2 36.58 ft

M qUaRY 0.00mt 0.00ft2 0.00t

mage

Print usage report

e  Scanusage (Vyuzitie skenovania): vyuzitie kopirovania a skenovania v m2 a celkovy pocet.

Scan usage

Scan usage
TOTAL 0.67 ft2
Copy 0.00ft2
Scar 0.67 ft2

Print usage report

e Inkusage (Vyuzitie atramentu): atrament spotrebovany jednotlivymi kazetami v milimetroch a celkové
mnozstvo spotrebovaného atramentu.

Ink - Approximate values. Actual consumption may vary.
Ink usage

TOTAL 53.27ml

0.00 ml
0.00 ml
11.63ml
15.99ml
15.75ml
9.90ml
0.00 ml
0.00ml

Print usage report
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e  Paper usage (VyuZitie papiera): mnozstvo pouZitého papiera a celkovo navrchu rozdelené do nasledujtcich
tried alebo skupin papiera:

Vlyuzitie je mozné vidiet na jednotlivych urovniach.

Paper usage
Paper usage
TOTAL 170.97 ft2 58.33ft

Plain Paper 170.97 ft2 58.33 ft

Plain Paper (<90 g/m?2) 170.97 ft 58.33 ft

Print usage report

Ked tuknete na tlacidlo Print usage report (Tlacit spravu o vyuziti), zobrazi sa hlasenie: The usage report was
sent to the job queue and will be printed soon (Sprava o vyuziti bola odoslana do frontu tloh a bude ¢oskoro
vytlacena).

VSetky hodnoty je mozné zobrazovat v anglickych alebo metrickych jednotkach.

Z prostredia vstavaného webového servera

Z vstavaného webového servera sa daju ziskat rovnaké informacie ako z predného panela.

1. Otvorte vstavany webovy server, pozrite si ¢ast \/stavany webovy server na strane 13.

2. Prejdite na kartu Main (Hlavné).

3. Kliknite na polozku History (Historia) > Usage (Spotreba).

Vytla¢enie informacii o pouzivani

Existuju dva rézne sposoby tlace informacii o pouzivani na domovskej obrazovke predného panela:

e  Tuknutim % otvorte obrazovku informacii o pouzivani a potom tuknite na tlac¢idlo Print usage report

(Tlacit spravu o pouzivani).

o  Tuknite [Cé} a potom na polozky Internal prints (Interné vytlacky) > Printer usage information

(Informacie o pouzivani tlaciarne) > User information print (Tlac informacii o pouzivatelovi) > Print usage
report (Tlacit spravu o pouzivani).

Ziskanie informacii o podrobnej evidencii uloh

Statistika evidencie so vstavanym webovym serverom

1. Otvorte vstavany webovy server, pozrite si Cast Vstavany webovy server na strane 13.

2. Prejdite na kartu Main (Hlavné).

3.V castiHistory (Historia) v stlpci nalavo kliknite na polozku Accounting (Evidencia).
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Vlyziadanie Udajov o pouzivani a evidencii prostrednictvom e-mailu

1.

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

Ziskajte adresu IP servera odchadzajlicej posty (servera SMTP) zo svojho IT oddelenia. Adresa sa vyzaduje
na odosielanie e-mailovych sprav.

Dbajte na to, aby bol server odchadzajlcej posty konfigurovany s povolenim prenasat e-mailové spravy
odoslané z tlaciarne.

Otvorte webovy prehladavac a pripojte sa k vstavanému webovému serveru tlagiarne.

Kliknite na kartu Setup (Nastavenie).

V ponuke Configuration (Konfiguracia) v lavom stipci kliknite na polozku Date & Time (Datum a ¢as).
Skontrolujte, ¢i bol datum a ¢as nastaveny spravne.

Na karte Setup (Nastavenie) v ponuke Configuration (Konfiguracia) v lavom stipci kliknite na polozku Email
server (E-mailovy server).

Zadajte adresu IP servera odchadzajlicej posty (servera SMTP).
Ak je server odchadzajucej posty chraneny heslom, zadajte meno pouzivatela a heslo potrebné na pristup.

Specifikujte e-mailovtl adresu tlatiarne, ktord slUzi na identifikaciu tlaciarne pri odosielani e-mailovych
sprav. Vo vacsine pripadov sa odporuca vybrat e-mailovd adresu, ktora sa uz k menu pouzivatela priradila v
predchadzajucom kroku. Pozrite ¢ast Zapnutie a vypnutie informacii o pouzivani na strane 29.

Na karte Setup (Nastavenie) v ponuke Configuration (Konfiguracia) kliknite na polozku Printer settings
(Nastavenia tlaciarne).

Ak v ¢asti Accounting (Evidencia) nastavite moznost Require account ID (VyZzadovat identifikaciu konta) na
hodnotu On (Zapnuté), odosielatel musi pri kazdom odoslani tlacovej Ulohy do tlaciarne zadat ID konta:
moze ist napriklad o identifikaciu prislusného oddelenia, konkrétneho projektu alebo klienta. Ak pouzivatel
odosle ulohu bez poskytnutia identifikacie konta, tlaciareri podrzi neidentifikovanu ulohu vo fronte a
nevytlaci ju dovtedy, kym sa neposkytne identifikacia konta.

Ak nastavite moznost Require account ID (Vyzadovat identifikaciu konta) na hodnotu Off (Vypnuté), produkt
vytlaci vsetky Ulohy bez ohladu na to, ¢i sa zada identifikacia konta.

Moznost Send accounting files (Odoslat stbory evidencie) nastavte na moznost Enabled (Povolené).

Moznost Send accounting files to the email address (Odoslat subory evidencie na e-mailovti adresu)
nastavte pre tU e-mailovti adresu (alebo adresy), na ktorej chcete prijimat informacie o evidencii. Moze ist o
adresu, ktoru ste vytvorili Specialne na prijimanie automaticky generovanych sprav z tlaciarne.

V ponuke Send accounting files every (Odoslat stbory evidencie kazdych) vyberte konkrétny pocet dni
alebo vytlackov podla toho, ako ¢asto chcete tieto informacie odosielat.

Mozno budete chciet nastavit polozku Exclude personal information from accounting email (Vylucit osobné
informacie z e-mailovej spravy o evidencii) na moznost On (Zapnuté), aby spravy o evidencii neobsahovali
osobné Udaje. V pripade, Ze je tato moznost nastavena na hodnotu Off (Vypnuté), tidaje, ako napriklad
meno pouzivatela, nazov uUlohy a identifikacia konta, budu zahrnuté.

Na karte Setup (Nastavenie) v ponuke Configuration (Konfiguracia) kliknite na polozku Security
(Zabezpectenie). Ak chcete do spravy o evidencii zahrnit meno pouzivatela, zaciarknite policko Show user
name in job accounting (Zobrazit v evidencii Uloh meno pouzivatela). Ak toto policko nezaciarknete, meno
pouzivatela sa neuvedie.

Ked dokoncite kroky uvedené vyssie, tlaciareri bude prostrednictvom e-mailu odosielat Udaje evidencie tak ¢asto,
ako ste zadali. Udaje sa poskytuju vo formate XML a programy tretich stran ich dokazu jednoducho interpretovat.
Udaje poskytnuté o kazdej tlacovej tlohe zahtiaju datum odoslania tlohy, datum vytlacenia ulohy, trvanie tlace,
typ obrazka, pocet stran, pocet kopii, typ a velkost papiera, mnozstvo spotrebovaného atramentu pre kazdu
farbu zvlast a rézne dalsie atributy lohy. K dispozicii su aj Udaje evidencie pre Ulohy skenovania a kopirovania.
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14 Parametre tlaCiarne

° Funk¢né parametre

° Fyzické parametre

° Parametre pamate

° Parametre napajania

° Parametre pracovného prostredia

e  Akustické parametre

e  Parametre rychlosti (rezim Ciary/Rychlo)
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Funkcné parametre

Atramenty HP
Tlacové hlavy Osem tlacovych hlav CMYK, kazda obsahuje 25 344 trysiek rozdelenych po 1200 trysiek na palec
Atramentové kazety Kazety obsahujuce 400 ml atramentu: 1 ¢ierna, 1 B2, 2 B1

Velkosti papiera

Minimalne Maximalne
Sirka kotuca 279 mm (11 palca) 1016 mm (40 palca)
Priemer kottca 177 mm (7 palcov)*
Priemer jadra kottica 76 mm (3 palca)
Hmotnost kotuca 18kg
Sirka harka (skener) 914 mm (36 palca)
DiZka harka (skener) AZ 15 m (49,21 stopy) podla typu stiboru
Hrubka kotti¢ového papiera 0,4 mm (0,016 palcov)
Hmotnost papiera 70 g/m2 200 g/m2

* Pre kotti¢e do velkosti 914 mm (36 palcov)

Rozlisenia tlace

Kvalita tlate Rozlisenie vykreslenia (ppi) Rozlidenie poltonu (dpi) Rozlisenie tlate (dpi)
Lines/Fast (Ciary/Rychlo) 600 x 600 600 x 600 1200 = 1200
Uniform areas (Jednotné oblasti) 600 x 600 600 x 600 1200 = 1200
High detail (Velké detaily) 600 x 600 1200 x 1200 1200 x 1200

RozliSenie skenera: az 1200 ppi
Okraje: 3 mm

Maximalna tlacitelna Sirka: 1000 mm

Mechanicka presnost

+0,1% $pecifikovaného vektora dizky alebo +0,2 mm (pod!a toho, ¢o je vacsie) pri teplote 23 °C, 50 — 60 % relativnej vlhkosti, na tlacovy
material E/AQ polypropylén v rezime velkych detailov alebo rezime jednotnych oblasti.
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Padporované grafické jazyky

Tladiaren Jazyky
PostScript PostScript, PDF, TIFF, JPEG
Nie PostScript HP-GL/2, PCL 3 Win
Fyzické parametre

Fyzickeé parametre tlatiarne
Sirka 1960 mm
Hibka 800 mm
Hibka so zlozenou priehradkou 991 mm
Hibka s nezlozenou priehradkou 1266 mm
Vlyska na prednom paneli: 1303 mm

Parametre pamate
Parametre pamate (multifunk¢éna tlaciaren)
Fyzicka pamat DRAM 8GB
Pevny disk 500 GB

Parametre napajania

Parametre napdjania tlatiarne (5100)

Vstupné napatie

200-240V striedavé +10 %

Dva kable + PE

Vstupna frekvencia 50/60 Hz
Maximalny prad 12A
Spotreba energie (tlac) 2,0kw

Spotreba energie (pripravené)

Parametre napajania tlatiarne (5000)

Vstupné napdtie

200240V striedavé +10 %

Dva kable + PE
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Parametre napajania tlaciarne (5000) (pokratovanie)

Vstupna frekvencia 50/60 Hz
Maximalny prud 12A
Spotreba energie (tlac) 2,0kw

Spotreba energie (pripravené)

Parametre pracovného prostredia

Parametre prostredia tlacovej hlavy

Teplota skladovania 5az40°C

Vlhkost skladovania relativna vlhkost 20 az 80 %, v zavislosti od typu papiera

Parametre pracovného prostredia tlaciarne

Prevadzkova teplota 5az40°C
Odporucana prevadzkova teplota pre najlepsi vykon 15 az 35 °C, v zavislosti od typu papiera
Teplota skladovania —25az55°C
Odporucana prevadzkova vlhkost relativna vlhkost 20 az 80 %, v zavislosti od typu papiera
Vlhkost skladovania < 90 % RH (relativna vlhkost)
Nadmorska vyska 0az3000m
Akustické parametre
Akustické parametre tlatiarne
Akusticky tlak pri tlaci <59dB (A)
Akusticky vykon pri tlaci <7,7B(A)
Akusticky tlak v pripravenom rezime <35dB(A)
Akusticky vykon v pripravenom rezime <52B(A)
Akusticky tlak v rezime spanku <16dB (A)
Akusticky vykon v rezime spanku <3,4B(A)

Parametre rychlosti (rezim Ciary/Rychlo)
HP PageWide XL 5000: 14 stran D/AT/min.

HP PageWide XL 5100: 20 stran D/AT/min.
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Chybové hlasenia na prednom paneli

Na tlaciarni sa moze obas zobrazit systémova chyba, ktora sa sklada z iselného kodu z 12 Cislic, po ktorych
nasleduje odporucany ukon, ktory musite urobit.

VacsSinou sa objavi vyzva na restartovanie tlaciarne, pretoze ked sa tlaciaren spusta, mdze diagnostikovat
problém lepSie a mdze ho automaticky opravit. Ak problém po restarte pretrvava, mali by ste sa obratit na
zastupcu podpory a pripravte si Ciselny kod z hlasenia o chybe.

Ak hlasenie o chybe obsahuje nejaky dalsi odporucany ukon, postupuijte podla pokynov tlagiarne.
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Slovnik pouzitych pojmov

Adresa IPv6

Jedine¢ny identifikator, ktory oznacuje jednotlivy uzol v sieti IPv6. Adresa IPv6 sa sklada maximalne z 6smich skupin
hexadecimalnych ¢islic oddelenych dvojbodkami. Kazda skupina obsahuje maximalne Styri hexadecimalne Cislice. Len
niekolko sieti vo svete pouziva adresy IPv6.

Atramentova kazeta
Vymenitelnd sucast tlaciarne, v ktorej sa nachadza atrament niektorej farby a dodava sa tlacovej hlave.

Bonjour

Spolo¢nostou Apple Computer pouzivany obchodny nazov pre svoju implementaciu systému parametrov od spolo¢nosti
I[ETF Zeroconf. Ide o pocitac¢ovu technolégiu pouzivanu v systémoch Mac OS X od verzie 10.2 a v novsich. Pouziva sa na
zistovanie sluzieb dostupnych v lokalnej sieti. Pbvodne znamy pod nazvom Rendezvous.

Dyza
Jeden z mnozstva malych otvorov v tlacovej hlave, ktorymi sa nanasa atrament na papier.

ESD

Elektrostaticky vyboj. Staticka elektrina nas obklopuje v kazdodennom Zivote. Je to iskra, ktora preskoci, ked sa dotknete
dveri na aute alebo priliehavého odevu. Hoci niekedy ma riadena staticka elektrina svoje vyuZzitie, nekontrolované
elektrostatické vyboje st jednym z hlavnych rizik pre elektronické produkty. Preto su potrebné pri nastavovani tlaciarne
alebo pri manipulacii so zariadeniami citlivymi na elektrostatické vyboje urcité preventivne opatrenia, aby sa predislo ich
poskodeniu. Tento druh poskodenia moéze skratit o¢akavanu Zivotnost zariadenia. Jednym zo spésobov, ako sa chranit pred
nekontrolovanymi elektrostatickymi vybojmi a zmensit tak tento druh poSkodenia, je dotknut sa nejakej neizolovanej
uzemnenej ¢asti tlaciarne (najma kovovych ¢asti) pred manipulaciou so zariadeniami citlivymi na elektrostatické vyboje (ako
su tlacové hlavy alebo kazety s atramentom). Okrem toho sa m6Zete pokUsit obmedzit vytvaranie elektrostatického naboja
na svojom tele tak, Zze sa vyvarujete praci na mieste pokrytom kobercami a obmedzite svoj pohyb pri manipulacii so
zariadeniami citlivymi na elektrostatické vyboje na minimum. Nepracujte ani v pracovnom prostredi s nizkou vlhkostou.

Ethernet
Je torozsirena pocitacova sietova technoldgia pre lokalne siete.

Fast Ethernet
Siet Ethernet schopna prenasat tdaje rychlostou 100 000 000 bitov za sekundu. Rychle rozhrania siete Ethernet su schopné
pomalsich rychlosti, ked je to potrebné kvéli kompatibilite so starsimi zariadeniami Ethernet.

Firmvér
Softvér, ktory ovlada funkénost tlaciarne. Je scasti trvalo uloZeny v tlaciarni (mozno ho aktualizovat).

Gigabit Ethernet
Siet Ethernet schopna prenasat Udaje rychlostou 1 000 000 000 bitov za sekundu. Rozhrania Gigabit Ethernet si schopné
pouzit pomalsie rychlosti, ked je to potrebné kvoli kompatibilite so starsimi zariadeniami Ethernet.

Hostlitel'sky port USB
Obdlznikova zasuvka USB, aké sa nachadzaju na pocitacoch. Tlaciaren dokaze ovladat zariadenia USB pripojené k tomuto
portu. Vasa tlaciaren ma dva hostitelské porty USB, ktoré pouziva na ovladanie prislusenstva a jednotiek USB flash.

HP-GL/2
HP Graphics Language 2 (graficky jazyk spolo¢nosti HP): jazyk definovany spolo¢nostou HP na charakteristiku vektorovej
grafiky.
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HP RTL
HP Raster Transfer Language (Jazyk na prenos rastrovej grafiky spolo¢nosti HP): jazyk definovany spolo¢nostou HP na popis
rastrovej (bitmapovej) grafiky.

I/O
Vstup a vystup: tento vyraz popisuje prechadzanie Udajov medzi zariadeniami.

ICC
International Color Consortium — skupina spoloc¢nosti, ktoré sa dohodli na vseobecne platnych Standardoch pre profily farieb.

IP address (Adresa IP)
MdZe znamenat adresu IPv4 (s najvacsou pravdepodobnostou) alebo adresu IPv6.

IPSec

Prepracovany mechanizmus na zaistenie zabezpecenia siete prostrednictvom overovania a Sifrovania paketov IP
odosielanych medzi uzlami v sieti. Kazdy uzol siete (pocitac alebo zariadenie) ma konfiguraciu IPSec. Aplikacie zvycajne
nedokazu rozlisit, ¢i sa technoldgia IPSec pouziva alebo nie.

IPv4 address (Adresa IP)
Jedine¢ny identifikator, ktory oznacuje jednotlivy uzol v sieti IPv4. Adresa IPv4 sa sklada zo Styroch celych ¢&isel oddelenych
bodkami. Vacsina sieti vo svete pouziva adresy IPv4.

Jednotnost farieb
Schopnost vytlacit farby v réznych tlacovych ulohach a na réznych tlaciarfiach rovnako.

LED
Light-Emitting Diode (didda vyZarujica svetlo): polovodi¢ové zariadenie, ktoré pri elektrickej stimulacii vyZaruje svetlo.

MAC address (Adresa IP)

Adresa Media Access Control (Adresa riadenia pristupu k médiu): jedinecny identifikator, ktory sa pouziva na oznacenie
jednotlivych zariadeni v sieti. Ide o identifikator niz3ej Urovne, nez je adresa IP. Zariadenie teda m6ze mat adresu MAC aj
adresu IP.

Model farieb
Systém oznacovania farieb ¢islami, napriklad RGB alebo CMYK.

Ovladac tlatiarne
Softvér, ktory prevadza tlacovu ulohu vo vseobecnom formate do udajov vhodnych pre jednotlivu tlaciaren.

Papier
Tenky rovny material urCeny na pisanie alebo na tlac. Vacsinou sa vyraba z vlakien urcitého druhu, ktoré sa rozdrvia, vysusia
a stlatia.

Platfia
Rovny povrch v tlaciarni, cez ktory prechadza papier predtym, nez sa nan tladi.

Port zariadenia s rozhranim USB

Stvorcova zasuvka USB, ktord sa nachadza na zariadeniach USB a prostrednictvom ktorej moze pocita¢ ovladat prislusné
zariadenie. Ak ma pocitac tlacit do tlatiarne prostrednictvom pripojenia USB, musi byt pocitac pripojeny k portu tlaciarne
s rozhranim USB.

Presnost farieb
Schopnost vytlacit farby ¢o najpodobnejsie pévodnému obrazku postavena na myslienke, ze v3etky zariadenia maju
obmedzenu Skalu farieb a nemusia byt fyzicky schopné presne reprodukovat urcité farby.

Priestor farieb

Model farieb, v ktorom je kazda farba oznacena urcitou skupinou ¢isiel. Rozdielne priestory farieb m6zu pouzivat rovnaky
model farieb: napriklad monitory vo vSeobecnosti pouzivaju model farieb RGB, ale maju rozdielne priestory farieb, pretoze
jednotliva skupina ¢isiel RGB spdsobuije, Ze na rozli¢nych monitoroch su farby rozdielne.

Rezatka
Sucast tlaciarne, ktora pri postvani dozadu a dopredu naprie¢ plathou odreze papier.
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Siet

Siet je sUstava pripojeni, ktoré presuvaju Udaje medzi pocitatmi a zariadeniami. Kazdé zariadenie dokaze komunikovat
s kazdym dalSim zariadenim v rovnakej sieti. Tym je mozné presUvat Udaje medzi pocitatmi a zariadeniami a zdielat
zariadenia, ako su tlaciarne, medzi viacerymi pocita¢mi.

Skala
Rozsah farieb a hodn6t sytosti reprodukovatelnych na vystupnom zariadeni, napriklad na tlaciarni alebo monitore.

TCP/IP
Transmission Control Protocol/Internet Protocol: komunikacné protokoly, na ktorych je zaloZzeny Internet.

Tlacova hlava
Vymenitelna sticast tlaciarne, ktord prenasa atrament jednej alebo viacerych farieb z prislusnej kazety (kaziet) s atramentom
a nanasa ho na papier prostrednictvom skupiny dyz.

usB
Universal Serial Bus (Univerzalna sériova zbernica): Standardna sériova zbernica ur¢ena na pripojenie zariadeni k pocitacom.
Vasa tlaciaren podporuje vysokorychlostné rozhranie USB (niekedy sa nazyva aj USB 2.0).

Vlysokorychlostné rozhranie USB
Verzia rozhrania USB, niekedy sa nazyva aj USB 2.0, ktord dokaze fungovat 40-krat rychlejsie ako originalne rozhranie USB,
ale inak je kompatibilna s originalnym rozhranim USB. VacSina dnesnych pocitacov pouziva vysokorychlostné rozhranie USB.
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